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Atsakomybés ribojimo pareiskimas. Sios aiskinamosios pastabos néra teisiskai privalomos
ir jose pateikiamos tik praktinés ir neoficialios rekomendacijos apie tai, kaip reikéty
taikyti ES teise atsizvelgiant | Komisijos Mokesciy ir muity sqjungos generalinio
direktorato nuomone.



Siomis aiSkinamosiomis pastabomis siekiama padéti geriau suprasti tam tikras
ES PVM teisés akty dalis. Jas parengé Komisijos tarnybos ir, kaip nurodyta
pirmame puslapyje pateiktame atsakomybés ribojimo pareiSkime, jos néra
teisiSkai privalomos.

Sios aiSkinamosios pastabos néra i§samios. Tai reiSkia, kad nors jose pateikta
daug smulkios informacijos jvairiais klausimais, gali buti elementy, kurie néra
jitraukti j $j dokuments.

Bet kuriam aiSkinamyjy pastaby naudotojui, kuri domina konkreti tema,
patartina ir rekomenduojama perskaityti visa skyriy, kuriame aptariamas
konkretus dalykas.
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. Kam reikalingos aiSkinamosios pastabos?

Sios aiskinamosios pastabos parengtos tam, kad biity lengviau suprasti ES lygmeniu
priimtus teisés aktus, Siuo atveju biitent 1) Tarybos direktyva (ES) 2018/1910, kuria 18
dalies kei¢iama Tarybos direktyva 2006/112/EB, ir ii) Tarybos jgyvendinimo reglamenta
(ES) 2018/1912, kuriuo i8 dalies kei¢iamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011.

o Kokia informacija rasite aiSkinamosiose pastabose?

Aiskinamosios pastabos parengtos kaip rekomendaciné priemoné, kuri gali buti
naudojama paaiSkinti, kaip praktikoje taikyti naujas atsargy atSaukimo procediiry,
grandininiy sandoriy, prekiy tiekimo Bendrijos viduje neapmokestinimo ir gabenimo
irodymy siekiant tokio neapmokestinimo taisykles (2020 m. greiti sprendimai). Jos padeda
suprasti, ka reiSkia Tarybos direktyvos (ES)2018/1910 ir Tarybos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1912 nuostatos.

. AiSkinamuyjy pastaby ypatumai

AiSkinamosios pastabos yra bendro darbo rezultatas. Nors §ias pastabas parengé
Mokesc¢iy ir muity sajungos generalinis direktoratas (toliau — Mokesc¢iy ir muity sagjungos
GD), jos — tai diskusijy ir su valstybémis narémis, ir su verslo sektoriumi atitinkamai
Grupéje dél PVM ateities ir PVM eksperty grupéje rezultatas. Nepaisant to, kad 1 Grupés
dél PVM ateities ir PVM eksperty grupés indélj buvo i§ esmés atsizvelgta rengiant §j
dokumentg, reikeéty priminti, kad Komisijos tarnyboms galiausiai nebuvo privalomos
valstybiy nariy ar verslo sektoriaus atstovy iSsakytos nuomongs.

Sios aiSkinamosios pastabos néra teisiSkai privalomos. Pastabose neisreiksta oficiali
Europos Komisijos nuomoneé, o Europos Komisijai néra privaloma né viena i§ jose
pateikty nuomoniy.

Aiskinamosios pastabos nepakei¢ia PVM komiteto rekomendacijy, kurios atlieka savo
vaidmen]. Be to, jos yra skirtingo pobudzio: aiSkinamosiose pastabose atspindima
Mokesciy ir muity sgjungos GD nuomoné, o PVM komiteto rekomendacijas suderina
PVM komitetas, kuris yra patariamasis komitetas, sudarytas i§ valstybiy nariy ir Komisijos
atstovy. Taciau siekiant pateikti visg turimg informacijg Sia tema, Cia pateiktos kelios
,2020 m. greity sprendimy‘ rekomendacijos, d¢l kuriy PVM komitetas jau buvo susitares
skelbiant Sias aiSkinamasias pastabas. Verta paminéti, kad kiekvienos 18 $iy rekomendacijy
antrastéje daroma nuoroda ;| PVM komiteto darbinio dokumento (nejtraukto i S$ias
aiSkinamasias pastabas), kuriuo grindZiamos rekomendacijos, atitinkamo skirsnio antraste.

Nacionaliniai mokes¢iy administratoriai taip pat gali paskelbti savo rekomendacijas dél
naujy PVM taisykliy dél ,,2020 m. greity sprendimy‘ taikymo.

Pastabos néra iSsamios: jose aptarti tik tie aspektai, kuriuos paaiSkinti buvo laikoma
tikslinga.

Jos nuolat tikslinamos: Sios aiskinamosios pastabos néra galutinés, bet atspindi esama
padét] tam tikru laiko momentu, remiantis turimomis Ziniomis ir patirtimi.
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Pirminé aiSkinamyjy pastaby versija parengta angly kalba. Kadangi terminai
diagramose yra angly kalba, pateikiamas ju vertimas.

A, B, C:[A, B, C]

MS (Member State): [VN (valstybé naré)]

Taxable person(s): [Apmokestinamasis (-ieji) asmuo (-enys)]
Transport of goods: [Prekiy gabenimas]

Stock: [Atsargos]

Supply: [Tiekimas]

Status or location not relevant: [Statusas arba vieta nesvarbis]
Substitution: [Pakeitimas]

Not supplied within 12m (months) after arrival: [Tiekimas neatlieckamas per 12
ménesiy po atvezimo]

3" country: [Tre¢ioji salis]

Loss or destruction: [Praradimas arba sunaikinimas]
Physical flow: [Fizinis srautas]

Contractual flow: [Sutartinis srautas]

Warehouse: [Sandélis]
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1. PAGRINDINIAI ES APMOKESTINIMO PVM PAKEITIMU, ISIGALIOSIANCIU 2020 M.,
KRITERIJAI

1.1. Bendrosios aplinkybés

2016 m. lapkrigio 8 d. i§vadose® Taryba paragino Komisijg parengti pasitlymus dél tam
tikry dabartinés PVM sistemos patobulinimy. Siuo atzvilgiu buvo jvardytos keturios
sritys.

Pirma, galiojantis prekes jsigyjancio asmens PVM mokétojo kodas, kurj suteiké kita
valstybé naré, nei ta, kurioje pradétas prekiy siuntimas ar gabenimas, turéty buti
papildoma esminé salyga siekiant netaikyti PVM mokesc¢io ES viduje tiekiamoms
prekéms.

Antra, Komisijos buvo prasoma pasitlyti vienodus kriterijus ir tinkamus teisés akty
patobulinimus, kuriais biity padidintas teisinis tikrumas ir suderintas PVM taisykliy
taikymas nustatant grandininiy sandoriy, jskaitant trikampés prekybos sandorius,
apmokestinimg PVM.

Trec¢ia, Komisijos buvo prasoma iSanalizuoti ir pasitilyti, kaip keisti galiojan¢ias PVM
taisykles, kad biity galima supaprastinti atsargy atSaukimo procediiras, kurios ES biity
taikomos vienodZziau.

Ketvirta, Komisijos buvo prasoma iSnagrinéti galimybes, susijusias su bendra
rekomenduojamy kriterijy sistema, kuri bty taikoma patvirtinamiesiems dokumentams,
butiniems norint prasyti netaikyti mokes¢iy Bendrijos viduje tiekiamoms prekéms.

2017 m. spalio 4 d. Komisija pasitilé PVM direktyvos ir PVM jgyvendinimo reglamento
pakeitimus keturiose minétose srityse. Taryba atitinkamus pakeitimus priemeé 2018 m.

gruodzio 4 d.?

1.2. Svarbus teisés aktai

Teisés aktai, kuriuose numatyti Siose aiSkinamosiose pastabose nagriné¢jami
apmokestinimo PVM pakeitimai, yra $ie:

a) 2018 m. gruodzio 4 d. Tarybos direktyva (ES) 2018/1910, kuria dél tam tikry
pridétinés vertés mokescio sistemos taisykliy suderinimo ir supaprastinimo, susijusio
su valstybiy nariy tarpusavio prekybos apmokestinimu, i§ dalies kei¢iama Direktyva
2006/112/EB,;

b) 2018 m. gruodzio 4 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1912, kuriuo i$
dalies kei¢iamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011,

c) 2018 m. gruodzio 4d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/1909, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Reglamento (ES) Nr.904/2010 nuostatos, susijusios su keitimusi
informacija tinkamo atsargy atSaukimo procediiry taikymo stebésenos tikslais.

! https:/data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12764-2016-INIT/It/pdf.

Pakeitimai jsigalioja 2020 m. sausio 1 d.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32018L1910
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32018R1912
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32018R1909
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12764-2016-INIT/lt/pdf

Visos atitinkamos teisés nuostatos cituojamos aiskinamyjy pastaby pabaigoje nuo 2020 m.
sausio 1 d. taikytinu tekstu.

Kai pateikiama nuoroda j PVM direktyvos (Direktyvos 2006/112/EB su pakeitimais)
straipsnj, kartu su nuoroda nurodoma PD. Kai nurodomas PVM jgyvendinimo
reglamentas (Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011 su pakeitimais), kartu su
nuoroda ] straipsnius nurodoma JR. Visais Kitais atvejais nuoroda j teisés aktg nurodoma
konkreciai.
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2.  ATSARGU ATSAUKIMO PROCEDUROS

2.1. Atitinkamos nuostatos

PVM direktyvos straipsniai, susij¢ su atsargy atSaukimo supaprastinimu, yra:

e 17a straipsnis (pagrindiné nuostata), kuriame pateiktos supaprastinimo taisyklés;

e 243 straipsnio 3 dalis, kurioje nustatyta pareiga pildyti tam tikrus registrus atsargy
atSaukimo tikslais;

e 262 straipsnio 2 dalis, kurioje nustatyta pareiga sumuojamojoje ataskaitoje nurodyti
prekes ketinancio jsigyti asmens, kuriam prekés pervezamos pagal atsargy atSaukimo
procediras, PVM mokétojo koda ir informuoti apie bet kokius galimus pateiktos
informacijos pasikeitimus.

IR 54a straipsnyje pateiktos iSsamesnés taisyklés dél registry, kurie turi biiti pildomi
atsargy atSaukimo procediiry tikslais.

2.2. Kaip nuostatos veikia?

Formuluot¢ ,,prekiy atsargy atSaukimo procediiros* reiSkia situacija, kai apmokestinamasis
asmuo siuncia arba gabena prekes saugoti kitoje valstybéje naréje jas ketinanciam jsigyti
asmeniui, kurio tapatybé ir PVM mokétojo kodas yra Zinomi gabenimo ar i§siuntimo metu
ir kuris turi teis¢ savo nuozilira paimti Sias prekes i§ atsargy, tuo metu perduodamas prekiy
nuosavybe.

Remiantis galiojanciomis ES PVM taisyklémis laikoma, kad jmoné (apmokestinamasis
asmuo), savo prekes perkelianti i§ vienos valstybés narés | atsargas, esancias Kitoje
valstybéje nar¢je, atliko neapmokestinamg prekiy tiekimg Bendrijos viduje prekiy
iSveZimo valstybéje nar¢je. Tuo pat metu §i jmoné turi apskaityti PVM uz prekiy jsigijima
Bendrijos viduje toje valstybéje naréje, | kurig prekés atvezamos. Praktikoje tai reiskia,
kad jmoné, pervezdama prekes ] kita valstyb¢ narg, taip pat turi laikytis PVM
Jsipareigojimy atvezimo valstybéje naréje (registracija PVM mokétoju, PVM deklaracijos
pateikimas ir PVM, jtraukto j minétg deklaracijg dél jsigijimo Bendrijos viduje, apskaita).

Kai prekés perduodamos 1§ vienos valstybés narés ] atsargas, esancias kitoje valstybéje
nar¢je, siekiant jas veéliau tiekti jsigyjan¢iam asmeniui, jmong¢, perduodanti ir véliau
tiekianti Sias prekes, be prekiy jsigijimo Bendrijos viduje deklaravimo, paprastai taip pat
turi apskaityti PVM uz (vidaus) tiekima valstyb¢je naréje, kurioje yra atsargos (nebent yra
taikomas atvirkStinis apmokestinimo mechanizmas, paprastai remiantis PD 194
straipsniu).

Tarybos priimtu atsargy atSaukimo procediiry supaprastinimu sumazinama administraciné
naSta, susijusi su pareiga jvykdyti PVM reikalavimus valstybéje naréje, kurioje yra
atsargos, imonéms, kurios veza prekes i$ vienos valstybés narés i kita, kad jas véliau tiekty
jau Zinomam prekes ketinan¢iam jsigyti asmeniui.

Supaprastinimas néra taikomas tada, kai jmoné perduoda prekes i§ vienos valstybés narés
1 kita dar nezinodama apie prekes ketinantj jsigyti asmenj toje valstybéje naréje.

Priimtu sprendimu nustatyta, kad:

o iSsiunCiant ar gabenant prekes atsargoms, esancioms kitoje valstybéje naréje, néra
atliekamas prekiy tiekimas Bendrijos viduje ir isigijimas Bendrijos viduje;
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o neapmokestinamas tiekimas Bendrijos viduje iSvezimo valstybéje naréje ir
apmokestinamas jsigijimas Bendrijos viduje valstybéje naréje, kurioje yra atsargos,
ivyksta tik véliau, kai jsigyjantis asmuo perima prekiy nuosavybe.

Tam, kad atsargy atSaukimo procediiroms biity galima pritaikyti §j supaprastinima, turi
buti jvykdytos tam tikros sglygos:

o tiek tiekéjass, tiek prekes ketinantis jsigyti asmuo yra apmokestinamieji asmenys;

o tiek&jas néra jsteiges verslo ir neturi nuolatinio padalinio valstybéje naréje, | kurig
siunc¢iamos arba gabenamos prekeés;

o tiekéjas registruoja prekiy iSsiuntima ir (arba) gabenima registre;

o prekés yra gabenamos i$ vienos valstybés narés j kita, kad jas buty galima tiekti véliau
ir po jy atvezimo prekes jsigyti ketinan¢iam asmeniui;

o tiek¢jas sumuojamojoje ataskaitoje, pateiktoje uz laikotarpj, per kurj prekés yra
gabenamos, nurodo prekes ketinancio jsigyti asmens PVM mokétojo koda (tik ji, o ne
prekiy verte);

o prekes ketinantis jsigyti asmuo PVM tikslais yra jregistruotas valstybéje nar¢je, i kurig
perduodamos prekes;

o prekes ketinancio jsigyti asmens tapatybé ir PVM mokétojo kodas yra zinomi tiekéjui
tuo metu, kai prasideda iSsiuntimas ar gabenimas;

o prekeés gabenamos i§ vienos valstybés narés | kita, taigi supaprastinimas netaikomas
importui, eksportui ir tiekimui vienoje valstybéje naréje.

Reikia pazyméti, kad yra ir jsipareigojimy, kuriy nejvykdymas nereiskia, kad
supaprastinimo nebiity galima (arba nebebuty galima) taikyti (nors gali biiti taikomos
nacionalinés baudos). Pvz., taip yra tuo atveju, kai prekes ketinantis jsigyti asmuo turi
nurodyti pildomame registre jam skirty prekiy apraSymga ir kiekj (PD 243 straipsnio 3
dalies antra pastraipa ir IR 54a straipsnio 2 dalies b punktas).

2.3. Jvairtis scenarijai — pavyzdziai

Visuose toliau pateiktuose pavyzdziuose teigiama, kad jmoné A, kuri prekes perduoda 18
valstybés narés Nr. 1 j valstybe nare Nr. 2, yra jsteigta valstybéje naréje Nr. 1. Reikia
pazymeti, kad, nors tai bus jprasta situacija, tai savaime néra sglyga taikyti atsargy
atSaukimo supaprastinimg. PrieSingai, supaprastinimo taikymo salyga yra tada, kai A néra
jsteigusi verslo ir neturi nuolatinio padalinio valstybéje naréje Nr. 2.

Pagal PD 17a straipsnio 2 dalies a punkta zodis ,tiekéjas™ reiSkia apmokestinamajj asmenj arba treciaja
Salj, kuri jo vardu siuncia arba gabena prekes. Tas pats Zodis ta pacia prasme vartojamas kitais atvejais
Siose aiSkinamosiose pastabose skirsniuose, skirtuose atsargy atSaukimo procediiroms.
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2.3.1. Bendrasis atvejis, kai taikomas supaprastinimas
MS 1 MS 2
supply
A i stock B C
transport of goods ;
A: taxable person B: taxable person C: status or location
not relevant
Situacija

Imoné A, kuri jsteigta valstybéje naréje Nr. 1 (o ne valstybéje naréje Nr. 2), sausio
mén. gabena prekes pagal atsargy atSaukimo procediirg j valstybe nare Nr. 2. Sios
prekés skirtos jmonei B, kuri yra jregistruota (jg jsteigiant ar kitaip) valstybéje
nar¢je Nr. 2.

Ty paciy mety rugs¢jo mén. B perima prekiy arba jy dalies nuosavybe.

B gali naudoti prekes, pvz., savo gamybos procesui arba perparduoti jas C
(situacija diagramoje). C statusas (apmokestinamasis asmuo ar fizinis asmuo) ir jo
buveinés arba gyvenamoji vieta néra svarbis taikant atsargy atSaukimo procediiry
taisykles.

PVM taikymas atSauktoms atsargoms

Sausio mén. A turi nurodyti prekiy vezimag savo pildomame registre (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir JR 54a
straipsnio 1 dalis).

Sumuojamojoje ataskaitoje A turi nurodyti B PVM mokétojo koda, nes tai yra
asmuo, kuriam prekés iSsiystos pagal atsargy atSaukimo procediras (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 262 straipsnio 2 dalis).

Sausio meén. prekes ketinantis jsigyti asmuo turi nurodyti prekiy atveZima
pildomame registre (PD 243 straipsnio 3 dalies antra pastraipa ir JR 54a straipsnio
2 dalis). Tuo atveju, jeigu prekes ketinantis jsigyti asmuo néra sandélio savininkas,
kaip nustatyta JR 54a straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, atvezimo datos
nereikia nurodyti prekes ketinancio jsigyti asmens registre. Tada mokesCiy
administratorius turéty rasti $ig datg tre¢iosios Salies sandélio savininko pildomame
registre (mokes¢iy ar komerciniais tikslais, zr. 2.5.19 skirsnj). Rugséjo mén. A
turéty atlikti PVM neapmokestinamg prekiy tiekimg Bendrijos viduje valstybéje
naréje Nr. 1, 0 B — prekiy jsigijimg Bendrijos viduje valstybéje naréje Nr. 2 (PD
17a straipsnio 3 dalis).

Apmokestinimas PVM vyks ne véliau kaip spalio 15 d. (PD 67 ir 69 straipsniai).

A turés deklaruoti prekiy tiekima Bendrijos viduje savo PVM deklaracijoje ir
jtraukti sandor] j sumuojamaja ataskaita, nurodydamas B kaip prekes jsigyjant]
asmenyj, taip pat tiekimo Bendrijos viduje apmokestinamajg verte.

B turés apskaityti PVM, mokéting uZ jsigijima Bendrijos viduje, savo PVM
deklaracijoje.

A turés atlikti butinus jraSus pildomame registre, kad jis bty atnaujinamas (PD
243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir JR 54a straipsnio 1 dalies f punktas).

B turés nurodyti jsigytas prekes pildomame registre tuo metu, kai perims prekiy
nuosavybe (PD 243 straipsnio 3 dalies antra pastraipa ir JR 54a straipsnio 2 dalies

d punktas).
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Kitos pastabos

IS atsargy paimty prekiy tiekimas i§ B | C atlickamas pagal atskiras taisykles
(,,vidaus* tickimas valstybéje naré¢je Nr. 2, tiekimas Bendrijos viduje, eksportas) ir
jam netaikoma atsargy atSaukimo supaprastinimo priemoné.

2.3.2. [sigyjancio asmens pakeitimas
MS 1 M5 2
A I > stock | ® | P
I = stoc | substitution
A\
C
transport of goods
A: taxable person B and C: taxable persons
Situacija

Imoné A, kuri jsteigta valstybéje naréje Nr. 1 (ir nejsteigta valstybéje naréje Nr. 2),
sausio mén. gabena prekes pagal atsargy atSaukimo procediirg | valstybe nare
Nr. 2. Sios prekés skirtos jmonei B, kuri yra jregistruota (ja jsteigiant ar kitaip)
valstybéje naréje Nr. 2.

Ty paciy mety rugséji pakeiiama (ar net nutraukiama) A ir B sudaryta atSaukimo
sutartis. Taciau prekés, kurios dar nebuvo parduotos B, lieka valstybéje naréje
Nr. 2. Tuo pat metu A susitaria dél atsargy atSaukimo procediiros su jmone C, kuri
taip pat jregistruota (ja jsteigiant ar kitaip) valstyb¢je naréje Nr. 2, dél ty prekiy,
kuriy atsargos yra valstybéje naréje Nr. 2*. Prekes gali buti gabenamos | kita
saugojimo vietg valstybéje nar¢je Nr. 2 arba jos fiziSkai galéty likti toje pacioje
saugojimo vietoje, nes pasikeisty tik A ir B bei A ir C sutartimi jforminti
susitarimai.

PVM taikymas atSauktoms atsargoms

Sausio mén. A turi nurodyti prekiy vezima savo pildomame registre (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir IR 54a
straipsnio 1 dalis).

Sumuojamojoje ataskaitoje A turi nurodyti B PVM mokétojo koda, nes tai yra
asmuo, kuriam prekés iSsiystos pagal atsargy atSaukimo procediiras (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 262 straipsnio 2 dalis).

Sausio mén. prekes ketinantis jsigyti asmuo turi nurodyti prekiy atvezima
pildomame registre (PD 243 straipsnio 3 dalies antra pastraipa ir JR 54a straipsnio
2 dalis). Tuo atveju, jeigu prekes ketinantis jsigyti asmuo néra sandélio savininkas,
kaip nustatyta JR 54a straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, prekiy atvezimo datos

Si sutartis galéty, pvz., taip pat biiti taikoma prekéms, vis dar esan¢ioms valstybéje naréje Nr. 1. Tadiau

Sioms prekéms bus taikomos ne pakeitimo taisyklés, o bendra atsargy atSaukimo procedry sistema.
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nereikia nurodyti prekes ketinancCio jsigyti asmens registre. Tada mokesCiy
administratorius turéty rasti $ig data treciosios Salies sandélio savininko pildomame
registre (mokesciy ar komerciniais tikslais, zr. 2.5.19 skirsnj).

Prekéms, kuriy nuosavybe B perémé iki atsargy atSaukimo sutarties pakeitimo ar
nutraukimo, taikomos 2.3.1 skirsnyje nustatytos taisyklés.

Rugséjo mén., kai bus pakeista ir (arba) nutraukta atSaukimo sutartis, nei A, nei B
nevykdys prekiy tiekimo Bendrijos viduje ar prekiy jsigijimo Bendrijos viduje tos
prekiy dalies, kurios nuosavybés neperémé B iki sutarties pakeitimo, atzvilgiu.
Kalbant apie B pakeitimg C, nelaikoma, kad A atlieka ,,prekiy tiekimg Bendrijos
viduje pagal PD 17 straipsnj* valstyb¢je nar¢je Nr. 1 ar A atlieka ,,prekiy jsigijima
Bendrijos viduje pagal PD 21 straipsnj“ valstybéje naréje Nr. 2, jeigu yra
vykdomos dvi saglygos (PD 17a straipsnio 6 dalis):

1] Taikomos bendrosios atsargy atSaukimo supaprastinimo salygos (PD 17a
straipsnio 6 dalies a punktas). Tai, be kita ko, reiskia, kad C, remdamasi su A
sudarytu susitarimu, turi teis¢ perimti prekiy nuosavybe. Nors PVM direktyvoje
taip nenurodyta, pakeitimas reiSkia, kad B pagal sutarti nebegali perimti prekiy
nuosavybés ir kad Siuo tikslu buvo sudaryti bitini susitarimai su A. Be to, C turi
buti apmokestinamasis asmuo, jregistruotas valstybéje naréje Nr.2, o A turi
nurodyti C PVM mokétojo kodg sumuojamojoje ataskaitoje uz laikotarpj, kuriuo
vyksta pakeitimas”.

2] A jraso B pakeitimg C pildomame registre (PD 17a straipsnio 6 dalies b punktas
ir 243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir JR 54a straipsnio 1 dalies e punktas).
Pakeitimas turés jtakos atitinkamiems registrams pagal JR 54a straipsnio 1 dalies e
punkta ir 2 dalies a, b ir ¢ punktus.

Kitos pastabos

Apibudintai situacijai biitina, kad pakeitimas (kai B pakeicia C) jvykty anksciau,
nei C atSaukia prekes (t. y. jos yra tiekiamos C).

Taip pat reikalaujama, kad tuo metu, kai nebetaikomos atsargy atSaukimo
procediiros B atZvilgiu, A jau biity nustaciusi prekes ketinantj jsigyti asmenj C,
kuris pakeicia B, ir buty sudariusi su juo sutartj (d¢l momento, kada turéty biti
sudaryta sutartis su C, zr. 2.5.12 skirsnj).

PD 17a straipsnio 4 dalyje nurodytas 12 ménesiy laikotarpis (taip pat zr. 2.3.5
skirsnj) nepradedamas skaiCiuoti i§ naujo pakeitimo metu. Sis laikotarpis
pradedamas skaiciuoti nuo pirminio prekiy atvezimo ] valstybe nare, i kurig jos
buvo iSsiystos ar gabenamos. Tai yra vienintelis taikomas terminas ir jis néra
pratgsiamas nuostata dél pakeitimo (PD 17a straipsnio 6 dalis) ar kuria nors kita
nuostata. Be to, taisykléje, kuri bty taikoma, jeigu nebuty vykdomos pakeitimo
salygos (PD 17a straipsnio 7 dalis), aiSkiai nurodytas ,4 dalyje nustatytas
terminas‘“ (t. y. PD 17a straipsnio 4 dalis), o tai dar kartg patvirtina, kad tai yra
vienintelis tinkamas laikotarpis. Ta dar kartg patvirtina tai, kad tiekéjo pildomame
registre turi biti nurodomas asmens, pakei¢iancio pirminj prekes ketinusj jsigyti
asmenj, PVM mokétojo kodas, o atitinkamoje nuorodoje néra reikalaujama
nurodyti paties pakeitimo datg (JR 54a straipsnio 1 dalies e punktas).

5

Turi buti nurodytas ir ankstesnio prekiy gavéjo PVM mokétojo kodas (pavyzdyje — B), ir naujojo prekiy

gavéjo PVM mokétojo kodas (pavyzdyje — C).
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e Jeigu néra jvykdytos pakeitimo sglygos ir A (kaip nurodyta pavyzdyje) vis tiek
tiekia prekes i$ atsargy C, tada susidaro 2.3.3 skirsnyje aprasyta situacija (tiekimas
kitam asmeniui).

2.3.3. Tiekimas kitam asmeniui

M5 1 M5 2
| ,—@9 B
A > stock
supply
> C
transport of goods
A: taxable person B: taxable person C: status or location

not relevant

Situacija

e Jmoné A, kuri jsteigta valstybéje naréje Nr. 1 (ir ne valstybéje naréje Nr. 2), sausio
mén. gabena prekes pagal atsargy atSaukimo procediira j valstybe nare Nr. 2. Sios
prekés skirtos jmonei B, kuri yra jregistruota (jg jsteigiant ar kitaip) valstybéje
nar¢je Nr. 2.

e Rugs¢jo mén. A tiekia prekes jmonei C (pvz., nes C nori mokéti didesn¢ kaing) ir
deél to nutraukia atsargy atSaukimo sutartj su B. Pateikiamame pavyzdyje taip pat
gali buti taip, kad A ir B iSlaiko atsargy atSaukimo sutart] kity (r@iSiy) prekéms, nei
yra tiekiamos C.

e Prekés vezamos tiesiai C, kuri tuo metu, kai prekés i§ pradziy buvo iSveztos i$
valstybés narés Nr. 1, nebuvo nurodyta kaip prekes ketinantis jsigyti asmuo ir Kuri
nepakeite pirminio prekes ketinusio jsigyti asmens pagal PD 17a straipsnio 6 dalj.

PVM taikymas atSauktoms atsargoms

e Sausio mén. A turi nurodyti prekiy veZzima savo pildomame registre (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir JR 54a
straipsnio 1 dalis).

¢ Sumuojamojoje ataskaitoje A turi nurodyti B PVM mokétojo koda, nes tai yra
asmuo, kuriam prekés iSsiystos pagal atsargy atSaukimo procediiras (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 262 straipsnio 2 dalis).

e Sausio meén. prekes ketinantis jsigyti asmuo turi nurodyti prekiy atvezimg
pildomame registre (PD 243 straipsnio 3 dalies antra pastraipa ir JR 54a straipsnio
2 dalis). Tuo atveju, jeigu prekes ketinantis jsigyti asmuo néra sandélio savininkas,
kaip nustatyta JR 54a straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, prekiy atvezimo datos
nereikia nurodyti prekes ketinancCio jsigyti asmens registre. Tada mokesCiy
administratorius turéty rasti Sig datg treCiosios Salies sandélio savininko pildomame
registre (mokesciy ar komerciniais tikslais, zr. 2.5.19 skirsnj).

e Prekéms, kuriy nuosavybe B perémé iki atsargy atSaukimo sutarties pakeitimo ar
nutraukimo, taikomos 2.3.1 skirsnyje nustatytos taisyklés.

e Rugs¢jo mén., kai atitinkamos prekés bus parduotos C ir todé¢l bus pakeista ir
(arba) nutraukta A ir B sudaryta atsargy atSaukimo sutartis, nei A, nei B nevykdys
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prekiy tiekimo Bendrijos viduje ar prekiy jsigijimo Bendrijos viduje tos prekiy
dalies, kurios nuosavybés neperémé B, atzvilgiu. Prireikus B (arba sandélio
savininkas esant JR 54a straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodytai situacijai
ir atvejais, zr. 2.5.19 skirsnj) turés pritaikyti pildoma registrg dél C tiekiamy prekiy
(IR 54a straipsnio 2 dalies b ir e punktai).

e Be to, rugséjo mén. nebebus vykdomos prekiy, nurodyty ankstesniame punkte,
atsargy atSaukimo procediiros. Kadangi A ir C susitar¢ dél prekiy pardavimo, o ne
dél atsargy atSaukimo sutarties, 2.3.2 skirsnyje nustatytos nuostatos dél pakeitimo
netaikomos prekeéms, kurios tiekiamos C. Todél laikoma, kad tiekiant prekes C
atlickamas prekiy perdavimas i$ valstybés narés Nr. 1 j valstybe nare Nr. 2 pagal
PD straipsnj 17. Kadangi Siy prekiy atzvilgiu salygos nebevykdomos, laikoma, kad
perdavimas atlieckamas prie§ pat tiekimg C (PD 17a straipsnio 7 dalies antra
pastraipa).

e Nors sgvoka ,,prie§ pat” néra tiksliai paaiskinta PVM direktyvoje, atsizvelgiant |
bendrg sistemos veikima, turi biiti suprantama, kad tai vyksta tg pacig diena, kai A
atlieka tiekima C.

e Laikoma, kad C parduoty prekiy atzvilgiu A atlicka neapmokestinamg tiekima
Bendrijos viduje valstybéje naréje Nr. 1 ir jsigijimg Bendrijos viduje valstybéje
nar¢je Nr. 2 (kaip minéta pirmiau, kitoms prekéms gali biiti toliau taikoma A ir B
sudaryta atsargy atSaukimo sutartis). Apmokestinamasis jvykis vyksta rugséjo
mén., o apmokestinimas jvyks ne véliau kaip spalio 15 d. Norédamas deklaruoti
jsigijimg Bendrijos viduje valstybéje naréje Nr. 2, A turés biti jregistruotas PVM
mokétoju valstybéje naréje Nr. 2.

e A turés deklaruoti prekiy tiekimg Bendrijos viduje savo PVM deklaracijoje,
teikiamoje valstybéje naréje Nr. 1, ir jtraukti sandorj | sumuojamajg ataskaita,
nurodydamas savo PVM mokétojo kodg valstybéje naréje Nr.2, taip pat
apmokestinamaja verte (PD 76 straipsnis).

e A taip pat turés apskaityti PVM, mokéting uz jsigijima Bendrijos viduje, savo
PVM deklaracijoje, teikiamoje valstybéje naréje Nr. 2.

e A turés atlikti biitinus jraSus pildomame registre, kad jis biity atnaujinamas (PD
243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir JR 54a straipsnio 1 dalies g punktas).

Kitos pastabos

e Tiekimas i§ B  C atlickamas pagal atskiras taisykles (,,vidaus* tiekimas valstybé&je
nar¢je Nr. 2, tiekimas Bendrijos viduje, eksportas) ir jam netaikoma atsargy
atSaukimo supaprastinimo priemoné.

2.3.4. Prekiy grgZinimas

M5 1 M5 2

A <_ T -| _____ N istock —@9 B

transport of goods
A: taxable person B: taxable person

18/83



Situacija

Imoné A, kuri jsteigta valstybéje naréje Nr. 1 (ir ne valstybéje naréje Nr. 2), sausio
mén. gabena prekes pagal atsargy atSaukimo procedira j valstybe nare Nr. 2. Sios
prekés skirtos jmonei B, kuri yra jregistruota (ja jsteigiant ar kitaip) valstybéje
naréje Nr. 2.

Ty paciy mety rugséjo mén. susitariama, kad A atsiims likusias prekes, kuriy
nepardavé arba nepanaudojo B, ir jas iSgabens i§ valstybés narés Nr. 2 | valstybe
nar¢ Nr. 1.

PVM taikymas atSauktoms atsargoms

Sausio mén. A turi nurodyti prekiy vezima savo pildomame registre (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir JR 54a
straipsnio 1 dalis).

Sumuojamojoje ataskaitoje A turi nurodyti B PVM mokétojo koda, nes tai yra
asmuo, kuriam prekes iSsiystos pagal atsargy atSaukimo procediiras (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 262 straipsnio 2 dalis).

Sausio mén. prekes ketinantis jsigyti asmuo turi nurodyti prekiy atvezimag
pildomame registre (PD 243 straipsnio 3 dalies antra pastraipa ir JR 54a straipsnio
2 dalis). Tuo atveju, jeigu prekes ketinantis jsigyti asmuo néra sandélio savininkas,
kaip nustatyta JR 54a straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, prekiy atvezimo datos
nereikia nurodyti prekes ketinancio jsigyti asmens registre. Tada mokesciy
administratorius turéty rasti §ig datg treciosios Salies sandélio savininko pildomame
registre (mokesCiy ar komerciniais tikslais, zr. 2.5.19 skirsnj).

Prekéms, kuriy nuosavybe faktiskai perémé B, taitkomos 2.3.1 skirsnyje nustatytos
taisykles.

Dél prekiy, kuriy nuosavybés B neperémé, A ir B tarpusavyje neatlieka nei tiekimo
Bendrijos viduje, nei jsigijimo Bendrijos viduje.

Taip pat nelaikoma, kad A valstybéje naréje Nr. 1 atlieka graZinty prekiy tiekima
Bendrijos viduje pagal PD 17 straipsnj arba valstyb¢je nar¢je Nr. 2 atlieka grazinty
prekiy tiekima Bendrijos viduje pagal PD 17 straipsnj, jeigu A jregistruoja prekiy
grazinimg pildomame registre, kaip numatyta PD 243 straipsnio 3 dalies pirmoje
pastraipoje ir JR 54a straipsnio 1 dalies h punkte (PD 17a straipsnio 5 dalies b
punktas).

Toliau A sumuojamojoje ataskaitoje turés nurodyti B PVM mokétojo koda ir
jrasSyti zyma, kad prekés buvo grazintos (PD 262 straipsnio 2 dalis, nes tai yra
pateiktos informacijos pakeitimas®). Reikéty pazyméti, kad prekiy graZinimo
atveju §is nurodymas sumuojamojoje ataskaitoje neturi biiti laikomas esmine
supaprastinimo taikymo salyga (taip pat zr. 2.5.6 skirsnj).

Prekes ketinantis jsigyti asmuo (arba sandélio savininkas esant R 54a straipsnio 2
dalies antroje pastraipoje nurodytai situacijai) turés pritaikyti pildoma registrg (JR
54a straipsnio 2 dalies e punktas).

Taip pat zr. 2.5.22 skirsnj.
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2.3.5.

12 ménesiy laikotarpio virsijimas

transport of goods S 2

A i = stock —@9 B

not supplied within 12 m

after arrival
A: taxable person B: taxable person
Situacija

Imoné A, kuri jsteigta valstybéje naréje Nr. 1 (ir ne valstybéje naréje Nr. 2), N
mety sausio 5 d. gabena prekes pagal atsargy atSaukimo procediira j valstybe nare
Nr. 2. Prekés atvezamos j valstybe nare ta pacia diena. Sios prekés skirtos jmonei
B, kuri yra jregistruota (jg isteigiant ar kitaip) valstyb¢je naré¢je Nr. 2.

Po mety (metai N+1) prekés arba jy dalis dar nepristatyta B, bet vis dar yra
valstybés narés Nr. 2 teritorijoje’.

PVM taikymas atSauktoms atsargoms

N mety sausio 5 d. A pildomame registre (PD 17a straipsnio 2 dalies d punktas ir
243 straipsnio 3 dalis ir JR 54a straipsnio 1 dalis).

Sumuojamojoje ataskaitoje A turi nurodyti B PVM mokétojo koda, nes tai yra
asmuo, kuriam prekés iSsiystos pagal atsargy atSaukimo procediras (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 262 straipsnio 2 dalis).

N mety sausio 5 d. prekes ketinantis jsigyti asmuo turi nurodyti prekiy atvezimag
pildomame registre (PD 243 straipsnio 3 dalies antra pastraipa ir JR 54a straipsnio
2 dalis). Tuo atveju, jeigu prekes ketinantis jsigyti asmuo néra sandélio savininkas,
kaip nustatyta IR 54a straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, prekiy atvezimo datos
nereikia nurodyti prekes ketinancio jsigyti asmens registre. Tada mokesciy
administratorius turéty rasti §ig datg treciosios Salies sandé¢lio savininko pildomame
registre (mokesciy ar komerciniais tikslais, Zr. 2.5.19 skirsnj).

Prekéms, kuriy nuosavybg¢ B perémé iki 12 meénesiy laikotarpio pabaigos,
taikomos 2.3.1 skirsnyje nustatytos taisyklés.

Iki N+1 mety sausio 6 d. pabaigos (kaip teisingai apskaiCiuoti 12 ménesiy
laikotarpy, zr. 2.5.16 ir 2.5.17 skirsnius) B neperémé prekiy ar jy dalies
nuosavybés. Dél $iy likusiy prekiy A ir B tarpusavyje neatlieka nei tiekimo
Bendrijos viduje, nei jsigijimo Bendrijos viduje.

Nuo N+1 mety sausio 7 d., kita dieng po 12 ménesiy laikotarpio, nebevykdomos
atsargy atSaukimo procediiry saglygos ir laikoma, kad A perduoda likusias prekes
pagal PD 17 straipsnj i§ valstybés narés Nr. 1 j valstybe nar¢ Nr.2 (PD 17a
straipsnio 4 dalis).

Laikoma, kad A atlieka PVM neapmokestinamg tiekimg Bendrijos viduje pagal PD
17 straipsnj valstybéje nar¢je Nr. 1 ir jsigijimg Bendrijos viduje pagal PD 21

Dél 12 ménesiy termino zr. 2.5.16 ir 2.5.17 skirsnius.
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2.3.6.

straipsnj valstyb¢je naréje Nr.2. Apmokestinamasis jvykis vyksta N+1 mety
sausio 7 d., o apmokestinimas jvyks ne véliau kaip N+1 mety vasario 15 d. (PD 67
ir 69 straipsniai). Norédamas deklaruoti jsigijimg Bendrijos viduje valstybéje
naréje Nr. 2, A turés buti jregistruotas PVM mokétoju valstybéje naréje Nr. 2.

A turés deklaruoti tariamg prekiy tiekimg Bendrijos viduje savo PVM
deklaracijoje, teikiamoje valstyb¢je naréje Nr. 1, ir jtraukti sandor] j sumuojamaja
ataskaitg, nurodydamas savo PVM mokétojo kodg valstybéje naréje Nr. 2, taip pat
tiekimo apmokestinamajg verte (PD 76 straipsnis).

A turés apskaityti PVM, mokéting uz jsigijimg Bendrijos viduje, savo PVM
deklaracijoje, teikiamoje valstybéje nar¢je Nr. 2.

A ir prekes ketinan¢io jsigyti asmens registruose turés buti aiSkiai nurodytos
prekeés, kurioms buvo taikomas 12 ménesiy laikotarpis (PD 243 straipsnio 3 dalies
pirma pastraipa ir R 54a straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 2 dalies ¢ punktas).

[ kitg valstybe nare siunciamos prekés

S 1 transport of goods

A I > stock _®9 B
|

M5 2

A: taxable person

B: taxable person

transport of goods —
I
|
|
v

stock

M5 3

Situacija

Imoné A, kuri jsteigta valstybéje naréje Nr. 1 (ir ne valstybéje naréje Nr. 2), sausio
mén. gabena prekes pagal atsargy atSaukimo procediira j valstybe nare Nr. 2. Sios
prekés skirtos jmonei B, kuri yra jregistruota (ja jsteigiant ar kitaip) valstybéje
nar¢je Nr. 2.

Ty paciy mety rugs€jo meén. A atsiima prekes (jy dalj), kurios nebuvo tiekiamos B
1§ atsargy, taCiau jy negabena atgal | valstybe nar¢ Nr. 1. Vietoje to prekes
gabenamos ] valstybe nare Nr. 3, kur prekés laikomos A vardu (grafike rodoma
situacija).

Si situacija skiriasi nuo situacijos, kai likusios prekés yra gabenamos jas pardavus
C, jmonei, jsteigtai valstybéje naréje Nr. 3 (situacija, kuriai taikomas 2.3.3
skirsnis).
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PVM taikymas atSauktoms atsargoms

Sausio mén. A turi nurodyti prekiy vezimg savo pildomame registre (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir JR 54a
straipsnio 1 dalis).

Sumuojamojoje ataskaitoje A turi nurodyti B PVM mokétojo koda, nes tai yra
asmuo, kuriam prekeés iSsiystos pagal atsargy atSaukimo procediras (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 262 straipsnio 2 dalis).

Sausio mén. prekes ketinantis jsigyti asmuo turi nurodyti prekiy atvezimag
pildomame registre (PD 243 straipsnio 3 dalies antra pastraipa ir JR 54a straipsnio
2 dalis). Tuo atveju, jeigu prekes ketinantis jsigyti asmuo néra sandé¢lio savininkas,
kaip nustatyta JR 54a straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, prekiy atvezimo datos
nereikia nurodyti prekes ketinancio jsigyti asmens registre. Tada mokesCiy
administratorius turéty rasti $ig datg treciosios Salies sandélio savininko pildomame
registre (mokescCiy ar komerciniais tikslais, zr. 2.5.19 skirsnj).

Prekéms, kuriy nuosavybe faktiskai perémé B, taikomos 2.3.1 skirsnyje nustatytos
taisyklés.

Rugséjo mén., kai likusios prekés yra gabenamos ] valstybe narg¢ Nr. 3,
nebevykdomos atsargy atSaukimo procediiry salygos, susijusios su gabenimu i$
valstybés narés Nr. 1  valstybe nar¢ Nr. 2. Todél vyks prekiy perdavimas pagal PD
17 straipsnj 1§ valstybés narés Nr. 1 ] valstybe nar¢ Nr.2. Kadangi salygos
nebevykdomos, laikoma, kad atlickamas perdavimas prie$ pat i$siuntimg arba
gabenimg ] valstybe¢ nar¢ Nr. 3 (PD 17a straipsnio 7 dalies trecia pastraipa).

Nors sgvoka ,,pries pat* néra tiksliai paaiskinta PVM direktyvoje, atsizvelgiant |
bendrg sistemos veikima, turi biti suprantama, kad tai vyksta tg pacia diena, kurig
pradedamas i$siuntimas arba gabenimas j valstybg nar¢ Nr. 3.

Laikoma, kad A atlieka likusiy prekiy PVM neapmokestinama prekiy tiekima
Bendrijos viduje valstybéje nar¢je Nr.1 ir prekiy jsigijimg Bendrijos viduje
valstybéje naréje Nr.2 (PD 21 straipsnis). Apmokestinamasis jvykis vyksta
rugséjo mén., o apmokestinimas jvyks ne véliau kaip spalio 15 d. (PD 67 ir 69
straipsniai). Norédamas deklaruoti jsigijimg Bendrijos viduje valstybéje nar¢je
Nr. 2, A turés biiti jregistruotas PVM mokétoju valstybéje naréje Nr. 2.

A turés deklaruoti tiekima Bendrijos viduje savo PVM deklaracijoje, teikiamoje
valstybéje nar¢je Nr. 1, ir jtraukti sandorj } sumuojamaja ataskaitg, nurodydamas
savo PVM mokétojo kodg valstybéje naréje Nr.2, taip pat tiekimo
apmokestinamajg verte (PD 76 straipsnis).

A turés apskaityti PVM, mokéting uz ijsigijimg Bendrijos viduje, savo PVM
deklaracijoje, teikiamoje valstybéje naréeje Nr. 2.

A taip pat turés atlikti biitinus jraSus pildomame registre, kad jis biity atnaujinamas
(PD 243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir JR 54a straipsnio 1 dalies g punktas).
B (arba sandélio savininkas JR 54a straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje
nurodytomis aplinkybémis — zr. 2.5.19 skirsnj) taip pat turés atnaujinti registrg (IR
54a straipsnio 2 dalies e punktas).

Kitos pastabos

Rugséjo mén. A, gabendama prekes j valstybe nar¢ Nr. 3, dar karta perduoda

prekes i valstybés narés Nr. 2 | valstybe nare Nr. 3. Todél laikoma, kad A atlieka

PVM neapmokestinamg tiekimg Bendrijos viduje pagal PD 17 straipsnj valstybéje

naréje Nr. 2 ir jsigijimg Bendrijos viduje pagal PD 21 straipsnj valstybéje naréje

Nr. 3. D¢l pastarojo apmokestinamojo jvykio jis turés biti jregistruotas PVM
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2.3.7.

mokétoju  valstybéje naréje Nr. 3. Informacija PVM deklaracijose ir
sumuojamosiose ataskaitose teikiama pagal jprastas taisykles ir néra susieta su
atsargy atSaukimo supaprastinimo taisyklémis.

Gali atsitikti taip, kad Siam antram prekiy gabenimui 1§ valstybés narés Nr. 2 |
valstybe nar¢ Nr. 3 bus taikomos taisyklés dél atsargy atSaukimo procediiry, jeigu
bus vykdomos visos biitinos salygos. Taciau tam reikia, kad A nebiity jsisteigusi
valstybéje naréje Nr. 3; turéty biti sudarytas susitarimas su prekes ketinanciu
isigyti asmeniu, kuris turéty biiti jregistruotas valstybéje naréje Nr. 3; A turéty
jregistruoti gabenimg pildomame registre, o taip pat A turéty nurodyti naujg prekes
ketinantj] jsigyti asmenj valstybéje naréje Nr.2 teikiamoje sumuojamojoje
ataskaitoje. Bet kuriai tokiai naujai situacijai reikés visiskai atskiro vertinimo.

Tuo atveju, kai prekés yra tiesiogiai parduodamos C (netaikant atsargy atSaukimo
procediiry) valstybéje nar¢je Nr. 3, tiekimas Bendrijos viduje valstybéje nar¢je
Nr. 2 ir jsigijimas Bendrijos viduje valstybéje naréje Nr. 3 vyksta pagal iprastas
taisykles ir vél néra susijes su atsargy atSaukimo supaprastinimo taisyklémis (taip
pat zr. 2.3.3 skirsnj).

Prekiy eksportas

MS 1 transport of goods MS 2

A I > stock —5> B

A: taxable person

B: taxable person
transport of

goods

_
F
|

I 3rd country

stock

Situacija

Imoné A, kuri jsteigta valstybéje naréje Nr. 1 (ir ne valstybéje naréje Nr. 2), sausio
mén. gabena prekes pagal atsargy atSaukimo procediira j valstybe nare Nr. 2. Sios
prekés skirtos jmonei B, kuri yra jregistruota (ja jsteigiant ar kitaip) valstybéje
naréje Nr. 2.

Ty paciy mety rugséjo mén. A eksportuoja prekes, kurios nebuvo tiekiamos B,
tolesnei veiklai uz Europos Sgjungos teritorijos.

PVM taikymas atSauktoms atsargoms

Sausio mén. A turi nurodyti prekiy vezima savo pildomame registre (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir JR 54a

straipsnio 1 dalis).
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Sumuojamojoje ataskaitoje A turi nurodyti B PVM mokétojo koda, nes tai yra
asmuo, kuriam prekeés iSsiystos pagal atsargy atSaukimo procediras (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 262 straipsnio 2 dalis).

Sausio mén. prekes ketinantis jsigyti asmuo turi nurodyti prekiy atvezima
pildomame registre (PD 243 straipsnio 3 dalies antra pastraipa ir JR 54a straipsnio
2 dalis). Tuo atveju, jeigu prekes ketinantis jsigyti asmuo néra sandélio savininkas,
kaip nustatyta JR 54a straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, prekiy atvezimo datos
nereikia nurodyti prekes ketinancio jsigyti asmens registre. Tada mokesciy
administratorius turéty rasti $ig datg treciosios Salies sandélio savininko pildomame
registre (mokesciy ar komerciniais tikslais, zr. 2.5.19 skirsnj).

Prekéms, kuriy nuosavybe faktiskai perémé B, taikomos 2.3.1 skirsnyje nustatytos
taisykles.

Rugséjo mén., kai likusios prekés gabenamos uz Europos Sajungos teritorijos,
nebebus vykdomos atsargy atSaukimo procediry salygos. Todél $iy likusiy prekiy
perdavimas pagal PD 17 straipsnj bus atlickamas i$ valstybés narés Nr. 1 j valstybe
nar¢ Nr.2. Kadangi atliekant eksporta salygos nebevykdomos, laikoma, kad
perdavimas atlieckamas prie§ pat iSsiuntima arba gabenima j trecigja Salj (PD 17a
straipsnio 7 dalies trecia pastraipa).

Nors savoka ,,prie§ pat* néra tiksliai paaisSkinta PVM direktyvoje, atsizvelgiant |
bendrg sistemos veikima, turi biti suprantama, kad tai vyksta tg pacia diena, kuria
pradedamas iSsiuntimas arba gabenimas.

Laikoma, kad A atlicka PVM neapmokestinamg tiekimg Bendrijos viduje pagal PD
17 straipsnj valstybéje nar¢je Nr. 1 ir jsigijimg Bendrijos viduje pagal PD 21
straipsnj valstybéje naréje Nr. 2 Apmokestinamasis jvykis vyksta rugséjo mén., o
apmokestinimas jvyks ne véliau kaip spalio 15d. (PD 67 ir 69 straipsniai).
Norédamas deklaruoti jsigijimg Bendrijos viduje valstybéje nar¢je Nr. 2, A turés
buti jregistruotas PVM mokétoju valstybéje naréje Nr. 2.

A turés deklaruoti prekiy tiekimg Bendrijos viduje savo PVM deklaracijoje,
teikiamoje valstybéje naréje Nr. 1, ir jtraukti sandorj | sumuojamaja ataskaita,
nurodydamas savo PVM mokétojo koda valstybéje naréje Nr. 2, taip pat tiekimo
apmokestinamajg verte (PD 76 straipsnis).

A turés apskaityti PVM, mokéting uz jsigijimg Bendrijos viduje, savo PVM
deklaracijoje, teikiamoje valstybéje naréje Nr. 2.

A turés atlikti butinus jrasus pildomame registre, kad jis biity atnaujinamas (PD
243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir JR 54a straipsnio 1 dalies g punktas). B
(arba sandélio savininkas JR 54a straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje
nurodytomis aplinkybémis — zr. 2.5.19 skirsnj) taip pat turés atnaujinti registrg (JR
54a straipsnio 2 dalies e punktas).

2.3.8.  Prekiy sunaikinimas arba praradimas
MS 1 transport of goods MS 2
A I S % B
loss or destruction
A: taxable person B: taxable person
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Situacija

Imoné A, kuri jsteigta valstybéje naréje Nr. 1 (ir ne valstybéje naréje Nr. 2), sausio
mén. gabena prekes pagal atsargy atSaukimo procedira j valstybe nare Nr. 2. Sios
prekés skirtos jmonei B, kuri yra jregistruota (ja jsteigiant ar kitaip) valstybéje
naréje Nr. 2.

Ty paciy mety rugséjo mén., prie§ B perimant visy gauty prekiy nuosavybe, likusi
prekiy dalis sunaikinama gaisro metu.

PVM taikymas atSauktoms atsargoms

Sausio mén. A turi nurodyti prekiy vezimg savo pildomame registre (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir JR 54a
straipsnio 1 dalis).

Sumuojamojoje ataskaitoje A turi nurodyti B PVM mokétojo koda, nes tai yra
asmuo, kuriam prekeés iSsiystos pagal atsargy atSaukimo procediras (PD 17a
straipsnio 2 dalies d punktas ir 262 straipsnio 2 dalis).

Sausio mén. prekes ketinantis jsigyti asmuo turi nurodyti prekiy atvezima
pildomame registre (PD 243 straipsnio 3 dalies antra pastraipa ir JR 54a straipsnio
2 dalis). Tuo atveju, jeigu prekes ketinantis jsigyti asmuo néra sandélio savininkas,
kaip nustatyta JR 54a straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, prekiy atvezimo datos
nereikia nurodyti prekes ketinancio jsigyti asmens registre. Tada mokesCiy
administratorius turéty rasti §ig informacijg treciosios Salies sandélio savininko
pildomame registre (mokescCiy ar komerciniais tikslais, zr. 2.5.19 skirsnj).

Prekéms, kuriy nuosavybe faktiSkai perémé B, taitkomos 2.3.1 skirsnyje nustatytos
taisykles.

Rugséjo mén., kai likusios prekés yra sunaikinamos, atsargy atSaukimo procediiry
salygos Siy prekiy atzvilgiu nebevykdomos. Todé¢l laikoma, kad vyksta prekiy
perdavimas pagal PD 17 straipsnj i§ valstybés narés Nr. 1 | valstybe nare Nr. 2.
Kadangi nebevykdomos atsargy atSaukimo supaprastinimo sglygos, laikoma, kad
perdavimas jvyko ta dieng, kurig prekés buvo faktiSkai sunaikintos, arba, jeigu
tokios dienos nejmanoma nustatyti, ta dieng, kai buvo suzinota, jog jos yra
sunaikintos (PD 17a straipsnio 7 dalies ketvirta pastraipa).

Laikoma, kad A atlieka sunaikinty prekiy PVM neapmokestinamg tiekimag
Bendrijos viduje pagal PD 17 straipsnj valstybéje naréje Nr. 1 ir jsigijimg
Bendrijos viduje pagal PD 21 straipsnj valstybéje naréje Nr. 2.

Apmokestinamasis jvykis vyksta rugséjo mén., o apmokestinimas jvyks ne véliau
kaip spalio 15d. (PD 67 ir 69 straipsniai). Norédamas deklaruoti jsigijimg
Bendrijos viduje valstybéje naréje Nr. 2, A turés bti jregistruotas PVM mokétoju
valstybéje naréje Nr. 2.

A turés deklaruoti prekiy tiekimg Bendrijos viduje savo PVM deklaracijoje,
teikiamoje valstyb¢je naréje Nr. 1, ir jtraukti sandor] ] sumuojamgjg ataskaita,
nurodydamas savo PVM mokétojo koda valstybéje naréje Nr. 2. Apmokestinamoyji
vert¢ yra pirkimo kaina arba, jeigu tokios kainos néra, prekiy savikaina (PD 76
straipsnis).

A turés apskaityti PVM, mokéting uz ijsigijimg Bendrijos viduje, savo PVM
deklaracijoje, teikiamoje valstybéje naréje Nr. 2. Bus taikoma PD 185 straipsnio 2
dalis, o teisé | PVM atskaitg jsigyjant prekes Bendrijos viduje nebus panaikinta ar
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apribota d¢l prekiy sunaikinimo, jeigu toks sunaikinimas bus ,,tinkamai jrodytas ar
patvirtintas®.

e A turés atlikti butinus jrasus pildomame registre, kad jis biity atnaujinamas (PD
243 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa ir JR 54a straipsnio 1 dalies g punktas). B
(arba sandélio savininkas JR 54a straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje
nurodytomis aplinkybémis, zr. 2.5.19 skirsnj) taip pat turés atnaujinti registra (IR
54a straipsnio 2 dalies f punktas).

2.4. Atsargy atSaukimo supaprastinimas ir nacionalinés PVM taisvyklés

PD 17a straipsnyje nustatyta atsargy atSaukimo procediiry supaprastinimo priemoné
jsigalioja nuo 2020 m. sausio 1 d. ir turi bati taikoma visose valstybése narése. Tai reiskia,
kad visos kitos galimos nacionalinés procediiros dél atsargy atSaukimo, kuriomis
nukrypstama nuo PD 17 ir 17a straipsniy, neatitinka ES teisés. Valstybés narés neturi
galimybés taikyti tokiy nukrypti leidzian¢iy nacionaliniy taisykliy tarpvalstybinio atsargy
atSaukimo atvejais, net jeigu tos nacionalinés taisyklés yra placiau ar lanks¢iau taikomos
imonéms nei numatyta PD 17 ir 17a straipsniuose.

2.5. I3 $iy nuostaty kylantys smulkas klausimai

25.1. PVM komiteto suderintos rekomendacijos

Rekomendacijos, parengtos po 2019 m. birzelio 3 d. PVM komiteto posédZio

3. NAUJI TEISES AKTAI — NESENIAI PRIIMTU ES PVM NUOSTATU
IGYVENDINIMO KLAUSIMAI

3.1. Autorius: Komisija

Nuorodos: PVM direktyvos 17a straipsnis, 36a straipsnis, 138 straipsnio 1 ir la

dalys, 243 straipsnio 3 dalis ir 262 straipsnio 2 dalis
PVM jgyvendinimo reglamento 45a ir 54a straipsniai

Tema: Greity sprendimy dokumenty rinkinio jgyvendinimas: Tarybos
direktyva (ES) 2018/1910 ir Tarybos jgyvendinimo reglamentas
(ES) 2018/1912
(Dokumentas taxud.c.1(2019)3533969 — darbinis dokumentas Nr. 968)

Dokumentas B — taxud.c.1(2019)7898019 — darbinis dokumentas Nr. 973

Atsargy atSaukimas. Kaip elgtis nedideliy nuostoliy atvejais ( 3.1.1 skirsnis)®

PVM komitetas beveik vieningai sutinka, kad dél prekiy faktinés rusies, nenumatyty
aplinkybiy arba kompetentingy institucijy leidimo ar nurodymo atsiradus nedideliems
prekiy nuostoliams vykdant atsargy atSaukimo procediras (PVM direktyvos 17a
straipsnis), néra laikoma, kad Sios prekés buvo perduotos, kaip numatyta PVM direktyvos
17 straipsnyje.

Be to, didzioji dauguma PVM komiteto nariy sutinka, kad, vykdant tokias atsargy
atSaukimo procediiras, nedideli nuostoliai reiskia nuostolius, kurie sudaro maziau nei
5 proc. visy atsargy vertés ar kiekio ta dieng, kai prekés po jy atvezimo ] saugojimo vieta

8 Sioje antrastéje nurodytas atitinkamas PVM komiteto darbinio dokumento Nr. 968 skirsnis.
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yra faktiskai pasalinamos arba sunaikinamos, arba, jeigu nejmanoma nustatyti tos dienos,
ta dieng, kai buvo suZzinota, jog jos yra sunaikintos arba dingusios.

Dokumentas C — taxud.c.1(2019)7898957 — darbinis dokumentas Nr. 974

Atsargy atSaukimas. Ar atsargy atSaukimo sandélj galima laikyti tiekéjo nuolatiniu
padaliniu ( 3.1.2 skirsnis)®

1. PVM komitetas vieningai patvirtina, kad PVM direktyvos 17a straipsnyje numatytas
atsargy atSaukimo procediiry supaprastinimas yra taikomas neatsizvelgiant  tai, ar prekes
perduodantis apmokestinamasis asmuo (toliau — tiekéjas) yra jregistruotas PVM mokétoju
valstybéje nar¢je, | kurig prekés buvo gabenamos pagal Sias procediiras.

2. Taciau, kai tiekéjas yra jsteiges savo verslg arba turi nuolatinj padalinj valstybéje
naréje, | kurig atvezamos prekés, PVM komitetas vieningai patvirtina, kad PVM
direktyvos 17a straipsnyje numatytas atsargy atSaukimo procediiry supaprastinimas
netaikomas.

PVM komitetas vieningai sutinka, kad taip yra neatsizvelgiant | tai, ar tiekéjo nuolatinis
padalinys i§ tikryjy dalyvauja (kaip apibrézta PVM direktyvos 192a straipsnyje) prekiy
tiekime, kurj vykdo tiekéjas.

3. PVM komitetas vieningai sutinka, kad, kai sandé¢lis, | kurj prekés gabenamos pagal
atsargy atSaukimo procediiras, priklauso asmeniui ar asmenims, i§skyrus tiekéja, ir yra jy
valdomas, toks sandélis néra laikomas nuolatiniu tiekéjo padaliniu.

4. DidZi0ji dauguma PVM komiteto nariy sutinka, kad, kai sandélis, ; kurj prekés
gabenamos 1§ kitos valstybés narés siekiant Sias prekes véliau pristatyti registruotam
Jsigyjan¢iam asmeniui, priklauso (arba yra nuomojamas) ir yra tiesiogiai valdomas tiekéjo,
turinio nuosavas priemones, esancias toje valstybéje nar¢je, kurioje yra sandélis, Sis
sandé¢lis laikomas jo nuolatiniu padaliniu.

Taciau, kai toks sandélis néra valdomas tiekéjo, turincio nuosavas priemones, arba kai ty
priemoniy faktiSkai néra valstyb¢je nar¢je, kurioje yra sandélis, didzioji dauguma PVM
komiteto nariy sutinka, kad sandélis, nors ir priklauso (arba yra nuomojamas) tiekéjo,
negali biiti laikomas jo nuolatiniu padaliniu.

2.5.2.  Ar atsarey atSaukimo supaprastinimas yra privaloma sistema? Ar jmoné gali
nuspresti jos netaikyti?

Supaprastinimas taikomas, jeigu vykdomos visos PD 17a straipsnio 2 dalies salygos. Jeigu
dél kuriy nors priezas¢iy nevykdoma viena i$ sglygy, yra vykdomas perdavimas pagal PD
17 straipsnj, dél kurio i§vezimo valstybéje nar¢je bus tiekiamos prekés Bendrijos viduje, o
atvezZimo valstyb¢je nar¢je — jsigijimas Bendrijos viduje (pagal PD 21 straipsnj).

Todéel pati sistema néra privaloma, nes jmoné gali nuspresti taikyti atsargy atSaukimo
supaprastinimg arba ne, jvykdydama Sioms procediiroms biitinas sglygas, nustatytas PD
17a straipsnyje, arba ne. Jeigu Sios salygos nebus jvykdytos, prekiy perdavimui j kitg
valstybe narg bus taikomi PD 17 ir 21 straipsniai, o vélesnis tiekimas prekes ketinan¢iam
isigyti asmeniui bus laikomas vidaus tiekimu valstybéje naréje, | kurig atveztos prekés. Be

°  Sioje antradtéje nurodytas atitinkamas PVM komiteto darbinio dokumento Nr. 968 skirsnis.
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abejo, tai reiks, kad tiekéjas turés biiti jregistruotas PVM mokétoju toje valstybéje nar¢je.
Si PVM mokétojo koda turés naudoti tiekéjas / apmokestinamasis asmuo, pervezantis
prekes 1S vienos valstybés narés | kitg, kad deklaruoty (tariama) jsigijimg Bendrijos viduje,
susijusj su savo prekiy perdavimu ir vélesniu prekiy tiekimu. Zinoma, pagrindinis
supaprastinimo tikslas buvo biitent iSvengti reikalavimo, kad tiekéjas biity jregistruotas
valstybéje nar¢je, i kurig prekés buvo gabenamos.

2.5.3.  Kaip susije PD 17 ir 17a straipsniai?

PD 17 straipsnio 1 dalyje apibrézta ,,perdavimo ] kita valstybe nare savoka, pagal kurig
jis yra prilyginamas prekiy tiekimui (po kurio turéty biiti atliekamas prekiy jsigijimas
Bendrijos viduje remiantis PD 21 straipsniu).

PD 17 straipsnio 2 dalyje iSvardyta i§im¢iy, kada prekiy gabenimas i§ vienos valstybés
narés ] kitg valstybe nar¢ neturi biiti laikomas perdavimu j kitg valstybe nare. Siuo atveju
prekiy gabenimas nelaikomas prekiy tiekimu (paprastai vadinamas neperdavimu).

Siekiant taikyti §ig nuostata, PD 17a straipsnyje nustatyta ,,atsargy atSaukimo procediiry‘
savoka. Tam, kad buty taikomos atsargy atSaukimo procediiros, kaip apibrézta PD 17a
straipsnyje, turi buti jvykdytos kelios salygos. Tokiu atveju atsargy atSaukimo procediiros
nelaikomos prekiy tiekimu.

Gali biiti keliamas klausimas, ar tuo atveju, kai nebebus vykdomos atsargy atSaukimo
procediiry salygos, buty galima vietoje PD 17a straipsnio taikyti PD 17 straipsnio 2 dalj ir
remtis neperdavimo situacija. Kitaip tariant, ar galima numatyti, kad apmokestinamasis
asmuo, 1§ pradziy pradéjes taikyti atsargy atSaukimo proceduras, gali jas pakeisti ir
tvirtinti, kad, jeigu nebetaikomos $io supaprastinimo sglygos, susidaro viena i§ konkreciy
situacijy, iSvardyty PD 17 straipsnio 2 dalyje.

Komisijos tarnyby nuomone, tai nebiity jmanoma atsizvelgiant § PD 17a straipsnio 7 dalies
formuluote, nes nustatyta, kad, jeigu nebetenkinamos atsargy atSaukimo supaprastinimo
salygos, ,,prekiy perdavimas, kaip numatyta 17 straipsnyje, laikomas jvykusiu®. I$ tikryjy
perdavimas vyksta tik tada, kai yra taikoma PD 17 straipsnio 1 dalis, nes PD 17 straipsnio
2 dalyje, pagal jo formuluot¢ pazodziui, nustatomos situacijos, kurios ,nelaikomos
perdavimu j kitg valstybe¢ narg®.

25.4. Ar jmoné, atlickanti prekiy perdavimg, kai netaikomas atsargy atSaukimo
supaprastinimas, visada privalo ir (arba) gali registruotis PVM mokétoju
valstybéje naréje, i kurig atvezamos prekés, dél joje atliekamo jsigijimo Bendrijos
viduje? Kokia situacija yra tada, kai toks jsigijimas Bendrijos viduje yra
neapmokestinamas?

Nors Siame skirsnyje nagrin¢jamas klausimas iSkeltas vertinant atsargy atSaukimo
procediry supaprastinima, jis yra platesnis ir 1§ tiesy susijgs su pareiga registruotis PVM
mokeétoju toje valstybéje nar¢je, kurioje atliekamas pagal PD 140 straipsnio ¢ punkta
neapmokestinamas jsigijimas Bendrijos viduje. D¢l Sios priezasties atitinkama
rekomendacija $iuo klausimu pateikta Siy aiSkinamyjy pastaby 4.3.1 skirsnyje ,, Prekiy
tiekimo Bendrijos viduje neapmokestinimas. Taikomas kartu su neprivalomu atvirkstiniu
apmokestinimu, numatytu 194 straipsnyje (3.3.3 skirsnis) “.

Siekiant aiSkiai suprasti $j klausima, visy pirma reikéty paaiSkinti, kad:
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1) pagal PD 194 straipsnj valstybés narés gali numatyti, kad tuo atveju, kai
tiekéjas néra jsisteiges jy teritorijoje, PVM turi sumoketi prekes jsigyjantis
asmuo (paprastai tai vadinama atvirkStiniu apmokestinimu). Tokiu atveju
prekes isigyjantis asmuo apskaito PVM (kurio jam netaiko tieké&jas) ir
i1$skaiciuoja jj toje pacioje PVM deklaracijoje;

2) pagal PD 140 straipsnio ¢ punktg prekiy jsigijimas Bendrijos viduje
neapmokestinamas PVM, jeigu, remiantis PD 170 ir 171 straipsniuose
nurodytais kriterijais, prekes igyjantis asmuo bet kuriomis aplinkybémis turéty
teis¢ susigrazinti visg PVM, mokéting uz jsigijimg Bendrijos viduje. Vienas i$
minétuose straipsniuose nurodyty kriterijy yra tas, kad aptariamas asmuo
valstybéje nar¢je, kurioje buvo atliktas jsigijimas Bendrijos viduje, nevykdo
jokio kito tiekimo, iSskyrus t3, uz kurj atsakingas prekes jsigyjantis asmuo
pagal atvirkstinj apmokestinimg.

Kai prekés perduodamos i§ valstybés narés Nr. 1 j valstybe nare Nr. 2, véliau Sias prekes
tiekiant valstybéje nar¢je Nr. 2 ir néra vykdomos PD 17a straipsnyje nustatytos atsargy
atSaukimo supaprastinimo salygos, kartu taikant 17, 21 ir 194 straipsnius (jeigu valstybé
nar¢ Nr.2 pasinaudojo toje nuostatoje numatyta galimybe) gali buti, kad
1) apmokestinamasis asmuo, gabenantis prekes i§ vienos valstybés narés j kitg valstybe
narg, tickia prekes pagal PD 17 straipsnj valstybéje naréje Nr. 1; ii) apmokestinamasis
asmuo, gabenantis prekes i§ vienos valstybés narés | kit valstybe nare, atlicka tariama
isigijimg Bendrijos viduje pagal PD 21 straipsnj valstybéje naréje Nr. 2; iii) jvyksta
vélesnis vidaus tiekimas pagal atvirkstinio apmokestinimo mechanizma, kai uz mokéting
PVM atsako prekes jsigyjantis asmuo. Todé¢l ii punkte nurodytas tariamas jsigijimas
Bendrijos viduje bus neapmokestinamas pagal PD 140 straipsnio ¢ punkta (su salyga, kad
isigijimg Bendrijos viduje atliekantis asmuo bty turéjes teis¢ susigrazinti visa PVM, kuris
buty buves taikomas tokiam jsigijimui Bendrijos viduje).

Buvo i8keltas klausimas, ar ankstesnéje pastraipoje aprasytoje situacijoje jmone, atliekanti
prekiy perdavimg, galéty arba turéty biti jregistruota PVM mokétoju dél
neapmokestinamo jsigijimo Bendrijos viduje, kuris atlickamas prekiy atvezimo valstybéje
naréje.

Atsakymas ] §; klausimg yra toks, kad, net jeigu ijsigijimas Bendrijos viduje yra
neapmokestinamas, jmon¢ turés biiti jregistruota PVM mokétoju valstybéje naréje, kurioje
ivyko jsigijimas Bendrijos viduje (remiantis PD 214 straipsnio 1 dalies b punktu). Imonés
negali biiti atleistos nuo §ios pareigos (pagal PD 272 straipsnj), o valstybés narés negali
atsisakyti jy registruoti.

Be to, tokia registracija gali buti reikalinga jgyvendinant PD 138 straipsnio 1 dalj
(redakcija, galiojanti nuo 2020 m. sausio 1d.), pagal kurig tariamas prekiy tiekimas
Bendrijos viduje, kurj apmokestinamasis asmuo, gabenantis prekes i§ vienos valstybés
narés | kita valstybe nare, atlieka prekiy iSvezimo valstybéje naréje, neapmokestinamas
PVM, jeigu toks asmuo yra jregistruotas PVM mokétoju kitoje valstyb¢je naréje.

2.5.5. Kada jmoné, siuncianti prekes iS vienos valstybés narés i kitq pagal atsargy
atsSaukimo procediry supaprastinimq, privalo registruotis PVM mokétoju prekiy
atvezimo valstybéje naréje?

Pagal atsargy atSaukimo supaprastinimg tiekéjas (apmokestinamasis asmuo, gabenantis
prekes i$ vienos valstybés narés | kita valstybe narg) iSvengia PVM registracijos (taip pat
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PVM deklaracijos pateikimo ir mokétino PVM apskaitos) valstybéje nar¢je, | kurig jis
gabena prekes, kad veliau galéty jas tiekti prekes ketinan¢iam jsigyti asmeniui.

Taciau, kai nebevykdomos biitinos atsargy atSaukimo procediiry saglygos, tiekéjas privalo
nedelsdamas jsiregistruoti PVM mokétoju.

Yra situacijy, kai tiekéjas gali numatyti, kad jis turés jsiregistruoti PVM mokétoju
valstybéje naré¢je, | kurig jis gabeno prekes pagal atsargy atSaukimo procediras:
pavyzdZiui, tuo atveju, kai netrukus bus virS§ytas 12 ménesiy terminas. Taip pat tada, kai
tiekéjas nusprendzia tiekti prekes treCiajam asmeniui arba siysti prekes i kita valstybe
narg.

Todél, atsizvelgiant | galimg nacionaliniy procediry, susijusiy su PVM mokétojy
registracija, trukme, tiekéjui rekomenduojama prasyti PVM registracijos numerio, Kai tik
jis suzino, kad jam nebebus taikomas supaprastinimas.

Zinoma, yra situacijy, kai tiekéjas i3 anksto negali Zinoti, kad jis privalés registruotis PVM
mokétoju: pavyzdziui, prekiy sunaikinimo ar vagystés atvejais. Svarbu pabrézti, kad
saziningai veikiantis tiekéjas neturéty biiti baudZiamas tokiomis aplinkybémis ir kad turi
buti laikomasi mokes¢iy neutralumo principo.

2.5.6. Salyey, butiny norint taikyti atsargy atSaukimo supaprastinimg ir papildomuy
isipareigojimy, susijusiy su atsargy atsaukimo supaprastinimu skirtumas

Reikia atskirti, viena vertus, salygas, kurias btinai reikia jvykdyti, kad bty galima
manyti, jog yra taikomos atsargy atSaukimo procediiros (esminés salygos), ir, kita vertus,
papildomus su $ia sistema susijusius jsipareigojimus. Pirmieji yra salygos, nustatytos PD
17a straipsnio 2 dalyje; jeigu kuri nors 1§ jy néra vykdoma, PD 17a straipsnyje numatytas
atsargy atSaukimo supaprastinimas netaikomas. Pastarieji yra bet kurie kiti teisés aktuose
nustatyti jpareigojimai, susij¢ su atsargy atSaukimo supaprastinimu; tai, kad kuris nors 1§
ju néra vykdomas, netrukdo taikyti tokio supaprastinimo, nors tokiu atveju gali biti
taitkomos nacionalinés nuobaudos.

Pavyzdys. Remdamasis PD 17a straipsnio 2 dalies d punktu, tiekéjas registre turi nurodyti
prekiy gabenimg pagal atsargy atSaukimo procediiras (Zr. PD 243 straipsnio 3 dalies pirmg
pastraipg ir JR 54a straipsnio 1 dalj) ir savo sumuojamojoje ataskaitoje nurodyti prekes
ketinancio jsigyti asmens PVM mokétojo koda (PD 262 straipsnio 2 dalis). Tai yra kelios
1§ salygy (iSvardyty PD 17a straipsnio 2 dalyje), kurias reikia jvykdyti, kad biity taikomas
supaprastinimas.

Tesiant pavyzdj, prekes ketinantis jsigyti asmuo taip pat turi nurodyti ,,jam skirty prekiy
aprasyma ir kiekj* pildomame registre (PD 243 straipsnio 3 dalies antra pastraipa ir JR
54a straipsnio 2 dalies b punktas). Tac¢iau tai néra supaprastinimo taikymo pagal PD 17a
straipsnio 2 dalj salyga; tai yra tik jsipareigojimas, nustatytas PD 243 straipsnio 3 dalyje.
Sio jsipareigojimo nevykdymas netrukdo vykdyti atsargy atSaukimo procediry. Zinoma,
tokiu atveju gali buti tatkomos nacionalinés nuobaudos.

Galiausiai grazinimo ir pakeitimo atvejais PD 17a straipsnio 5 dalyje nustatytos salygos
pirmuoju atveju, o PD 17a straipsnio 6 dalyje — antruoju atveju, turi bati laikomos
esminémis sglygomis, bitinomis norint toliau taikyti atsargy atSaukimo procediry
supaprastinimg. Kitaip tariant, grazinimo ir pakeitimo atvejais laikoma, kad atlieckamas
perdavimas pagal PD 17 straipsnj, nebent buity vykdomos pirmiau nurodytos salygos.
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2.5.7. Ar supaprastinimas gali biuti taikomas tuo atveju, kai tiekéjas yra jregistruotas
PVM mokétoju (bet néra jsisteiges) valstybéje naréje, j kurig siunciamos prekés?

Teisés aktuose nustatyta, kad tiekéjas neturéjo jsteigti savo verslo ar turéti nuolatinj
padalinj valstyb¢je naréje, j kurig prekés yra siunc¢iamos ar gabenamos (PD 17a straipsnio
2 dalies b punktas). Tai reiskia, kad tiekéjo registracijos PVM mokeétoju tik toje valstybéje
naréje, kurioje yra atsargos, nepakanka, kad biity galima netaikyti supaprastinimo; svarbu
tai, ar jis yra jsteiges savo versla, ar turi nuolatinj padalinj toje valstybéje nar¢je.

2.5.8.  Ar supaprastinimas gali biiti taikomas tuo atveju, kai prekes ketinantis jsigyti
asmuo yra jregistruotas PVM mokétoju (bet néra jsisteiges) valstybéje naréje, j
kurig siunciamos prekés?

Taip pat yra nustatyta, kad asmuo, kuriam turi buti tiekiamos prekés, turi biti jregistruotas
PVM mokétoju valstybéje nar¢je, kurioje yra atsargos (PD 17a straipsnio 2 dalies ¢
punktas). Todél nebitina, kad prekes ketinantis jsigyti asmuo biity jsisteiges saugojimo
valstybéje naré¢je; pakanka nurodyti jo PVM mokétojo koda.

2.5.9.  Ar supaprastinimas gali biti taikomas tuo atveju, kai gabenimg tiekéjo vardu
atlieka prekes ketinantis jsigyti asmuo?

PD 17a straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta, kad prekes turi i$siysti arba gabenti tieckéjas
arba ,,treCioji Salis jo vardu®. Toliau nenurodyta, kas turéty biti tokia trecioji Salis.

Teisiniame tekste neatmetama galimybe, kad atitinkama trecioji Salis gali buti prekes
ketinantis jsigyti asmuo, taCiau svarbu pabrézti, kad Siuo atveju prekes ketinantis jsigyti
asmuo turéty gabenti prekes tiekéjo vardu, o tai reiskia, kad tiekéjas ir toliau yra prekiy
savininkas gabenimo metu ir tuo metu, kai prekés yra laikomos sandélyje. Jeigu to nebiity,
tai biity ne atsargy atSaukimo situacija, o tiesioginis tiekimas Bendrijos viduje, po kurio
bty atliekamas jsigijimas Bendrijos viduje. Zinoma, tiekéjas turés jrodyti mokeséiy
administratoriui, kad yra vykdomos atsargy atSaukimo supaprastinimo salygos.

2.5.10. Kas turi buti laikoma tiekimu prekes ketinanciam jsigvti asmeniui?

Pagal PD 17a straipsnio 2 dalies a punkta prekés véliau siunciamos arba gabenamos
»siekiant jas ten tiekti® véliau prekes ketinanciam jsigyti asmeniui. Sgvoka ,,tiekimas* turi
biti aiSkinama Siomis aplinkybémis atsizvelgiant | PD 14 straipsnj, o ne remiantis
nacionaline civiline teise. Ji apima teisés disponuoti materialiuoju turtu kaip savininkui
pagal PD 14 straipsnio 1 dal} perdavima, taip pat ir kitus PD 14 straipsnio 2 dalyje
iSvardytus atvejus. Praktikoje kai kurios situacijos, nurodytos PD 14 straipsnyje (pvz.,
prekiy nuosavybés perdavimas valdzios institucijy nurodymu sumokéjus kompensacija),
bus gana i$skirtinés arba apskritai nebus taikomos atliekant atsargy atSaukima.

Taciau vienas konkretus atvejis, su kuriuo, tikétina, bus susiduriama praktikoje atliekant
atsargy atSaukimg, yra komisiniy gavéjo atvejis (PD 14 straipsnio 2 dalies ¢ punktas).
Toks komisiniy gaveéjas gauna komisinj atlyginima, kuris mokamas pardavus prekes.
Apmokestinant PVM, tai reiskia, kad prekes savininkas tiekia komisiniy gavéjui, net jeigu
taip néra pagal civiling teis¢. Be to, kitas tiekimas apmokestinant PVM vyksta tarp
komisiniy gavejo ir prekes jsigyjanc¢io asmens.

Gali susidaryti situacija, kai prekes ketinantis jsigyti asmuo yra komisiniy gavéjas, turintis
kelis klientus ir imantis prekes i§ atsargy, kad galéty jas parduoti Siems klientams. Buvo
iSkeltas klausimas, ar tokiai situacijai biity taikomas atsargy atSaukimo supaprastinimas.
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Atsakymas yra toks: jeigu tokiu atveju manoma, kad prekiy tickimas siekiant apmokestinti
PVM atlieckamas pagal ,komisiniy gavéjo” savoka, atsargy atSaukimo sistema bus
taikoma, jeigu bus vykdomos visos sglygos. Kitaip tariant, apmokestinamasis asmuo,
kuriam ketinama tiekti prekes, kuris nurodytas PD 17a straipsnio 2 dalies ¢ punkte, gali
buti komisiniy gavéjas pagal PD 14 straipsnio 2 dalies ¢ punkta.

2.5.11. Ar supaprastinimas gali biiti taikomas keliems prekes ketinantiems jsigyti
asmenims?

IS tikryjy gali buti, kad tiekéjas prekes siuncia arba gabena keliems jas jsigyti ketinantiems
asmenims. Tokiu atveju atsargy atSaukimo procediry salygos turi biti vykdomos
kiekvieno prekes ketinancio jsigyti asmens atzvilgiu. Visy pirma, svarbu nurodyti, kad
prekés yra skirtos konkre¢iam jas jsigyti ketinan¢iam asmeniui. Be to, Kiekvienas prekes
ketinantis jsigyti asmuo pildomame registre turi nurodyti jam skirty prekiy apraSymg ir
kieki (JR 54a straipsnio 2 dalies b punktas), o tiekéjas pildomame registre turés nurodyti
prekiy, skirty kiekvienam is jas ketinanciy jsigyti asmeny, verte, apra§yma ir kiekj (IR 54a
straipsnio 1 dalies b ir d punktai).

2.5.12. Ar pakeitimo atveju nauja sutartis turéty buti sudaryta jau tada, kai nutraukiama

pirmoji?

Reikalaujama, kad sutartis su nauju prekes ketinanc¢iu jsigyti asmeniu bty sudaryta iki
sutarties su ankstesniu prekes ketinusiu jsigyti asmeniu galiojimo pabaigos arba tuo pat
metu. Tai reiskia, kad tarp dviejy laikotarpiy, kai prekés likty atvezimo valstybéje naréje ir
joms nebiity taikoma atsargy atSaukimo procediira, neturéty biiti laiko tarpo. Jeigu taip
ivykty, apmokestinamasis asmuo, pervezes prekes i§ vienos valstybés narés j kita, atlikty
tariamg tiekimg Bendrijos viduje pagal PD 17 straipsnj ir tariama jsigijimga Bendrijos
viduje pagal PD 21 straipsnj, o pakeitimas (taikant PD 17a straipsnio 6 dalyje apibrézta
atsargy atSaukimo supaprastinima) biity nejmanomas.

2.5.13. Ar galimas dalinis pakeitimas?

IS tikryjy galimas dalimis pakeitimas, kai prekes ketinantis jsigyti asmuo pakeiciamas kitu
toje pacioje valstybéje naréje deél dalies prekiy, kurioms buvo taikomas pirminis
susitarimas del atsargy atSaukimo. Turi buti vykdomos tos pacios salygos ir tokiomis
aplinkybémis sutartis taip pat turéty biiti sudaryta iki pradinés sutarties dé¢l prekiy, kurioms
taikomas pakeitimas, galiojimo pabaigos arba tuo pat metu.

Tokio dalinio pakeitimo atveju naujo prekes ketinancio jsigyti asmens PVM mokétojo
kodas turi buti nurodytas laikotarpio, per kuri jvyksta pakeitimas, sumuojamojoje
ataskaitoje (nenurodant prekiy vertés), pagal PD 17a straipsnio 6 dalj (kartu taikant PD
17a straipsnio 2 dalies d punktg ir PD 262 straipsnio 2 dalj). Tai reiskia nauja informacija
pakeitimo laikotarpio sumuojamojoje ataskaitoje, kuri neturi buti vertinama arba
suprantama kaip ankstesnés sumuojamosios ataskaitos, kurioje buvo nurodytas pirminis
prekes ketines jsigyti asmuo (dabar pakeistas), pakeitimas. Jeigu pakeitimas arba dalinis
pakeitimas jvyksta per ta patj deklaravimo laikotarpj, per kurj prekés gabenamos
pirminiam jas ketinusiam jsigyti asmeniui, tada sumuojamojoje ataskaitoje turéty biiti
nurodytas prekes ketinusio jsigyti asmens PVM mokétojo kodas, o kitoje eilutéje — tiek
prekes ketinusio jsigyti asmens, tiek jj pakeitusio asmens PVM kodas, tokiu biidu
nurodant pirminj gabenimg ir vélesnj pakeitima (taip pat zr. 2.5.21 skirsnj).

Tiekéjas turi jregistruoti dalinj pakeitima registre, numatytame PD 243 straipsnio 3 dalies
pirmoje pastraipoje ir JR 54a straipsnio 1 dalyje. Be to, naujas prekes ketinantis jsigyti
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asmuo turés vykdyti savo jsipareigojimus, susijusius su registru (PD 243 straipsnio 3
dalies antra pastraipa ir JR 54a straipsnio 2 dalis).

2.5.14. Kgq reiskia kitos taikytinos sqlygos pakeitimo atveju? | kurj laiko momentq reikéty
atsizvelgti?

PD 17a straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad tieckimas pagal PD 17 straipsnj nevyksta, Kai
prekes ketinusj jsigyti asmenj pakeicia kitas asmuo, Sis pakeitimas jregistruojamas tiekéjo
registre ir yra jvykdytos visos kitos taikytinos saglygos (PD 17 a straipsnio 2 dalis). Kitaip
tariant, pakeitimo atveju turi biiti jvykdytos tos pacios salygos, kaip ir pirminio atsargy
atSaukimo atveju.

Vis délto reikia suprasti, kad Sios salygos turéty biti jvertintos pagristai (todél teisiniame
tekste vartojamas zodis ,,taikytinos®) ir jprastai pakeitimo, o ne pirminio gabenimo metu.
Pavyzdziui, PD 17a straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas susitarimas tarp tiekéjo ir naujo
prekes ketinancio jsigyti asmens turi galioti pakeitimo metu, o ne pirminio gabenimo
metu. Be to, pavyzdziui, naujas prekes ketinantis jsigyti asmuo turi buti jregistruotas
atsargy valstybéje nar¢je jo pakeitimo metu, bet nebiitinai pirminio gabenimo metu. Taip
pat tiekéjas turés nurodyti naujo prekes ketinancio jsigyti asmens PVM mokétojo koda
sumuojamojoje ataskaitoje uz tg laikotarpi, kurj ivyko pakeitimas, taiau ne pirminio
gabenimo laikotarpio sumuojamojoje ataskaitoje. Be to, akivaizdu, kad pakeitimas néra
susijes su jokiu nauju prekiy gabenimu, nes €ia svarbus yra pirminis ty prekiy gabenimas.

Taciau, kaip jau buvo nurodyta 2.3.2 skirsnyje, PD 17a straipsnio 4 dalyje nurodytas 12
meénesiy laikotarpis prasideda pirminés atsargy atSaukimo procediiros metu ir
nepradedamas skai¢iuoti i§ naujo jokio pakeitimo metu. Apskritai atsargy atSaukimo
procediiros gali biiti taikomos prekéms ne ilgiau kaip 12 ménesiy.

2.5.15. Kaip elgtis, kai yra keli pakeitimai?

Ypatinga situacija susidaro tada, kai atlieckami keli pakeitimai. Taip gali nutikti per vieng
sumuojamosios ataskaitos deklaravimo laikotarp; arba per skirtingus laikotarpius.
Klausimas, kaip tai turéty buti deklaruojama atitinkamoje sumuojamojoje ataskaitoje,
1$samiau nagrin¢jamas 2.5.20 skirsnyje.

2.5.16. Kaip nustatyti 12 meénesiy laikotarpi?

PD 17a straipsnio 4 dalyje nustatytas 12 ménesiy terminas po prekiy atvykimo ] valstybe
nare, |1 kurig jos buvo siun¢iamos arba gabenamos. Siekiant jgyvendinti §j straipsnj
praktikoje, biitina nustatyti, ar atvykimas Sioje nuostatoje reiSkia momenta, kai prekés
faktiskai jvezamos 1 paskirties valstybés narés teritorija, ar momenta, kai prekés
atvezamos ] sandélj, kuriame jos bus laikomos toje valstybéje naréje. Nors teisés aktuose
aiSkiai nenurodyta, atrodo, kad atvykimas pagal PD 17a straipsnio 4 dalj reiSkia prekiy
atvezimg ] sandéelj, kur jos yra laikomos paskirties valstybéje nar¢je. Tai atitinka
isipareigojima registre nurodyti data, kurig prekés atvezamos i sandé¢lj pagal IR 54a
straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir 2 dalies ¢ punktg. Ta patvirtina ir aplinkybé, kad Salims gali
buti sunku zinoti tikslig ivezimo i paskirties valstybe nare data. Todél atvezimo | sandélj
kriterijus labiau atitinka teisinio tikrumo principa.

Padiam 12 meénesiy laikotarpiui apskaiciuoti konkreciy taisykliy néra nustatyta. Todél
taikomos bendrosios ES taisyklés, pagal kurias nustatomi laikotarpiai, datos ir terminai
(Reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71). Tai reiskia, kad 12 ménesiy laikotarpis
prasideda pirmagja laikotarpio pirmosios dienos valandg ir pasibaigia tos pacios dienos,
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nuo kurios pradedamas skaiGiuoti laikotarpis, paskuting valanda. Siuo tikslu pirmoji
laikotarpio diena yra kita diena po dienos, kurig buvo atveztos prekes.

Praktinis pavyzdys. Prekiy gabenimas pagal atsargy atSaukimo procediiras pradedamas
pirmadienj 2020 m. sausio 6 d. i$ valstybés narés A ] valstybe nar¢ B ir tg pacig dieng jos
atvezamos ] laikymo vieta valstybéje naré¢je B. 12 ménesiy laikotarpis prasideda
antradienj, 2020 m. sausio 7 d. (00:00), ir baigiasi pasibaigus ketvirtadieniui, 2021 m.
sausio 7 d. (24:00).

2.5.17. Kaip nustatyti 12 menesiy laikotarpj biriu prekiy atveju?

Buvo iSkeltas klausimas, kurie apskaitos metodai [LIFO (paskutinis j, pirmasis i§) ar FIFO
(pirmasis 1, paskutinis i§)] turi buti taikomi nustatant 12 ménesiy laikotarpj biriy prekiy
atzvilgiu. Atsargy atSaukimg reglamentuojanciuose teisés aktuose nenustatyta jokiy
taisykliy $iuo klausimu. Taciau praktiniu pozitiriu atrodyty, kad FIFO metodas bty
tinkamiausia sistema siekiant parodyti laikotarpj, per kurj birios prekés buvo laikomos
pagal atsargy atSaukimo procediiras.

12 ménesiy laikotarpis turi buti nustatomas individualiai kiekvieno prekes ketinancio
jsigyti asmens atzvilgiu. Nors tai dazniausia yra savaime suprantama, gali susidaryti tam
tikra situacija, kai birios prekés sudedamos i, pvz., vieng talpykla, kuri naudojama dviem
prekes ketinantiems jsigyti asmenims.

Pavyzdys. Nafta, skirta dviem skirtingiems ja ketinantiems jsigyti asmenims A ir B toje
pacioje valstybéje naréje, pagal atsargy atSaukimo procediiras supilama j vieng talpykla.
Kyla klausimas, kaip turi buti apskai¢iuojamas 12 ménesiy laikotarpis.

Data skirta | skirta A atsargy | B atsargy | Talpyklos 12
A atSaukimas atSaukimas taris meénesiy
B
2020-01-10 | 5000 5000 litry
litry
2020-03-15 3000 litry 8 000 litry
2020-05-16 3000 litry 5000 litry
2020-08-18 2 000 litry 3 000 litry
2021-01-11 3000 litry X,
(24:00) skirta A
2021-03-16 3000 litry X,
skirta B

12 ménesiy laikotarpis baigiasi 2021 m. sausio 11 d. (24:00) likusiy 2 000 litry (i§ 3 000
litry), kurie buvo skirti A, atzvilgiu. Nuo Sio momento tiekéjas turi biti jregistruotas PVM
mokétoju valstybéje nar¢je, kurioje yra talpykla. Kity likusiy 1 000 litry, skirty B, 12
ménesiy laikotarpis pasibaigty 2021 m. kovo 16 d. (24:00).
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D¢l pavyzdzio ir tiekéjo registracijos zr. 2.5.7 skirsnj.

2.5.18. Kokia forma galima arba reikia tvarkyti reqgistrus?

Teisés aktuose, kuriais reglamentuojamas atsargy atSaukimas, nenustatyta, kokia forma
turéty buti tvarkomi registrai. Todél valstybés narés turi nustatyti atitinkamas salygas.
Taciau biity pagrijsta tikétis, kad valstybés narés taiko tam tikrg lankstumg ir nenustato per
griezty apribojimy, pvz., tik atskirg popierinj registra, bet taip pat leisty tvarkyti, pvz.,
elektroninius registrus.

Be to, atrodo, kad turéty biiti priimtinos skirtingos elektroniniy registry formos. Esminis
dalykas yra tai, kad atitinkami duomenys bity lengvai prieinami mokesciy
administratoriui, kuris turéty turéti galimybe nesunkiai gauti tuos duomenis i
apmokestinamojo asmens elektroninés sistemos.

Galiausiai neturéty biiti atmetama galimybé, kad vienas registras yra skirtas keliems
sandéliams, kuriuose laikomos prekes, skirtos vienam ar keliems jas ketinantiems jsigyti
asmenims. Tokiais atvejais reikia labai aiSkiai atskirti kiekvieng sandé¢lj ir kiekvieng
prekes ketinant] jsigyti asmenj.

2.5.19. Ar valstybés nares gali nustatyti papildomas prievoles dél registro sandélio
savininkui, kai jis yra trecioji Salis?

Jeigu sandélio savininkas néra prekes ketinantis jsigyti asmuo, galima manyti, kad yra
naudinga JR 54a straipsnio 2 dalj iSaiskinti taip, kad sandélio savininkas turi tvarkyti
registra, kuriame turéty buti pateikiama minétos straipsnio dalies c, e ir f punktuose
nurodyta informacija. Tai neturéty biiti papildoma nasta sandélio savininkui, nes tokia
informacija turés biti nurodoma registre, kurj jis turés tvarkyti komerciniais tikslais. Siuo
atzvilgiu konkrecios sandélio valdytojo mokestinés pareigos 1§ esmés gali biiti nustatytos
remiantis PD 273 straipsniu (,,Valstybés narés gali nustatyti kitas prievoles <...>*). Bet
kuriuo atveju bet kurios papildomos prievolés sandélio savininkui, kuris yra trecioji Salis,
turéty buti proporcingos ir pagrjstos.

2.5.20. Kaip sumuojamojoje ataskaitoje deklaruoti atsargy atSaukimaq ir pakeitimg (ar
kelis pakeitimus), vvkstancius per tq pati sumuojamosios ataskaitos deklaravimo
laikotarpi? (Ten pat dél atsargy atSaukimo ir prekiy grqZinimo tuo paciu
sumuojamosios ataskaitos deklaravimo laikotarpiu)

Remiantis PD 262 straipsnio 2 dalimi, sumuojamojoje ataskaitoje turi biiti atspindétas tiek
pirminis prekiy perdavimas pagal atsargy atSaukimo procediiras, tiek bet koks pateiktos
informacijos pasikeitimas (iSsamesnis Sios sgvokos paaiSkinimas pateiktas 2.5.22
skirsnyje). Tai reiSkia, kad sumuojamojoje ataskaitoje turi biti atspindétas prekiy
perdavimas pagal atsargy atSaukimo procediras, prekes ketinusio jsigyti asmens
pakeitimai'® ir prekiy grazinimai. Reikéty pazymeéti, kad prekiy graZinimo atveju is
nurodymas sumuojamojoje ataskaitoje neturi buti laikomas esmine supaprastinimo
taikymo salyga (zr. 2.5.6 skirsnj).

1 Konkregiu pakeitimo atveju pareiga atspindéti pakeitimg sumuojamojoje ataskaitoje kyla ne tik i§ PD

262 straipsnio 2 dalies, bet ir i§ PD 17a straipsnio 6 dalies a punkto, susijusio su PD 17a straipsnio 2
dalies d punktu.
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Todél sumuojamojoje ataskaitoje turi biti nurodomas kiekvieno prekes ketinancio jsigyti
asmens, kuriam per deklaravimo laikotarpj buvo atlikti perdavimai, PVM mokétojo kodas.
Kai per tg patj deklaravimo laikotarpj vienam ir tam paciam prekes ketinanciam jsigyti
asmeniui kelis kartus perduodamos prekés, siekiant paprastumo tikslinga jo PVM
mokétojo koda nurodyti tik vieng kartg. Taciau, kai prekés gabenamos skirtingiems jas
ketinantiems jsigyti asmenims, sumuojamojoje ataskaitoje turi buti nurodomi visi
atitinkami kodai.

Kai atliekami pakeitimai, kiekvienas naujo prekes ketinancio jsigyti asmens PVM
mokétojo kodas turi buti nurodytas sumuojamojoje ataskaitoje, net jeigu per tg patj
deklaravimo laikotarpj jvyksta keli pakeitimai i$ eilés. Tai iSplaukia i§ PD 17a straipsnio 6
dalies, susijusios su PD 17a straipsnio 2 dalies d punktu. Tam, kad kiekvienas i§ eilés
atlickamy pakeitimy bity laikomas tokiu, kiekvieno naujo prekes ketinancio jsigyti
asmens PVM mokétojo kodas turi biiti nurodomas laikotarpio, per kurj buvo atlikti tokie 1§
eilés einantys pakeitimai, sumuojamojoje ataskaitoje. Turi biiti nurodytas tiek ankstesnio
prekes ketinusio jsigyti asmens PVM mokétojo kodas, tiek naujojo prekes ketinancio
jsigyti asmens PVM mokétojo kodas.

Kalbant apie prekiy grazinima, kiekvieno jsigijusio asmens, kuriam buvo skirtos
grazinamos prekés, PVM mokétojo kodas turi biiti nurodytas sumuojamojoje ataskaitoje
kartu su zyma (zr. 2.5.21 skirsnyje pateikta pavyzdj). Siuo atveju atitinkamas jsigijusio
asmens PVM mokétojo kodas yra jsigijusio asmens, kuriam prekés buvo skirtos tuo metu,
kai prasideda prekiy grazinimas, kodas (pvz., paskutinis prekes ketinantis jsigyti asmuo
pakeitimo (-y) atveju). Jeigu tuo paciu laikotarpiu tam pac¢iam prekes ketinan¢iam jsigyti
asmeniui kelis kartus yra grazinamos prekiy dalys, sumuojamojoje ataskaitoje pakanka
vieng kartg nurodyti §io prekes ketinancio jsigyti asmens PVM mokétojo koda kartu su

Zyma.
Praktinis pavyzdys.

Valstybéje nar¢je Nr. 1 jsteigta jmoné A, teikianti ménesines sumuojamasias ataskaitas
apie prekiy tiekimg Bendrijos viduje, sudaro Siuos sandorius (iSvardytus toliau
pateikiamose jtraukose).

Sausio mén.

e A i$ valstybés narés Nr. 1 iSsiuncia 20 000 vienety prekiy jmonei B, esanciai VN
Nr. 2, pagal atsargy atSaukimo proceduras.

e A nusprendzia, kad B skirti 5 000 vienety pagal atsargy atSaukimo procediiras bus
pateikti C pagal atsargy atSaukimo procediiras VN Nr. 2.

e B skirti 5000 vienety pagal atsargy atSaukimo procediiras grazinami A | valstybe
nar¢ Nr. 1.

Valstyb¢je nar¢je Nr. 1 pateiktoje sumuojamojoje ataskaitoje, atitinkancioje sausio
ménes], A turéty nurodyti:

e valstyb¢je nar¢je Nr. 2 esancios jmonés B PVM mokétojo kodg be jokiy sumy;

e valstyb¢je nar¢je Nr. 2 esanciy jmoniy B ir C PVM mokétojo kodus be jokiy sumy.
Taip bus matyti, kad 1) jvyko pakeitimas; i1) C yra naujas prekes ketinantis jsigyti
asmuo; iii) C pakeité B prekiy, kurios yra pakeitimo objektas, atzvilgiu;

e valstyb¢je nar¢je Nr. 2 esancios jmonés B PVM mokétojo koda be sumy, bet su
zyma, kad prekés buvo grazintos.
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D¢l dalinio pakeitimo taip pat zitirékite 2.5.13 skirsnj.

2.5.21. Visuotinis praktinis sumuojamosios ataskaitos pavyzdys

VN Nr. 1 jsteigta jmoné A, teikianti ménesines sumuojamasias ataskaitas apie prekiy
tieckimg Bendrijos viduje, sudaro Siuos sandorius. Pateikiant Siuos pavyzdzius bus laikoma,
kad prekes jsigyjanCiam asmeniui perémus prekiy, kurioms taikomos atsargy atSaukimo
procediiros, nuosavybe PVM apmokestinimas (reglamentuojamas PD 67 straipsnyje, Kai
atlickamas prekiy tiekimas Bendrijos viduje) vyksta tg pat] ménes;j:

Sausio mén.

1) A i§ VN Nr. 1 i8siun¢ia 10 000 vienety prekiy jmonei B, esanc¢iai VN Nr. 2, pagal
atsargy atSaukimo procediiras.

2) A i§ VN Nr. 1 issiun¢ia 5000 vienety prekiy jmonei C, esanciai VN Nr. 2, pagal
atsargy atSaukimo procediiras.

3) Ai§ VN Nr. 1 i8siuncia 10 000 papildomy vienety prekiy imonei B, esanciai VN Nr. 2,
pagal atsargy atSaukimo procediiras.

4) A nusprendzia, kad B skirti 5 000 vienety pagal atsargy atSaukimo procediras bus
pateikti C pagal atsargy atSaukimo procediiras VN Nr. 2.

5) B skirti 5 000 vienety pagal atsargy atSaukimo procediiras gragzinami A j VN Nr. 1.
6) B perima 5 000 vienety nuosavybe. Sumokétas atlygis: 100 000 EUR.

7) C skirti 2000 atSaukty atsargy vienetai parduodami jmonei D, esanciai VN Nr. 2.
Sumokeétas atlygis: 40 000 EUR.

Vasario mén.

8) A 1§ VN Nr. 1 iSsiuncia 10 000 vienety jmonei B, esanciai VN Nr. 2, pagal atsargy
atSaukimo procediiras.

9) A i§ VN Nr. 1 iSsiuncia 10 000 vienety jmonei C, esanciai VN Nr. 2, pagal atsargy
atSaukimo procediras.

10) A iSsiun¢ia 2 000 vienety, kurie jau buvo VN Nr.2 pagal atsargy atSaukimo
procediras su B, jmonei E, esanc¢iai VN Nr. 3, kur jiems bus taikomos atsargy atSaukimo
procediros.

11) A i§ VN Nr. 1 iSsiuncia 2 000 vienety jmonei D, esan¢iai VN Nr. 2, pagal atsargy
atSaukimo procediras.

12) Visi vienetai, i8siysti D, yra graZinami A, esan¢iai VN Nr. 1.

13) A i§ VN Nr. 1 iSsiuncia 5 000 vienety jmonei F, esanc¢iai VN Nr. 2, pagal atsargy
atSaukimo procediiras.

14) B perima 8 000 vienety nuosavybg. Sumokétas atlygis: 160 000 EUR.
15) B perima 6 000 vienety nuosavybg. Sumokétas atlygis: 120 000 EUR.
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16) A grazina } VN Nr. 1 2 000 vienety prekiy, kurios anks¢iau pagal atsargy atSaukimo
procediras buvo iSsiystos F.

17) 1 000 F skirty vienety pradedamos taikyti atsargy atSaukimo procediros su H, esancia
VN Nr. 2.

18) F perima 2 000 vienety nuosavybe. Sumokétas atlygis: 40 000 EUR suma.

19) A parduoda 5000 vienety, kuriems taikomos atsargy atSaukimo procediiros su C,
tiesiogiai G, esanciai VN Nr. 3. Sumokeétas atlygis: 100 000 EUR suma.

20) A nusprendzia, kad B skirti 2 000 vienety pagal atsargy atSaukimo procediiras bus
perkelti j C atSauktas atsargas VN Nr. 2. V¢liau vasario ménesj tiems patiems 2 000
vienety pradedamos taikyti atsargy atSaukimo proceduiros su H, esan¢ia VN Nr. 2.

21) Kiti 2 000 vienety, kurioms taikomos atsargy atSaukimo procediiros su B, esanc¢ia VN
Nr. 2, perkeliami | H atSauktas atsargas VN Nr. 2.

Informacija., kuria A turi itraukti i sumuojamasias ataskaitas

Sausio mén.

VN Nr. 1 pateiktoje sumuojamojoje ataskaitoje, atitinkancioje sausio ménesj, A turéty
nurodyti §ig informacija:

— i1monés B PVM mokétojo koda VN Nr. 2 be jokiy sumy (8is kodas nurodomas tik vieng
kartg ir apims 1 ir 3 sandorius);

— imonés C PVM mokeétojo kodg VN Nr. 2 be jokiy sumy (2 sandoris);
— B ir C PVM mokétojo kodus VN Nr. 2 toje pacioje eilutéje (4 sandoris);

— B PVM mokétojo koda VN Nr. 2 su Zyma, kad prekés grazinamos, be jokiy sumy (5
sandoris);

— B PVM mokeétojo koda ir 100 000 EUR suma (6 sandoris);

— A PVM moketojo koda VN Nr. 2 ir tariamo tiekimo Bendrijos viduje apmokestinamaja
verte, apskaiciuotg pagal PD 76 straipsnj (7 sandoris). Siam sandoriui nereikia nurodyti
D PVM mokeétojo kodo, nes sandoris laikomas vidaus tiekimu, kurj A atlicka D VN
Nr. 2.

Vasario mén.

VN Nr. 1 pateiktoje sumuojamojoje ataskaitoje, atitinkancioje vasario ménesj, A turéty
nurodyti §ig informacija:

— jmonés B PVM mokeétojo kodg VN Nr. 2 be jokiy sumy (8 sandoris);
— imonés C PVM mokeétojo koda VN Nr. 2 be jokiy sumy (9 sandoris);

— A PVM mokétojo kodg VN Nr. 2 ir tariamo tiekimo Bendrijos viduje apmokestinamaja
verte, apskaiciuotg pagal PD 76 straipsnj (10 sandoris). Be to, Sio sandorio atzvilgiu A
turés pateikti sumuojamgja ataskaita VN Nr. 2, nurodydama E PVM mokétojo koda
VN Nr. 3, bet nenurodydama jokiy sumy;
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— D PVM moketojo kodg VN Nr. 2 be jokiy sumy (11 sandoris);

— D PVM mokétojo koda VN Nr. 2 su zyma, kad prekés grazinamos, be jokiy sumy (12
sandoris);

— F PVM mokétojo koda VN Nr. 2 be jokiy sumy (13 sandoris);
— B PVM mokétojo kodg ir 160 000 EUR sumg (14 sandoris);
— C PVM mokétojo koda ir 120 000 EUR sumg (15 sandoris);

— F PVM mokétojo kodg VN Nr. 2 su zyma, kad prekés grazinamos, be jokiy sumy (16
sandoris);

— imoniy F ir H, esan¢iy VN Nr. 2, PVM mokétojo kodus be jokiy sumy toje pacioje
eilutéje (17 sandoris);

— imoneés F PVM mokétojo kodg ir 40 000 EUR sumg (18 sandoris);

— A PVM mokeétojo koda VN Nr. 2 ir tariamo tiekimo Bendrijos viduje apmokestinamaja
verte, apskaiiuota pagal PD 76 straipsnj (19 sandoris). Sis sandoris turéty biti
nurodomas vienoje sumuojamosios ataskaitos eilutéje su 10 sandoriu. Tod¢l buty tik
viena eiluté, kurioje buty nurodytas A PVM mokétojo kodas VN Nr. 2 visai abiejy
tariamy tiekimy Bendrijos viduje apmokestinamajai vertei, apskaiciuotai pagal PD 76
straipsnj (10 ir 19 sandoriai). Be to, Sio sandorio (19 sandoris) atzvilgiu A turés pateikti
sumuojamaja ataskaita VN Nr. 2, nurodydama G PVM mokétojo kodg VN Nr. 2 ir
100 000 EUR suma;

— 1moniy B ir C PVM mokétojo kodus VN Nr. 2 toje pacioje eilutéje ir jmoniy C ir H
PVM mokétojo kodus VN Nr. 2 kitoje eiluteje be jokiy sumy (20 sandoris);

— 1moniy B ir H PVM mokétojo kodus VN Nr. 2 toje pacioje eilutéje be jokiy sumy (21
sandoris).

2.5.22. Kq reiskia sgvoka , pateiktos informacijos pasikeitimas‘ PD 262 straipsnio 2
dalyje?

Apskritai, remiantis PD 17a straipsnio 2 dalies d punktu ir 262 straipsnio 2 dalimi, kai
prekés siunciamos pagal atsargy atSaukimo procediiras i§ vienos valstybés nares | kita,
apmokestinamasis asmuo, iSsiunc¢iantis arba gabenantis prekes (pats arba per trecigjg Salj
jo vardu), sumuojamojoje ataskaitoje turi nurodyti apmokestinamojo asmens, kuriam
skirtos prekés (prekes ketinancio jsigyti asmens), 1:21patybq11 ir jo PVM mokétojo koda,
kurj suteiké valstybé nar¢, i kurig siun¢iamos arba gabenamos prekés (nenurodydamas
prekiy vertés). To reikalaujama pagal teisés aktus kiekvieno perdavimo (prekiy
gabenimo), kurj tiekéjas atlieka prekes ketinan¢iam jsigyti asmeniui, atzvilgiu.

IS Sios pirmiau pateiktos nuorodos sumuojamojoje ataskaitoje atitinkamos valstybés narés
gauna Sios informacijos:

Y 7r.2.5.23 skirsnj.
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Q) tai, kad apmokestinamasis asmuo, kuris teikia sumuojamajg ataskaitg, jam
priklausancias prekes perdavé (pervezé) iS vienos valstybés narés i kitg
(arba tai jo vardu pateiké trecioji Salis) ir todél prekés fiziskai yra
pastarosios valstybés narés teritorijoje;

(i)  tai, kad Sios prekés yra laikomos atvezimo valstybéje naréje, jomis
disponuoja ir jas tikriausiai jsigys apmokestinamasis asmuo, kurio PVM
mokétojo kodas nurodytas sumuojamojoje ataskaitoje;

(i) tai, kad sumuojamojoje ataskaitoje nenurodyta jokia verté, rodo, kad prekés
buvo iSsiystos pagal atsargy atSaukimo procediras, todél tai néra jprastas
tiekimas Bendrijos viduje.

Be informacijos, kuri turi biiti pateikiama sumuojamojoje ataskaitoje jprastose atsargy
atSaukimo situacijose, tiekéjas taip pat jpareigojamas sumuojamojoje ataskaitoje nurodyti
informacijg apie bet kokj pateiktos informacijos pasikeitimg (PD 262 straipsnio 2 dalis).

Teisiniame tekste taip pat nenurodyta, ka apima $i salyga. TeoriSkai ir laikantis griezto
poziiirio, ne viena situacija, kuri gali susidaryti po to, kai prekés iSsiunciamos pagal
atsargy atSaukimo procediiras j kitg valstybe narg, galéty buti laikoma tokiu pasikeitimu,
nes pirminé pateikta informacija (kurig sudaro trys pirmiau nurodyti elementai) nebebus
tiksli.

Tokiy situacijy apzvalga:

— Atvejai, kai prekes ketines jsigyti asmuo atSaukia prekes, prekes ketings jsigyti asmuo
pakeiCiamas, prekés parduodamos vidaus rinkoje pirkéjui, kuris néra prekes ketings
jsigyti asmuo. Visais Siais atvejais galima laikyti, kad jvyko pateiktos informacijos
pasikeitimas, atsizvelgiant ] tai, kad prekémis nebedisponuoja ir jy tikriausiai nejsigys
apmokestinamasis asmuo, kurio PVM mokétojo kodas i§ pradziy buvo nurodytas
sumuojamojoje ataskaitoje (Zr. ii punktq)lz.

— Atvejai, kai prekés grazinamos tiekéjui, prekés parduodamos klientui kitoje valstybéje
nar¢je, prekés eksportuojamos uz ES riby ir prekés prarandamos arba sunaikinamos.
Tokiais atvejais gali biiti laikoma, kad jvyko pateiktos informacijos pasikeitimas, nes
prekiy fiziSkai nebéra tos valstybés narés, i kurig jos i§ pradziy buvo iSsiystos arba
gabenamos, teritorijoje (zr. 1 punktg). Be to, Siuo atveju prekémis taip pat
nebedisponuoja ir jy tikriausiai nejsigys apmokestinamasis asmuo, kurio PVM
moketojo kodas 1§ pradziy buvo nurodytas sumuojamojoje ataskaitoje (Zr. ii punktg).

Daugelio nurodyty situacijy atveju nebetaikomas atsargy atSaukimo supaprastinimas (PD
17a straipsnio 7 dalis) ir jvyksta prekiy tiekimas (kai prekes atSaukia jas ketines jsigyti
asmuo) arba perdavimas (pagal PD 17 straipsnj). Abiem atvejais tiekéjas atlieka tiekimag
Bendrijos viduje pirmojoje valstybéje nar¢je ir jsigijimg Bendrijos viduje pirminiy atsargy
valstybéje nar¢je. Toks tiekimas turi biiti nurodytas tiekéjo sumuojamojoje ataskaitoje
(remiantis PD 262 straipsnio 1 dalies a punktu), nes tai uztikrina tolesnj prekiy sekima.

2 Konkretiai, kai prekes, atSaukia jas ketings jsigyti asmuo, jis jau yra jas jsigijes, todél joms

nebetaikomos atsargy atSaukimo procediiros.
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D¢l Sios priezasties jmonéms biity pasikartojamas darbas, painu ir sudétinga vertinti Sias
situacijas kaip pateiktos informacijos pasikeitimg, nes jas reikéty veél nurodyti
sumuojamojoje ataskaitoje (remiantis PD 262 straipsnio 2 dalimi).

Taciau yra dvi pirmiau minétos situacijos, kai atsargy atSaukimo supaprastinimas toliau
taikomas (jeigu yra vykdomos tam tikros sglygos), ir todél jy nereikia i§ naujo nurodyti
sumuojamojoje ataskaitoje remiantis PD 262 straipsnio 1 dalies a punktu: prekes ketinusio
isigyti asmens pakeitimas it prekiy grqzinimas.

Todél atrodo, kad pateiktos informacijos pasikeitimas, nurodytas PD 262 straipsnio 2
dalyje, turéty jvykti tik Siose dviejose situacijose, nes naujas paminéjimas sumuojamojoje
ataskaitoje yra tinkamas siekiant wuztikrinti fizinj prekiy sekimg ir tinkama
apmokestinamojo asmens, jgalioto atSaukti Sias prekes iS atsargy, nustatyma. Teisiniu
pozitriu Sis aiSkinimas atitinka PD 17a straipsnio 2 dalies d punkta, kuriame nustatyta,
kad nurodymas sumuojamojoje ataskaitoje yra atsargy atSaukimo supaprastinimo salyga.
Be to, toks aiSkinimas atitinka taisykliy tiksla ir sukuria gerokai mazesne¢ nasta jmonéms
nei ta, kurig sukurty grieztas aiSkinimas.

2.5.23. Kaip reikéty suprasti PD 17a straipsnio 2 dalies d punkte nurodyvtq prekes
ketinancio jsigyti asmens tapatybe?

Viena i§ PD 17a straipsnio 2 dalies d punkto salygy, leidzianc¢iy taikyti atsargy atSaukimo
supaprastinima, yra tiekéjo pareiga sumuojamojoje ataskaitoje nurodyti prekes ketinancio
isigyti asmens tapatybe ir prekes ketinancio jsigyti asmens PVM mokétojo koda, kurj jam
suteiké valstybé nare,  kurig siunc¢iamos ar gabenamos prekés.

Praktikoje sumuojamojoje ataskaitoje gali biti nurodytas tik prekes ketinancio jsigyti
asmens PVM mokétojo kodas. Taigi kyla klausimas, kaip jvykdyti PD 17a straipsnio 2
dalies d punkte nustatyta reikalavimg sumuojamojoje ataskaitoje nurodyti prekes
ketinancio jsigyti asmens tapatybe.

Apmokestinamojo asmens tapatybés nurodymas pateikiant individualy PVM mokétojo
koda praktikoje reiSkia, kad kiekvienas kodas yra priskiriamas vienam konkrec¢iam
apmokestinamajam asmeniui. Valstybés narés privalo elektroninéje sistemoje saugoti
duomenis apie asmens, kuriam buvo suteiktas PVM mokétojo kodas, tapatybe, veikla,
teising formg ir adresg (2010 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 904/2010 dél
administracinio bendradarbiavimo ir kovos su suk¢iavimu pridétinés vertés mokescio
srityje 17 straipsnio 1 dalies b punktas).

Kitaip tariant, apmokestinamojo asmens tapatybé¢ ir jo PVM mokétojo kodas sistemoje yra
glaudziai susij¢ (ir paprastai neatsiejami).

Todel reikalavimas nurodyti prekes ketinancio jsigyti asmens tapatybe turéty biti
laikomas jvykdytu, kai sumuojamojoje ataskaitoje nurodomas to prekes ketinancio jsigyti
asmens PVM mokétojo kodas. Ta patvirtina PD 262 straipsnio 2 dalies formuluote,
kurioje nurodytas tik prekes ketinancio jsigyti asmens PVM mokétojo kodas, neminint jo
tapatybeés.
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2.5.24. Ar numatytos pereinamojo laikotarpio priemonés, taikomos gabenimui,
prasidejusiam___iki  atsarguy  atSaukimo _ supaprastinimo __ jsigaliojimo _ir
pasibaigusiam jam jsigaliojus?

Teisinése nuostatose nenumatytos jokios pereinamojo laikotarpio priemonés, taikomos
prekiy gabenimui, kuris prasidéty iki 2020 m. sausio 1 d. ir pasibaigty po Sios dienos (kai
jsigalioja atsargy atSaukimo supaprastinimas). Taciau tokiose situacijose biitina uztikrinti
vienoda pozidirj. Siuo atzvilgiu, kadangi atsargy at§aukimo supaprastinimo taisyklése ir
jose apibréztose atsargy atSaukimo procediirose atsizvelgiama | tai, kad prekés
iSsiun¢iamos ar gabenamos ] kitg valstybe nar¢ (PD 17a straipsnio 2 dalies a punktas),
atrodo, kad turéty buti taikomos Sios taisyklés:

— jeigu gabenimas prasidés iki 2020 m. sausio 1 d., PD 17a straipsnyje nustatyto atsargy
atSaukimo supaprastinimo negalima taikyti net ir tada, kai prekés i paskirties valstybe
nar¢ atvezamos po $ios dienos;

— tuo atveju, jeigu gabenimas prasidés 2020 m. sausio 1 d. arba véliau, taikomos naujos
atsargy atSaukimo supaprastinimo taisyklés. Jeigu supaprastinimas taikomas, turi biti
tinkamai uzpildyta deklaravimo laikotarpio, apimancio gabenimo pradzios diena,
sumuojamoji ataskaita.

2.5.25. Ar tiekéjas, nejsisteiges ES, gali taikyti atsargu atSaukimo supaprastinimqg? Ar
L, CP42 iSimtis* taikoma importuojamoms prekems, kurioms véliau taikomos
atsargy atsaukimo proceduros?

Tam, kad biity taikomas atsargy atSaukimo supaprastinimas, tiekéjas negali biti jsteiges
savo verslo ar turéti nuolatin] padalin] valstybéje nar¢je, | kurig prekés gabenamos ar
iSsiunciamos. Be Sios salygos néra kity reikalavimy, taikomy tiekéjo jsisteigimo vietai,
kuri gali biti kitoje valstybéje nar¢je ar kitur.

Galima bty kelti klausima, ar PD 143 straipsnio 1 dalies d punkte ir 2 dalyje nustatytas
neapmokestinimas (vadinamoji CP42 iSimtis importuojant) buty taikomas tuo atveju, kai
po importo bty atlickamas atSaukty atsargy gabenimas. Reikia atsakyti, kad, kadangi
importuojant dar néra tikrumo dél tiekimo bet kuriam prekes ketinanc¢iam jsigyti asmeniui,
CP42 iSimtis negali buti taikoma. Taigi tai gali buti situacija, kai prekes gabenantis
apmokestinamasis asmuo netaikyty atsargy atSaukimo supaprastinimo, kad neprarasty
galimybés pasinaudoti neapmokestinimu importuojant (remiantis PD 143 straipsnio 1
dalies d punktu).

2.5.26. Prekes ketinancio jsigyti asmens tapatybé — kaip tiekéjas turi suZinoti tapatybe?
Ar pakanka pirkimo-pardavimo sutarties?

PVM direktyvoje Siuo klausimu néra specialiy taisykliy, taciau Siuo atzvilgiu turéty
pakakti tiek¢jo ir prekes ketinancio jsigyti asmens sutarties, kuri yra atsargy atSaukimo
sandorio pagrindas. Tieké&jas turi Zinoti ne tik prekes ketinancio jsigyti asmens tapatybe,
bet ir PVM mokétojo koda, kurj tokiam prekes ketinanCiam jsigyti asmeniui suteiké
valstybeé nar¢, | kurig gabenamos prekés. Tiekéjas turi nurodyti prekes ketinancio jsigyti
asmens PVM mokétojo koda sumuojamojoje ataskaitoje, teikiamoje uz prekiy gabenimo
laikotarpi.
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2.5.27. Kg reiskia sqvoka , susitarimas‘ PD 17a straipsnio 2 dalies a punkte? Ar tai
visada yra pirkimo-pardavimo sutartis?

PVM direktyvoje nenustatyta ir nenurodyta, kokj susitarimg turi biiti sudarg tiekéjas ir
prekes ketinantis jsigyti asmuo. Nepaisant to, galima pagrjstai daryti prielaida, kad tuo
atveju, kai Salys yra sudariusios sutartj, pagal kurig prekes ketinanciam jsigyti asmeniui
leidziama paimti tam tikros rusies prekes i$ atsargy sumokejus tam tikra kaing (tokiu biidu
jgyjant ty prekiy nuosavybg), yra vykdoma PD 17a straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta
salyga, susijusi su galiojanciu susitarimu tarp abiejy apmokestinamyjy asmeny.

2.5.28. Ar yra vykdomos atsargy atSaukimo procedury sglygos, jeigu prekes, kurias
reikia pristatyti jas ketinanciam jsigyti asmeniui, sandélyje pirma turi iSrusSiuoti
trecioji Salis?

Siuo klausimu PVM direktyvoje nieko nenurodyta, todél neatmetama galimybeé, kad $iuo
atveju gali biiti vykdomos atsargy atSaukimo supaprastinimo salygos.

2.5.29. Kas yra laikytina ir kas nelaikytina sandéliu taikant atsarey atSaukimo procediry
supaprastinimg?

Atrodo, kad pagristai galima daryti prielaida, jog atsargy atSaukimo procediiros paprastai
apims sande¢lj atvezimo valstybéje naréje, 1 kurj prekés atvezamos ir 1§ kurio jos gali buti
atSauktos jas ketinancio jsigyti asmens. JR 54a straipsnio 1 dalies ¢ punkte aiSkiai
nustatyta tiekéjo pareiga nurodyti sandélio adresg ir prekiy atvezimo ] ta sandélj data.
Panasi salyga nurodyta JR 54a straipsnio 2 dalies ¢ punkte dél prekes ketinancio jsigyti
asmens registro.

Priesingai, sand¢lio buvimas nenurodytas PD 17a straipsnio 2 dalyje kaip salyga, kad biity
galima taikyti atsargy atSaukimo supaprastinima. Todeél galima kelti klausima, ar sandélis,
jprastai suprantamas kaip prekiy laikymo vieta, i$ tikryjy yra batinas, ir ar Siuo atzvilgiu
yra kity galimybiy (pvz., prekés laikomos sunkvezimyje, vaZiuojanciame tarp prekes
ketinanCiy jsigyti asmeny, ar net portfelyje, kai prekeés, kurioms taikomos atsargy
atSaukimo procediiros, yra labai mazi daiktai).

Komisijos tarnyby nuomone, tikétina, kad Siais atvejais tiekéjas tiesiog atlieka tiesioginj
tiekima prekes jsigyjanciam asmeniui. Dél Sios priezasties, kad biity galima taikyti PD 17a
straipsnyje numatytg supaprastinimg, tokiais atvejais atitinkamos Salys turéty sugebéti
jtikinamai jrodyti mokes¢iy administratoriui, kad ypatinga situacija (pvz., atSauktos
sunkveZimyje esancios atsargos ) i§ tikryjy yra atsargy atSaukimo procediiros pagal PD
17a straipsnio 2 dalj. Tai, inter alia, reiskia, kad jos turi jrodyti, jog tiekéjas islieka prekiy
savininkas ir kad tarp $io tiekéjo ir prekes ketinanéio jsigyti asmens yra susitarimas, pagal
kurj pastarasis turi teis¢ atSaukti prekes véliau. Be to, tokiais atvejais buty reikalaujama,
kad tiekéjo ir prekes ketinancio jsigyti asmens registruose buty nuolat (tikruoju laiku)
atspindima, kur yra prekés tam tikru konkreciu laiko momentu, kad mokesciy
administratorius galéty tinkamai jas kontroliuoti.

2.5.30. Ar registrq (-us) gali tvarkyti trecioji salis (pavyzdzZiui, sandélio savininkas)
tiekéjo ir (arba) prekes ketinancio jsigvti asmens vardu?

Trecioji Salis galéty tvarkyti registra, taciau atitinkami apmokestinamieji asmenys, tiekéjas
ir prekes ketinantis jsigyti asmuo yra toliau atsakingi uz Sios prievolés vykdyma (iSskyrus,
kiek tai susij¢ su prekes ketinanCiu jsigyti asmeniu, uz elementus, nurodytus JR 54a
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straipsnio 2 dalies c, e ir f punktuose, jeigu yra vykdomos JR 54a straipsnio 2 dalies
antroje pastraipoje numatytos salygos).

2.5.31. Jeicu gabenimas prasideda 1 ménesj ir baigiasi 2 ménesj, koks yra atitinkamas
sumuojamosios ataskaitos laikotarpis?

Panasiai kaip nurodyta 2.5.24 skirsnyje dél pereinamojo laikotarpio priemoniy, atitinkama
data Siuo atveju yra gabenimo pradzios diena. Todél tiekéjas turés nurodyti prekes
ketinancio jsigyti asmens PVM mokétojo kodg 1 ménesio sumuojamojoje ataskaitoje.
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3. GRANDININIAI SANDORIAI

3.1. Atitinkama nuostata

PD 36a straipsnis.

3.2. Bendrosios aplinkybés

Grandininiai sandoriai pagal PD 36a straipsnj yra ty paciy prekiy vienas po kito einantis
tiekimas (tai reiskia, kad prekés tiekiamos atliekant du ar daugiau vienas po kito einancius
tiekimus), kai atlieckamas tik vienas tickiamy prekiy gabenimas Bendrijos viduje i§ vienos
valstybés narés j kita.

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas (ESTT) nuosekliai sprendzia, kad tokiomis
aplinkybémis prekiy gabenimas Bendrijos viduje gali buti priskirtas tik vienam i
grandinés tiekimy, kuriam gali bati tatkoma PD 138 straipsnyje nustatytas
neapmokestinimas, kai atliekamas tiekimas Bendrijos viduje'®.

Taciau PVM direktyvos redakcijoje, galiojusioje iki 2020 m. sausio 1 d., nebuvo numatyta
jokia konkreti taisyklé dél prekiy gabenimo Bendrijos viduje paskirstymo. ESTT
praktikoje buvo pateiktos tam tikros rekomendacijos, taciau kiekvienu konkreciu atveju
vis tiek turéjo buti atlickamas bendras visy konkrec¢iy aplinkybiy vertinimas.

Todé¢l tokiais atvejais nebuvo taikoma jokia bendroji taisyklé, o vertinimas, kaip priskirti
prekiy tiekimg Bendrijos viduje konkre¢iam grandinés sandoriui, tur¢jo buti atlickamas
kiekvienu konkreciu atveju. Tokia padétis galéty lemti skirtingg pozitir valstybése narése,
del kuriy galéty susidaryti dvigubo apmokestinimo arba neapmokestinimo situacijos, o
veiklos vykdytojai neturéty teisinio tikrumo.

Naujoji PD 36a straipsnio nuostata skirta Siam klausimui ir ja nustatomos taisyklés, pagal
kurias prekiy gabenimas Bendrijos viduje gali biti priskiriamas konkre¢iam tiekimui
sandoriy grandinéje.

3.3. Kaip nuostata veikia?

Tarybos direktyvoje (ES) 2018/1910 buvo nustatytas naujas PVM direktyvos 36a
straipsnis. Siame straipsnyje nurodyta, kokiam tiekimui turi biiti priskirtas prekiy
gabenimas ar iSsiuntimas Bendrijos viduje, kai vykdomas grandininis sandoris, tai yra,
koks tiekimas turi buti laikomas tiekimu Bendrijos viduje.

Kad biity taikomas PD 36a straipsnis, turi biiti vykdomos $ios sglygos:

- prekes turi biiti tiekiamos i§ eilés. Todé¢l bitina, kad grandininiame sandoryje
dalyvauty bent trys asmenys;

- prekés turi biti i$siystos arba gabenamos 1§ vienos valstybés narés ] kitg. Todel §i
nuostata netaikoma grandininiams sandoriams, susijusiems su importu ir eksportu,
arba sandoriams, kurie apima tiekimg tik valstybés narés teritorijoje;

- prekés turi buti gabenamos arba siunCiamos tiesiogiai 1§ pirmojo tiekéjo
paskutiniam tiekimo grandinéje esanciam jsigyjanciam asmeniui.

B3 Pirmg kartg ESTT taip nusprendé 2006 m. balandzio 6 d. Sprendime Emag Handel Eder, C-245/04.
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Jeigu Sios sglygos yra vykdomos, PD 36a straipsnio 1 dalyje yra nustatyta bendroji
taisyklé: prekiy iSsiuntimas ar gabenimas priskiriamas tiekimui, atliktam tarpiniam
veiklos vykdytojui.

Taciau PD 36a straipsnio 2 dalyje numatyta galimybé nukrypti nuo bendrosios taisyklés.
Taip bus tuo atveju, kai tarpinis veiklos vykdytojas nurodo savo tiekéjui savo PVM
mokeétojo koda, kurj jam suteiké valstybé naré, i$ kurios prekés yra iSsiunciamos arba
gabenamos. Tokiu atveju prekiy iSsiuntimas arba gabenimas priskiriamas tiekimui, kurij
atliko tarpinis veiklos vykdytojas.

Tarpinis veiklos vykdytojas apibréztas PD 36a straipsnio 3 dalyje. Tai yra grandinéje
esantis tiekéjas (iSskyrus pirmaji tiekeja), kuris siuncia arba gabena prekes arba kurio
vardu tai atlieka tre¢ioji Salis. Norédamas jrodyti, kad yra tarpinis veiklos vykdytojas, jis
turés saugoti jrodymus, kad gabeno prekes savo vardu arba kad pasiriipino, jog prekes
gabenty trecioji Salis, veikianti jo vardu.

3.4. Jvairiis scenarijai — pavyzdziai

3.4.1. 1 pavyzdys — paprastas grandininio sandorio atvejis

MS 1 MS 2

Contractual flow >

Physical flow

Cia turime vienas po kito einantj prekiy tiekima i§ A j B ir i§ B j C, kai prekés gabenamos
tik vieng karta — i§ A, esan¢io VN Nr. 1, j C, esantj VN Nr. 2. Siuo atveju yra sudétinga
nustatyti, ar gabenimas Bendrijos viduje turi bati priskiriamas tiekimui i§ A j B, ar
tiekimui i§ B j C.

Taciau yra ir sudétingesniy atvejy, kai galimi net keli prekiy gabenimai ES teritorijoje.
Tokiomis aplinkybémis svarbu iSanalizuoti, kuriems sandoriams taikoma PD 36a
straipsnio 1 dalyje numatyta priemoné, o kuriems — ne, todél jie turi biiti nagrinéjami
atskirai. Tod¢l pirmiausia reikia nustatyti grandininio sandorio ribas.
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3.4.2. 2 pavyzdys — sudetingesné padetis, susijusi su skirtingais gabenimais

MS 1 MS 2 MS 3

MS 4

MS 6 MS 5

Contractual flow

Physical flow e imimim e >

Siame pavyzdyije atliekami trys skirtingi gabenimai: i§ A i B, i§ B j E ir i§ E j F. Daroma
prielaida, kad gabenimai atliekami ne tik vienas po kito, bet ir yra aiSkus jy nutrikimas,
todel jy negalima laikyti vienu bendru gabenimu. Tokiu atveju tickimas iS AjBiriSE ] F
nepatenka ] grandininiams sandoriams numatytos priemonés taikymo sritj, nes neatitinka
PD 36a straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy, ypac dél tiesioginio gabenimo i§ pirmojo
tiekéjo paskutiniam tiekimo grandinéje esanciam jsigyjan¢iam asmeniui, kai atlickamas ty
paciy prekiy vienas po kito einantis tiekimas. Todél tiekimas tarp A ir B, taip pat tarp E ir
F yra jprastas tiekimas Bendrijos viduje.

PrieSingai, sandoriai tarp B, C, D ir E yra grandininio sandorio dalis: prekés tiekiamos
viena po kitos tarp Siy keturiy Saliy, prekés yra siunciamos arba gabenamos i§ vienos
valstybés narés (VN Nr. 2) 1 kitg valstybe narg (VN Nr. 5) ir prekés gabenamos tiesiogiai
i§ pirmojo tiekéjo (B) paskutiniam tiekimo grandinéje esanciam jsigyjan¢iam asmeniui

(E).

Todél Siy trijy sandoriy tarp Siy keturiy Saliy atzvilgiu gabenimg reikia priskirti tik vienam

18 Jy.

3.5. Gabenimo priskyrimas vienam i§ grandinés tiekimy— 1 ir 2 pavyzdziy
paaiskinimai

PD 36a straipsnio 1 dalyje yra nustatyta bendroji taisyklé. Gabenimas bus priskiriamas tik
tiekimui, atliktam tarpiniam veiklos vykdytojui.

IS Sios taisyklés galima daryti pirma iSvada, kad gabenimas ar iSsiuntimas gali buti
priskiriamas tik vienam tiekimui. Todél kitiems grandinés tiekimams bus taikomos prekiy
tieckimo be gabenimo taisyklés ir jie bus laikomi vidaus tiekimu prekiy iSvezimo
valstybéje nar¢je arba prekiy atvezimo valstybéje naréje.
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Antra iSvada, kurig galima padaryti i§ taisyklés, yra ta, kad, norint priskirti prekiy
gabenimg arba iSsiuntimg vienam tiekimui, butina nustatyti tarpinj veiklos vykdytoja,
kurio apibréztis nurodyta 3.3 skirsnyje.

Reikéty pazyméti, kad PD 36a straipsnio taisyklés taikomos tik siekiant iSsiaiskinti,
kuriam grandinés sandoriui reikia priskirti gabenimg. Sios taisyklés neturi jokios jtakos
mokestinéms prievoléms, kurios nustatomos pagal bendrasias taisykles.

3.5.1. Gabenimo priskyrimas 1 pavyzdyje

Sioje situacijoje manysime, kad tarpinis veiklos vykdytojas yra B. Tai reiskia, kad B pats
iSsiunc¢ia arba gabena prekes i§ VN Nr. 1 j VN Nr. 2 (savo vardu, o ne kitos tiekimo
grandinés Salies vardu) arba trecioji Salis tai padaro jo vardu.

Bendroji PD 36a straipsnio 1 dalies taisyklé yra ta, kad prekiy iSsiuntimas arba gabenimas
priskiriamas tik tiekimui, atlieckamam tarpiniam veiklos vykdytojui. Todél prekiy tiekimas
Bendrijos viduje bus tiekimas i§ A j B. Tokiu atveju B turés pateikti A PVM mokétojo
koda, kurj jam suteiké ne VN Nr. 1, o kita valstybé naré, kad A atliekamam tiekimui buty
galima taikyti PD 138 straipsnyje nustatyta neapmokestinimg. B atliks prekiy jsigijima
Bendrijos viduje VN Nr. 2. Tiekimas i§ B i C bus vietos tieckimas VN Nr. 2, o B turés
sumokéti PVM uz tokj tiekima VN Nr. 2. B turés biti jregistruotas VN Nr. 2 ir pateikti
PVM deklaracija toje valstybéje naréje.

Taciau, kaip matome 1 pavyzdyje, B yra jsisteiges VN Nr. 1. Tikétina, kad VN Nr. 1 jam
suteiké PVM mokétojo koda, ir tokiu atveju jis gali nuspresti A nurodyti tg mokétojo koda
vietoje PVM mokétojo kodo, kurj jam suteiké ne VN Nr. 1, o kita valstybé nar¢. Tokiu
atveju vietoje PD 36a straipsnio 1 dalyje nurodytos bendrosios taisyklés biity taikoma PD
36a straipsnio 2 dalyje nustatyta taisyklé. Todél prekiy iSsiuntimas ar gabenimas biity
priskiriamas ne tiekimui, atliktam B, o tiekimui, kurj atliko B.

Tokiu atveju A atliks vidaus tiekimg B VN Nr. 1. B atliks prekiy tiekimg Bendrijos viduje
C VN Nr. 1. C atliks prekiy jsigijimg Bendrijos viduje VN Nr. 2. Taigi B nereikia
registruotis VN Nr. 2 ar pateikti PVM deklaracijos toje valstybéje naréje.

3.5.2. Gabenimo priskyrimas 2 pavyzdyje

Kaip paaiskinta anks¢iau, tame pavyzdyje grandininio sandorio dalis buvo tik tiekimas
tarpB,C,DIirE.

a) Pirmasis grandinéje esantis tiekéjas, organizuojantis i$siuntima arba gabenima™

Teisin¢je nuostatoje aiSkiai nustatyta, kad tarpinio veiklos vykdytojo savoka neapima
pirmojo tiekéjo. Todél tokioms situacijoms netaikoma PD 36a straipsnyje nustatyta
taisykle.

4" Nebent VN Nr.2 valstybé naré pasinaudojo PD 194 straipsnyje numatyta galimybe. Tokiu atveju C

turés mokeéti PVM pagal atvirkstinio apmokestinimo mechanizma.
® Siame aidkinamyjy pastaby skirsnyje nuoroda j apmokestinamajj asmenj, organizuojantj prekiy
gabenima, turi bGti suprantama taip, kad toks apmokestinamasis asmuo gabena prekes arba pats (savo
vardu), arba per trecigjg Salj, veikiancia jo vardu. Siuo klausimu zr. 3.6.5 skirsnj.
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Siuo atzvilgiu reikia turéti omenyje, kad pirmasis tiekéjas dalyvauja tik viename i$
grandininio sandorio sandoriy, t. y. jo atliekamame tiekime. Todé¢l, jeigu pirmasis tiekéjas
organizuoja prekiy iSsiuntimg arba gabenimg, gabenimas arba iSsiuntimas gali bati
priskiriami tik tam sandoriui, kuriame jis dalyvauja — jo atlickamam tiekimui. Tada $is
sandoris bus prekiy tiekimas Bendrijos viduje, neapmokestinamas pagal PD 138 straipsnj,
jeigu bus vykdomos tame straipsnyje nustatytos sglygos.

Pagal 2 pavyzdyje pateikta schemg grandininis sandoris apima prekiy gabenimg i§ VN
Nr.2 i VN Nr. 5 tiesiogiai i§ B | E ir tiekimg tarp B, C, D ir E, tod¢él B yra pirmasis
grandinéje esantis tiekéjas. Taigi, jeigu B organizuoja prekiy gabenimg arba iSsiuntima,
tas gabenimas bus priskiriamas tiekimui, kurj B atlicka C, o tai reiskia, kad B atlickamas
prekiy tiekimas Bendrijos viduje VN Nr. 2 yra neapmokestinamas PVM (jeigu vykdomos
PD 138 straipsnio salygos), o C atlickamas jsigijimas Bendrijos viduje yra
apmokestinamas VN Nr. 5. Tokiu atveju tiekimas i§ C j D ir i§ D j E bus vidaus sandoriai
VN Nr. 5.

Kaip minéta anksciau, grandininiam sandoriui nepriskiriamas prekiy tiekimas i§ A 1 B, dél
kurio atliekamas konkretus gabenimas i§ VN Nr. 1 § VN Nr. 2 tiesiogiai i§ A j B. Tiekimas
i§ A | B savaime yra prekiy tickimas Bendrijos viduje VN Nr. 1, neapmokestinamas PVM
(jeigu yra vykdomos PD 138 straipsnio salygos), todél B atlickamas jsigijimas Bendrijos
viduje yra apmokestinamas VN Nr. 2.

b) Paskutinis grandinéje esantis jsigyjantis asmuo, organizuojantis i§siuntimg arba
gabenimg

Paskutinis grandingje esantis jsigyjantis asmuo taip pat negali biiti tarpinis veiklos
vykdytojas. Taip yra todél, kad jis niekada neatitiks grandinéje esancio tiekéjo salygos,
nustatytos PD 36a straipsnio 3 dalyje. Todél situacijoms, kai paskutinis grandinéje esantis
jsigyjantis asmuo organizuoja gabenimg, néra taikoma PD 36a straipsnyje nustatyta
taisykle.

Paskutinis jsigyjantis asmuo dalyvauja tik viename grandinés sandoryje — jam atliktame
tiekime. Taigi, jeigu jis organizuoja prekiy iSsiuntimag arba gabenima, toks iSsiuntimas
arba gabenimas gali buti priskiriamas tik tam sandoriui, t.y. tiekimui paskutiniam
jsigyjan¢iam asmeniui.

Grjztant prie 2 pavyzdZzio, grandininis sandoris apima tiekimg tarp B, C, D ir E, todé¢l E
yra paskutinis grandingje esantis jsigyjantis asmuo. Taigi, jeigu E organizuoja prekiy
gabenima arba i$siuntima, tas gabenimas arba iSsiuntimas bus priskiriamas tiekimui, kurj
D atlieka E, o tai reiSkia, kad D atlieckamas prekiy tieckimas Bendrijos viduje VN Nr. 2 yra
neapmokestinamas PVM (jeigu vykdomos PD 138 straipsnio salygos), o E atlickamas
jsigijimas Bendrijos viduje yra apmokestinamas VN Nr. 5. Tiekimas iS§ Bj Ciri§ C1 D
bus vidaus sandoriai VN Nr. 2.

Kaip minéta ankscCiau, prekiy tiekimas 1§ E | F nejtraukiamas j grandininj sandorj, nes jis
susijes su konkreciu gabenimu i$ E j F, kuris skiriasi nuo gabenimo i§ B j E. Tiekimas i§ E
] F yra prekiy tickimas Bendrijos viduje VN Nr. 5, neapmokestinamas PVM (jeigu
vykdomos PD 138 straipsnio salygos), o F atliekamas jsigijimas Bendrijos viduje yra
apmokestinamas VN Nr. 6.

¢) Grandinéje esantis veiklos vykdytojas, kuris néra pirmasis tiekéjas ar paskutinis
isigyjantis asmuo, organizuoja iSsiuntima arba gabenima
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Dabar analizuosime, kaip yra tuo atveju, kai 2 pavyzdyje tarpinis veiklos vykdytojas yra
arba C, arba D.

Kaip minéta anksciau, PD 36a straipsnio 1 dalyje yra nustatyta bendroji taisyklé:
gabenimas priskiriamas tiekimui, atliekamam tarpiniam veiklos vykdytojui (kuris negali
buti pirmasis ar paskutinis asmuo tiekimo grandinéje).

Taciau PD 36a straipsnio 2 dalyje yra nustatyta nuo Sios bendrosios taisyklés leidzianti
nukrypti nuostata. Jeigu tarpinis veiklos vykdytojas perduoda savo tiekéjui PVM mokétojo
koda, kurj jam suteiké valstybé nare, i§ kurios prekés yra iSsiun¢iamos arba gabenamos,
tada iSsiuntimas arba gabenimas priskiriamas §io tarpinio veiklos vykdytojo atliktam
prekiy tiekimui.

Pavyzdziui, jeigu tarpinis veiklos vykdytojas yra C, bendroji taisyklé lems, kad gabenimas
bus priskiriamas tiekimui, atliktam tarpiniam veiklos vykdytojui, t. y. tiekimui i§ B j C.
Taigi B atlickamas tiekimas bus prekiy tiekimas Bendrijos viduje VN Nr. 2,
neapmokestinamas PVM (jeigu vykdomos PD 138 straipsnio salygos), o C atlickamas
isigijimas Bendrijos viduje buty apmokestinamas VN Nr. 5. Tiekimas iS CiDiri§ D1 E
bus vidaus sandoriai VN Nr. 5.

Taciau sandoris, kuriam priskiriamas gabenimas, pasikeisty, jeigu C nurodyty savo
tiekéjui (B) PVM mokétojo koda, kurj jam suteiké valstybé nar¢, i§ kurios prekés yra
iSsiunciamos arba gabenamos (VN Nr. 2). Tokiu atveju siuntimas arba gabenimas biity
priskiriami C atliktam tiekimui, tai yra tiekimui i§ C j D.

Taigi C atlikty prekiy tiekima Bendrijos viduje VN Nr. 2, neapmokestinamag PVM (jeigu
yra vykdomos PD 138 straipsnio sglygos), o D atlikty jsigijimg Bendrijos viduje,
apmokestinamg VN Nr. 5. Tiekimas i§ B | C bus vietos sandoris VN Nr. 2, o tiekimas i§ D
1 E bus vidaus sandoris VN Nr. 5.
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3.6. IS Sios nuostatos kylantys smulkus klausimai

3.6.1. PVM komiteto suderintos rekomendacijos

Rekomendacijos, parengtos po 2019 m. birzZelio 3 d. 113-0jo PVM komiteto posédZio

3. NAUJI TEISES AKTAI — NESENIAI PRIIMTU ES PVM NUOSTATU
IGYVENDINIMO KLAUSIMAI

3.1. Autorius: Komisija

Nuorodos: PVM direktyvos 17a straipsnis, 36a straipsnis, 138 straipsnio 1 ir la

dalys, 243 straipsnio 3 dalis ir 262 straipsnio 2 dalis
PVM jgyvendinimo reglamento 45a ir 54a straipsniai

Tema: Greity sprendimy dokumenty rinkinio jgyvendinimas: Tarybos direktyva
(ES) 2018/1910 ir Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1912
(Dokumentas taxud.c.1(2019)3533969 — darbinis dokumentas Nr. 968)

Dokumentas D — taxud.c.1(2019) 7899573 — darbinis dokumentas Nr. 975

Grandininiai sandoriai: kartu su 141 straipsnyje numatyto supaprastinimo taikymu
(trikampés prekybos sandoriai) (3.2.1 Skirsnis)16

1. Kai tos pacios prekés yra tiekiamos viena po kitos ir Sios prekés yra siunciamos arba
gabenamos 1§ vienos valstybés narés ] kitg valstybg nare tiesiogiai i§ pirmojo tiekéjo
paskutiniam tiekimo grandinéje esanCiam jsigyjan¢iam asmeniui, PVM komitetas
vieningai sutinka, kad sandoriy grandinéje tik apmokestinamasis asmuo, atliekantis
jsigijimg Bendrijos viduje (toliau — X), gali, jeigu yra vykdomos visos salygos, taikyti
trikampés prekybos sandoriy supaprastinima, numatyta PVM direktyvos 141 straipsnyje.

2. PVM komitetas beveik vieningai sutinka, kad tokioje situacijoje, kokia aprasSyta 1
punkte, laikoma, jog PVM direktyvos 141 straipsnio ¢ punkte nustatyta salyga yra
vykdoma, kai prekés yra tiesiogiai iSsiun¢iamos arba gabenamos ne i§ valstybés narés,
suteikusios PVM mokétojo koda, kurj X naudoja atlikdamas jsigijimg Bendrijos viduje, i
vieta, nurodytg asmens, kuriam X atlieka vélesnj tiekimg (toliau — Y).

3. PVM komitetas beveik vieningai sutinka, kad aplinkybé, jog Y veliau prekes tiekia
kitam grandingje esanCiam asmeniui, neturi jtakos taikant trikampés prekybos sandoriy
supaprastinimg X sudarytiems sandoriams. Taciau norint taikyti tokj supaprastinima, turi
buti vykdomos visos PVM direktyvos 141 straipsnio salygos, pagal kurias, remiantis
beveik vieninga PVM komiteto nuomone, reikalaujama, kad Y bty jregistruotas PVM
mokétoju valstybéje naréje, kurioje turi buiti sumokétas PVM uz jo vélesn; tiekima, nes
pagal PVM direktyvos 197 straipsnj jis yra atsakingas, kad bty sumokétas PVM uz tokj
tiekima.

3.6.2. Kokia yra Sios nuostatos taikymo sritis?

Tam tikri sandoriai, kuriems netaikomas PD 36a straipsnis.

1 Sioje antraitéje nurodytas atitinkamas PVM komiteto darbinio dokumento Nr. 968 skirsnis. Siy

aiSkinamyjy pastaby 3.6.17 skirsnyje pateikiama daugiau informacijos apie grandininiy sandoriy
taisykliy ir taisykliy, taikomy trikampés prekybos sandoriy supaprastinimui, saveika.
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Kaip nurodyta 3.3 skirsnyje, prekés turi bti i$siystos arba gabenamos i$ vienos valstybés
narés | kitag. Todél §i nuostata netaikoma grandininiams sandoriams, susijusiems su
importu ir eksportu arba apimantiems tik tiekima valstybés narés teritorijoje.

Be to, pagal PD 36a straipsnio 4 dalj draudziama taikyti grandininiy sandoriy taisykle PD
14a straipsnyje nurodytoms situacijoms. Tod¢l §i taisyklé netaikoma tais atvejais, kai
apmokestinamasis asmuo, naudodamasis elektronine sgsaja, pavyzdziui, prekyviete,
platforma, portalu ar panasiomis priemonémis, sudaro sglygas:

a) nuotolinei prekiy, importuoty i§ treciyjy teritorijy ar treciyjy Saliy, prekybai siuntomis,
kuriy vidiné verté nevirsija 150 EUR, arba

b) apmokestinamojo ~ asmens,  nejsisteigusio  Bendrijoje, = prekiy  tiekimui
neapmokestinamajam asmeniui.

Tokiais atvejais laikoma, kad tiekimui sudarantis salygas apmokestinamasis asmuo pats
gavo ir tieké tas prekes; taciau tokiam tiekimui negali biiti taikomos PD 36a straipsnio
taisyklés del grandininiy sandoriy.

3.6.3. Kas gali biiti tarpiniu veiklos vykdytoju?

Tarpinis veiklos vykdytojas yra nepaprastai svarbus taikant taisykle. Priklausomai nuo Sio
tarpinio veiklos vykdytojo pasirinkto varianto, prekiy iSsiuntimas arba gabenimas bus
priskirtas jam atliktam tiekimui arba jo atliktam tiekimui.

Todé¢l, nustacius grandininj sandorj, kitas Zingsnis yra nustatyti, kas yra tarpinis veiklos
vykdytojas.

Kaip nurodyta 3.3 skirsnyje, PD 36a straipsnio 3 dalyje tarpinis veiklos vykdytojas yra
apibréziamas kaip grandinéje esantis tiekejas (iSskyrus pirmaj; grandinéje esantj tiekéja),

kuris arba siuncia ar gabena prekes, arba kurio vardu tai atlieka trecioji Salis.

3.6.4. Kas negali biiti tarpiniu veiklos vykdytoju?

Kaip paaiskinta 3.5.2 skirsnyje analizuojant 2 pavyzdj, tarpiniu veiklos vykdytoju negali
biti nei pirmasis tiekéjas, nei paskutinis grandinéje esantis jsigyjantis asmuo. Pirmasis
tiekéjas aiSkiai atmetamas dél nuostatos formuluotés, o paskutinis jsigyjantis asmuo néra
grandingje esantis tieckéjas. Todél né vienas i$ jy negali biiti tarpiniu veiklos vykdytoju.

Reikéty pazyméti, kad, jeigu jie yra asmenys, organizuojantys prekiy gabenima, nekyla
abejoniy, kaip priskirti gabenimg Bendrijos viduje. Jeigu ta organizavo pirmasis tiekéjas,
gabenimas bus priskirtas jo atliktam tiekimui. Jeigu gabenimg organizavo paskutinis
jsigyjantis asmuo, gabenimas bus priskirtas jo atliktam tiekimui.

3.6.5. Kq reiskia formuluoté ,arba siuncia ar gabena prekes, arba kurio vardu tai
atlieka trecioji salis “?

Sia formuluote atkartojama PD 138 straipsnio 1 dalies formuluoté, kurioje nurodyta:
»i8siun¢ia ar iSgabena <..> pardavéjo ar prekes jsigyjancio asmens vardu“. Todél
pastargja nuostatg reikéty aiskinti taip pat.

Paprastai tarpinis veiklos vykdytojas bus grandin€je esantis tiekéjas, organizuojantis (pats
tiesiogiai arba per jo vardu veikiancig trecigjg Salj) prekiy gabenimag; tai yra asmuo, kuris
pats atlieka gabenimg savo vardu, arba samdo trecigjg Salj, kuri veiks jo vardu.
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Siuo atzvilgiu generaliné advokaté J. Kokott savo isvadoje byloje Herst*’ pri¢jo prie
iSvados, kad ,,priskiriant vienintelj tarpvalstybinj prekiy gabenimg prie konkretaus tiekimo
sandoriy grandingje svarbiausia nustatyti, kam tenka atsitiktinio prekés praradimo
gabenant turta per sieng rizika. Sis tickimas yra neapmokestinamas tieckimas Bendrijos
viduje, kurio vieta yra Salyje, kur pradétas gabenimas“. Todél, jos nuomone, tarpinis
veiklos vykdytojas bty grandingje esantis apmokestinamasis asmuo, kuriam tenka prekiy
praradimo ar sugadinimo rizika gabenimo metu®®.

Taciau kai kuriais atvejais dél Sio kriterijaus gali kilti tam tikry praktiniy sunkumy.
Pavyzdziui, gali biiti, kad atsitiktinio prekiy praradimo rizika yra paskirstoma pardavéjui ir
pirkéjui tam tikrais gabenimo etapais pagal taikomas tarptautinés prekybos taisykles
»Incoterms®. Tokiais atvejais biity sunku nustatyti vieng grandinéje esant]
apmokestinamajj asmenj, kuriam tenka prekiy praradimo ar sugadinimo rizika viso
gabenimo metu.

Siose situacijose, siekiant nustatyti, kas yra tarpinis veiklos vykdytojas, tinkamiausias
kriterijus biity grandinéje esantis apmokestinamasis asmuo, kuris pats gabena prekes arba
turi buitinus susitarimus su tre¢igja Salimi dél prekiy gabenimo, sudarydamas sutart] su
tokia treCigja Salimi. Nebent tokiais atvejais atitinkamas apmokestinamasis asmuo gali
jrodyti mokes¢iy administratoriui priimtinu budu, kad i§ tikryjy gabenimas buvo
atliekamas arba sutartis buvo sudaryta kito grandin¢je esancio apmokestinamojo asmens
vardu, kuriam i$ tikryjy teko atsitiktinio prekiy praradimo ar sugadinimo rizika gabenimo
metu.

Siuo atzvilgiu norétume pabrézti, kad vien to, jog viena i§ grandinéje esanéiy $aliy sumoka
uz gabenima, nepakanka norint padaryti iSvada, kad §is asmuo yra tarpinis veiklos
vykdytojas. Tokia Salis galéty sumokéti gabenimo kaing, pavyzdziui, 1§ dalies
sumokédama uz jai tiekiamas prekes.

3.6.6. Grandinéje esantis tiekéjas, kuris néra tarpinis veiklos vykdytojas, atlieka prekiy
gabenimg tarpinio veiklos vvkdytojo vardu

Tarpinis veiklos vykdytojas gali gabenti prekes pats arba per kit $alj savo vardu. Salis,
gabenanti prekes tarpinio veiklos vykdytojo vardu, nebiitinai turi bati trecioji Salis,
nepriklausanti grandinei, arba jmoné, kuri specializuojasi prekiy gabenimo srityje. Tai gali
buti bet kuris kitas grandininiame sandoryje dalyvaujantis tiek¢jas ar net paskutinis
jsigyjantis asmuo.

Pavyzdziui, vienas 1§ grandinéje esanciy tarpiniy tiekéjy gali papraSyti pirmojo tiekéjo
nugabenti prekes paskutiniam jsigyjan¢iam asmeniui. Esant tokiai situacijai, svarbu
nuspresti, kuris i§ grandingje esanciy apmokestinamyjy asmeny atitinka 3.6.5 skirsnio
salygas. Tas apmokestinamasis asmuo bus tarpinis veiklos vykdytojas taikant PD 36a
straipsnj.

" Generalinés advokatés J. Kokott iSvada, pateikta 2019 m. spalio 3d. byloje C-401/18, Herst,

S.r.0. / Odvolaci financni Feditelstvi, 79 punktas.

8 Neatsizvelgiama j tai, kad nagrinéjamas apmokestinamasis asmuo gali biiti sudares draudimo sutartj, tad

prekiy praradimo ar sugadinimo atveju gauty kompensacija.
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3.6.7. Keli asmenys, dalyvaujantys gabenant prekes

Gali atsitikti taip, kad tarpinis veiklos vykdytojas, nustatytas pagal 3.6.5 skirsnyje
pateiktus kriterijus, yra sudargs gabenimo sutartj su daugiau nei vienu asmeniu.

Norédami iliustruoti §j aspekta, pasitelksime §j pavyzdj (3 pavyzdys):

MS 2 MS X

warehouse

b

MS 5 MS 4

Contractual flow

Physical flow i im e m i m o >

Pavyzdziui, 3 pavyzdyje tarpinis veiklos vykdytojas yra C. C gali sudaryti sutartis su
skirtingais asmenimis dél prekiy gabenimo sunkvezimiais i§ B patalpy, esanc¢iy VN Nr. 2,
] uostg kitoje valstybéje naréje (VN Nr. X), Siy prekiy gabenimo laivu j VN Nr. 5 ir
minéty prekiy gabenimo sunkveZimiais i§ uosto, esancio VN Nr. 5, | E patalpas. Kol C yra
viena $alis, atsakinga uz $ias tris sutartis, ji ir toliau yra tarpinis veiklos vykdytojas.
Zinoma, gabenimo operacija turi biti testiné, kad visas marsrutas galéty biiti laikomas
vienu vezimu i§ VN Nr. 2 § VN Nr. 5, 0 ne trimis skirtingais gabenimais.

Si aplinkybé nesikeitia, pavyzdziui, kai prekés i§ B patalpy j uosta VN Nr. X yra
gabenamos naudojant B priemones, jeigu tarpinis veiklos vykdytojas C yra asmuo,
organizaves gabenimg (pagal 3.6.5 skirsnio kriterijus).

Kitokia i§vada bty padaryta, jeigu gabenima i§ B patalpy VN Nr. 2 | uosta VN Nr. X
organizuoty C, bet kitus du gabenimus (gabenimg laivu i§ VN Nr. X j VN Nr. 5 ir
gabenima sunkveZzimiais i§ uosto VN Nr. 5 | E patalpas) organizuoty kitas tiekéjas D.
Tokiu atveju negalétume taikyti grandininiy sandoriy taisykliy visai grandinei B-C-D-E,
nes atliekamas ne vienas, o du skirtingi gabenimai. IS tikryjy tokiu atveju negalima teigti,
kad prekés yra iSsiun¢iamos arba gabenamos tiesiogiai 1§ pirmojo tiekéjo paskutiniam
tiekimo grandinéje esanciam jsigyjan¢iam asmeniui (butent i§ B j E), kaip reikalaujama
PD 36a straipsnio 1 dalyje. Remiantis Siuo pavyzdziu, gali biiti jvairiy galimybiy,
priklausomai nuo to, ar santykis B-C-D arba santykis C-D-E yra grandininis sandoris
taikant PD 36a straipsnio taisykles.
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Pirma, gali biiti, kad C savo vardu organizuoja gabenimg iki jo nustatytos vietos VN Nr. X
ir tai daro be jokiy sgsajy su vélesniu tieckimu D. Nuo tos vietos VN Nr. X D organizuoja
prekiy gabenima, kad jas tiekty E. Kitaip tariant, prekés pirmiausia gabenamos i$ B | C ir
tik véliau, atliekant kit gabenima, i§ C i E. Siuo atveju turétume atskirai vertinti sandorj
tarp B ir C ir santykj C-D-E. Tik santykis C-D-E biity grandininis sandoris taikant PD 36a
straipsnio taisykles. Tiekimas i§ B j C bus B atliekamas tiekimas Bendrijos viduje VN
Nr.2 ir C atlickamas jsigijimas Bendrijos viduje VN Nr. X. Santykis C-D-E bity
grandininis sandoris, Kkai tarpinis veiklos vykdytojas yra D. Jeigu bus taikoma PD 36a
straipsnio 1 dalies bendroji taisyklé, C atliks tiekimg Bendrijos viduje VN Nr. X, D —
jsigijima Bendrijos viduje VN Nr. 5, o tiekimas i$ D j E bus vidaus sandoris VN Nr. 5.

Antra, gali atsitikti taip, kad C savo vardu organizuos gabenimga i§ B patalpy j D nustatyta
vieta VN Nr. X, susijusj su C atlickamu tiekimu D, ir tik véliau per kita D organizuota
gabenimg prekés bus tiekiamos ir gabenamos i§ D j E. Tokiu atveju grandininis sandoris,
kuriam gali biiti taikomos PD 36a straipsnio taisyklés, yra santykis B-C-D, taigi sandoris
tarp D ir E biity vertinamas atskirai. C biity tarpinis veiklos vykdytojas grandinéje B-C-D.
Jeigu C nurodé B savo PVM mokétojo koda VN Nr. 2, tada biity taikoma PD 36a
straipsnio 2 dalies taisyklé. Tiekimas i§ B | C bus vietos tickimas VN Nr. 2, C atliks
tickimg Bendrijos viduje VN Nr. 2, 0 D — jsigijimg Bendrijos viduje VN Nr. X. Sandoris
tarp D ir E reik§ D atlieckamg prekiy tiekima Bendrijos viduje VN Nr. X ir E atliekama
prekiy jsigijima Bendrijos viduje VN Nr. 5.

3.6.8.  Suskaidvtas gabenimas ir grandinés nutrikimas

Aptardami 3.4.2 skyriuje pateikta 2 pavyzdj nurodéme, kad tickimas iS A j Biri§ E| F
nebuvo jtrauktas j granding, nes buvo aiskus gabenimo nutriikimas.

Taigi, kai gabenimas atlickamas su sustojimais, svarbu iSanalizuoti, kada yra aiSkus
nutriikimas, dél kurio atsiranda skirtingi gabenimai, ir kada jj galima laikyti vienu
gabenimu.

Pavyzdziui, situacija, kai grandiné nutriksta, yra analizuojama ankstesniame 3.6.7
skirsnyje, kai buvo atliekami du skirtingi prekiy judéjimai tarp skirtingy valstybiy nariy, o
kiekvieno judéjimo atveju gabenimg organizavo kitas veiklos vykdytojas. Tokiu atveju
grandininiams sandoriams numatytos taisyklés negaléjo buti taikomos visiems B-C-D-E
sandoriams, o tik sandoriams tarp B-C-D arba sandoriams tarp C-D-E, nes vieno
gabenimo taisyklés negalima taikyti visai sandoriy grupei.

Taciau tai, kad naudojamos skirtingos transporto priemonés, todél prekés yra
perkraunamos, pvz., 1§ sunkveZimio ] laivg arba i§ vieno sunkvezimio } kita, nebitinai
reiskia, kad gabenimo negalima vertinti kaip vieno gabenimo.

Be to, jeigu prekés gabenamos 1§ VN Nr. 2 ; VN Nr. 5, taciau dalis jy iSkraunama VN
Nr. X, likusios prekés, kurios i§ karto vezamos j VN Nr. 5, laikomos tiesiogiai
gabenamomis 1§ VN Nr. 2 1 VN Nr. 5 taikant grandininiy sandoriy taisykles, jeigu tarpinis
veiklos vykdytojas organizuoja visg gabenimo operacija.

Siekdami analizuoti galimg grandinés nutriikimg, démesj sutelksime j §j pavyzdj (4
pavyzdys):
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Yra du prekiy judéjimai: 1§ A VN Nr. 1 j sandél; VN Nr. 2 ir 1§ sandélio VN Nr. 2 1 E VN
Nr.5. Kada abu judéjimai gali buti laikomi vienu arba skirtingu gabenimu?
[Sanalizuosime jvairius scenarijus.

a) 1 scenarijus. Siuo scenarijumi norime pabrézti, kad $aliy susitarimai, sudaryti tuo metu,
kai vyksta prekiy judéjimas, yra lemiami nustatant, ar grandiné nutriiksta.

Kad §j scenarijy biity galima laikyti vienu gabenimu taikant PD 36a straipsnio taisykle,
turéty biiti vykdomos tam tikros squ%os. Pirma, biitina, kad vienas veiklos vykdytojas (B,
C arba D) organizuoty abu judéjimus’’, veikdamas kaip tarpinis veiklos vykdytojas.

Vis deélto gali biiti, kad, nors vienas i§ jy organizuoja abu judéjimus, abu nurodyti
judéjimai negali buti laikomi vienu gabenimu. PavyzdZziui, B organizuoja abu judéjimus.
Kai prekés atvezamos ;| VN Nr. 2, B néra sudargs jokio susitarimo su C dél prekiy
pardavimo. V¢éliau jis sudaro susitarimg dél prekiy pardavimo su C, C tg patj padaro su D,
0 D —su E, ir prekés gabenamos i§ B (VN Nr. 2) j E (VN Nr. 5). Siuo atveju manytume,
kad grandiné A-B-C-D-E nutriiko, net jeigu B yra veiklos vykdytojas, kuris organizavo du
prekiy judéjimus.

Tode¢l, kai prekés bus gabenamos i§ VN Nr. 1 ; VN Nr. 2, A atlikty tieckimg Bendrijos
viduje VN Nr. 1. B atlikty jsigijima Bendrijos viduje VN Nr. 2. D¢l eilés sandoriy tarp B,
C, D ir E atliekamas vienas gabenimas Bendrijos viduje i§ VN Nr. 2 j VN Nr. 5, kuris bus

9 Jeigu abu judéjimus organizuoty A arba E, biity galimybé juos laikyti vienu gabenimu, ta¢iau bet kuriuo

atveju nebiity taikoma PD 36a straipsnio taisykl¢, nes nebiity tarpinio veiklos vykdytojo, kaip apibrézta
toje nuostatoje.
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priskiriamas B atlickamam tiekimui (kitos galimybés néra, nes B yra pirmasis tiekéjas
grandinéje B-C-D-E). Vélesnis tickimas C-D ir D-E bus vidaus tiekimas VN Nr. 5.

Kita vertus, jeigu B, jsigydamas prekes i§ A (arba i$ karto po jy jsigijimo), jau yra sudares
susitarimg su C dél prekiy pardavimo ir zino iki prekiy vezimo, kad jos turi buti
gabenamos E VN Nr. 5, tada aplinkybé, kad yra du prekiy judéjimai, i§ esmés netrukdo
sandoriy serijos laikyti grandininiu sandoriu, taigi du prekiy judé¢jimai (jeigu yra jy
testinumas, kaip nurodyta 3.6.7 skirsnio 3 pavyzdyje) gali biiti laikomi vienu gabenimu
siekiant taikyti PD 36a straipsnj. Tokiu atveju A bus pirmasis tiekéjas, E — paskutinis
jsigyjantis asmuo, o B, kuris suorganizavo vieng gabenima, sudarytg i§ dviejy judéjimy,
bus tarpinis veiklos vykdytojas.

b) 2 scenarijus. Kitokia i§vada biity padaryta, jeigu pirmg judéjimg organizuoty B, o antrg
judéjima organizuoty C. Tokiu atveju kiekvienas judéjimas yra gabenimas ir gali bati dvi
galimybes.

Pirma, gali buti, kad, kai B organizuoja prekiy gabenimg j sandélj VN Nr. 2, Sios prekés
yra skirtos C pagal susitarima dél tiekimo, kurj sudare B ir C. Tokiu atveju sandoriai A-B-
C gali buti laikomi grandininiu sandoriu, kurio tarpinis veiklos vykdytojas yra B. Jeigu
taikoma PD 36a straipsnio 1 dalies bendroji taisyklé, A atlikty tiekimg Bendrijos viduje
VN Nr. 1, B — jsigijimg Bendrijos viduje VN Nr. 2, o B ir C vidaus tiekimg VN Nr. 2.
Tada sandoriy C-D-E atzvilgiu C bus pirmasis tiekéjas, organizuojantis gabenima, C atliks
tiekimg Bendrijos viduje VN Nr. 2, D — jsigijimag Bendrijos viduje VN Nr. 5, o tiekimas
D-E bus vidaus sandoris VN Nr. 5.

Antra, jeigu prekés, kuriy gabenimg j sandélj VN Nr. 2 suorganizavo B, i§ tikryjy yra
skirtos paciam B, todé¢l gabenimas néra vykdomas atliekant tiekima i§ B j C, tada reikéty
paSalinti 1§ grandinés tiekimg i§ A | B, kad A atlikty tiekimg Bendrijos viduje VN Nr. 1, 0
B — isigijima Bendrijos viduje VN Nr. 2. Sandoriai tarp B, C, D ir E sudaryty grandininj
sandorj, kurio pirmasis tiekéjas buty B, paskutinis perkantis asmuo — E, o tarpinis veiklos
vykdytojas — C. Jeigu C nurodo B savo PVM mokétojo koda, suteikta VN Nr. 2, tada bus
taikoma PD 36a straipsnio 2 dalies taisyklé, o visam tiekimui A-B-C-D-E PVM bus
taikoma tokia pati PVM tvarka, kaip ir ankstesnéje pastraipoje.

Taciau, jeigu Siuo antruoju atveju C nenurodys B savo PVM mokétojo kodo, suteikto VN
Nr. 2, bus taitkoma PD 36a straipsnio 1 dalies bendroji taisyklé. Tiekimas i§ A j B
nesikeicia, taCiau tiekimas i§ B j C reiksty B atlickamg tiekimg Bendrijos viduje VN Nr. 2
ir C atliekamg jsigijima Bendrijos viduje VN Nr. 5, véliau atliekant vidaus tiekimg VN
Nr.518 C1Diri§ D E. Todél, jeigu C nori taikyti PD 36a straipsnio 1 dalies bendraja
taisykle, jis turés nurodyti B PVM mokétojo koda, kurj iSdaveé ne VN Nr. 2, kad B Zinoty,
jog jis tiekima C turi vertinti kaip tiekimg Bendrijos viduje, o ne vidaus tieckimg VN Nr. 2.

c) 3 scenarijus. Kaip buvo pagal 1 scenarijy, $iuo scenarijumi norime pabrézti, kad Saliy

susitarimai, sudaryti tuo metu, kai vyksta prekiy judéjimas, yra lemiami nustatant, ar
grandiné nutriiksta. Siam scenarijui pasitelksime kita pavyzdj (5 pavyzdys):
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Prekés gabenamos i§ B patalpy VN Nr. 2 j sandélj VN Nr. 5. Gabenimg organizuojantis
asmuo yra C. Gabenant B yra pardaves prekes C, o C su niekuo néra sudares jokio
susitarimo dél prekiy pardavimo. Véliau, prekes atvezus ;| VN Nr. 5, C sudaro susitarimg
del prekiy pardavimo su D, o D— su E. Asmuo, organizuojantis prekiy gabenima is
sandélio j E patalpas VN Nr. 5, yra C.

Siuo atveju turime atkreipti démesj j tai, kokia yra prekiy padétis pagal sutartj, kai
atlickamas pirminis gabenimas. Kai atlieckamas gabenimas Bendrijos viduje, C yra prekiy
savininkas. Atlieckamas ne vienas po kito einantis ty paciy prekiy tiekimas, o vienas
tiekimas B-C. Todél B atliks prekiy tiekimg Bendrijos viduje VN Nr. 2, o véliau C atliks
prekiy jsigijima Bendrijos viduje VN Nr. 5. Sis prekiy tiekimas Bendrijos viduje bus
neapmokestinamas, jeigu bus vykdomos PD 138 straipsnio sglygos.

Siuo atveju grandininio sandorio néra. Tiekimas i§ C j D ir i§ D j E bus vidaus tickimas
VN Nr. 5 abiem atvejais.

[Sanalizave jvairius scenarijus, susijusius su suskaidytu gabenimu ir grandinés nutraukimu,
galime daryti i8vada, kad, kai yra keli prekiy ,,judé¢jimai® ar keli asmenys, atliekantys
gabenima, svarbu kiekvienu konkreciu atveju iSnagrinéti aplinkybes siekiant nustatyti, ar
galima taikyti grandininiy sandoriy taisykles. Bus svarbu nustatyti, kur yra prekés, o ne
kur yra tiek¢jai, taip pat kokie sandoriai buvo sudaryti, kai buvo gabenamos prekes.

3.6.9.  Gabenimo organizavimo jrodymas

Tarpinis veiklos vykdytojas turi saugoti jrodymus, kad prekes gabeno ar iSsiunté pats
(savo vardu) arba jo vardu trecioji Salis. Tokie jrodymai yra bitini norint nustatyti, kad jis
yra tarpinis veiklos vykdytojas ir kuriam grandinés sandoriui turi buti priskiriamas
gabenimas. Taciau S§is jrodymas yra kitoks ir turi buti vertinamas atskirai nuo tokio

poreikio, norint pasinaudoti PD 138 straipsnio 1 dalyje numatytu neapmokestinimu. Salis,
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siekianti neapmokestinimo, kuri gali sutapti su tarpiniu veiklos vykdytoju arba ne, i$
tikryjy turés pateikti mokesCiy administratoriui jrodymus, patvirtinancius, kad yra

vykdomos tokio neapmokestinimo squgoszo.

Todél yra du skirtingi jrodymai, kurie yra biitini: gabenimo organizavimo jrodymas (tai
yra jrodymas, kad gabenimg atliko tam tikras apmokestinamasis asmuo pats arba
gabenimas buvo atliktas jo vardu®) ir paties gabenimo jrodymas (tai yra jrodymas, kad
prekes iS tikryjy buvo gabenamos i§ vienos valstybés narés j kitg).

Pasinaudosime toliau pateiktu (6 pavyzdys), kad geriau suprastume, kaip reikia pateikti du
skirtingus jrodymus:

MS 2 MS 3

MS 4

MS 5

Contractual flow

Physical flow — i e >

Manysime, kad prekiy gabenimas priskiriamas tiekimui, atlickamam tarpiniam veiklos
vykdytojui, o tarpinis veiklos vykdytojas yra C. Gabenimas priskiriamas tiekimui C, taigi
B atlieka tiekimg Bendrijos viduje C. Kad B galéty taikyti neapmokestinima, nes jis
neorganizuoja prekiy gabenimo, 1§ esmés jam reikés 1) PVM mokétojo kodo, kur; C
suteiké valstybé naré, kuri néra VN Nr. 2; ii) jrodymo, kad prekés buvo iSgabentos i§ VN
Nr. 2 i kitg valstybe narg, ir iii) jrodymo, kad prekes gabeno C arba trecioji Salis jo vardu
(nes pagal PD 138 straipsnio 1 dalj neapmokestinimas gali biiti taikomas, jeigu prekes
gabeno tiekejas ar jas jgijes asmuo arba trecioji Salis bet kurio 1§ jy vardu).

Taigi C turés jrodyti B ne tik tai, kad gabenimas jvyko, bet ir tai, kad jis organizavo
gabenimg (arba, kitaip tariant, kad gabenimg jo vardu atliko jis pats arba trecioji Salis).
Reikéty pazyméti, kad, jeigu pagal jrodymus gabenimg organizuoja D, o ne C, tai tarpinis
veiklos vykdytojas yra D. Tokiu atveju gabenimas Bendrijos viduje bty priskiriamas C
atliekamam tiekimui D arba D atlieckamam tiekimui E, taciau jo negalima priskirti tiekimui

2 Todél, kai gabenimas priskiriamas tiekimui, atlickamam tarpiniam veiklos vykdytojui, tiekéjas tures

saugoti gabenimo jrodymus, kad pagristy tickimo Bendrijos viduje neapmokestinimg. Be to, norédamas
pasinaudoti R 45a straipsnio 1 dalies b punkte numatyta prielaida, tickéjas turés turéti toje nuostatoje
nurodytus dokumentus.
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1§ B i C. Pastarasis tiekimas tampa vidaus sandoriu VN Nr. 2, o B turés taikyti PVM C.
Todél C turi pateikti jrodymy B, kad jis organizuoja gabenimg, 0 tai yra papildomi ir
kitokie jrodymai, nei reikia jrodin¢jant patj gabenimo fakta.

3.6.10. Tarpinis veiklos vvkdytojas turi pranesti savo PVM mokétojo kodqg savo tiekéjui

Siekdamas taikyti PD 36a straipsnio 2 dalies taisykle, tarpinis veiklos vykdytojas turi
pranesti savo tiekéjui valstybés narés, 1§ kurios prekés yra iSsiunciamos arba gabenamos,
PVM mokétojo koda.

PD 36a straipsnio 2 dalyje nereikalaujama, kad jis bity praneSamas mokesciy
administratoriui, tik tiekéjui.

Toks praneSimas turi biiti pateikiamas savo tiekéjui; nesvarbu, ar tarpinis veiklos
vykdytojas praneSa PVM mokétojo koda kuriems nors kitiems grandininio sandorio
dalyviams.

Misy 2 pavyzdyje, jeigu D yra tarpinis veiklos vykdytojas ir jis praneS8a C PVM mokétojo
koda, kurj jam (D) suteiké VN Nr. 2, tada gabenimas bus priskiriamas D atliekamam
tieckimui E. Siekiant taikyti PD 36a straipsnio 2 dalj, nebity svarbu, ar D savo PVM
mokétojo koda pranes¢ B arba E. Todél, jeigu D pranes $j koda B arba E, taciau jo
neprane$ C, bus taikoma bendroji taisyklé, o gabenimas arba i§siuntimas bus priskiriamas
C atliekamam tiekimui D.

3.6.11. Kaip tarpinis veiklos vykdytojas turétu pranesti savo PVM mokétojo kodg

PVM mokétojo kodo nereikia pranesti laikantis kokiy nors specialiy formalumy. Tai
galima padaryti bet kokiomis priemonémis, leidzian¢iomis jrodyti, kad tieké&jas gavo
praneSima. Siuo atzvilgiu gali pakakti apsikeisti elektroniniais laiskais.

Salys gali nevarzomos susitarti, kaip tai padaryti. Tai nebatinai turi bati atliekama dél
kiekvieno sandorio. Gali biiti, kad tarpinis veiklos vykdytojas tik vieng kartg nurodys savo
tiekéjui PVM mokétojo koda, kuris turéty biiti naudojamas visam tiekimui i tam tikra
valstybe nare. Jeigu tarpinis veiklos vykdytojas gauna prekes 1§ to paties tiekejo,
pavyzdZiui, valstyb¢je naréje Nr. 1 ir valstybéje naréje Nr. 2, jis savo tiekéjui gali nurodyti
tik vieng karta PVM mokétojo koda, kuris bus naudojamas tiekiant prekes j valstybe nare
Nr. 1, ir PVM mokétojo koda, kuris bus naudojamas tiekiant prekes i valstybe nar¢ Nr. 2 ir
kuris gali buti tas pats ar kitas kodas.

Tarpinis veiklos vykdytojas gali pranesti tiekéjui, kad nuo tam tikro momento PVM
mokeétojo kodas, kuris bus naudojamas tiekiant prekes j konkrecig valstybe nare, skirsis
nuo to, kuris buvo naudojamas iki Siol. Tarpinis veiklos vykdytojas taip pat gali pasirinkti
konkrec¢iam tiekimui naudoti PVM mokétojo koda, kuris skiriasi nuo to, kurj jis naudoja
iprastai. Todél, jeigu jis pranesé savo tiekéjui tam tikra PVM mokétojo koda, kuris turéty
biiti naudojamas visam tiekimui j tam tikrg valstybe narg, jis galéty pranesti tiekéjui, kad
konkreciam tiekimui naudos kita PVM mokétojo koda.

Savo ruoztu tiekéjas gali papraSyti tarpinio veiklos vykdytojo pranesti savo PVM

mokeétojo koda kiekvieno sandorio atzvilgiu, jeigu jis nori tai padaryti, kad jsitikinty, ar
teisingai taikomas neapmokestinimas.
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3.6.12. PVM mokétojo kodo pranesimo jrodymo priemonés

Tarpinis veiklos vykdytojas ir jo tiekéjas turi saugoti pranesimo jrodymus ir pateikti tokius
jrodymus mokes¢iy administratoriui, kai to reikia norint patikrinti, ar teisingai taikoma
taisyklé. Todél, norint jrodyti, kad PVM mokétojo kodas buvo pranestas, reikalingas tam
tikras raSytinis praneSimas elektroniniu btidu ar kitokiu budu.

Taciau, net jeigu tarpinis veiklos vykdytojas ar jo tiekéjas negali pateikti jokiy jrodymuy,
kad tarpinis veiklos vykdytojas savo tiekéjui pranes¢ PVM mokétojo koda, kurj jam
suteiké valstybé nar¢, i§ kurios iSsiunciamos prekés, bus laikoma, kad praneSimas buvo
pateiktas, jeigu vykdomos Sios salygos:

1) tarpinio veiklos vykdytojo PVM mokétojo kodas, kurj suteiké valstybé naré, i$
kurios iSsiunciamos arba gabenamos prekeés, yra nurodytas saskaitoje faktiiroje,
kurig jam pateike jo tiekéjas, ir

2) PVM suma, mokétina valstybéje naréje, i§ kurios i$siun¢iamos arba gabenamos
prekés, buvo jtraukta ] saskaita faktiirg (iSskyrus atvejus, kai sandoris
neapmokestinamas PVM; tokiu atveju saskaitoje faktiiroje turéty biti pateikta
nuoroda ] taikyting PVM direktyvos ar atitinkamg nacionalinés teisés nuostatg arba
bet kuri kita nuoroda, kad prekiy tiekimas ar paslaugy teikimas yra
neapmokestinamas pagal PD 226 straipsnio 11 dalj).

Dalyvaujanciy valstybiy nariy valdZios institucijos taip pat turéty turéti galimybe
patikrinti, ar tiekéjo ir tarpinio veiklos vykdytojo elgesys atitinka tai, kas nurodyta
saskaitoje faktiiroje. Tod¢l, pavyzdziui, jeigu tiekéjas sandorj apmokestino PVM pagal
saskaitg faktiirg, toks PVM turéty biiti jtrauktas j jo PVM registrus, jeigu jis privalo juos
tvarkyti, ir ] jo PVM deklaracija.

3.6.13. Kas atsitiks, jeigu tarpinis veiklos vykdvytojas ir jo tiekejas negalés jirodyti tokio
pranesimo?

Jeigu tarpinis veiklos vykdytojas ir jo tiekéjas negali jrodyti, kad tarpinis veiklos
vykdytojas savo tiekéjui prane§¢ PVM mokétojo koda, kurj jam suteiké valstybé nare, is
kurios i$siun¢iamos arba gabenamos prekes, ir néra vykdomos 3.6.12 skirsnyje nurodytos
salygos, galima daryti prielaida, kad néra vykdomos PD 36a straipsnio 2 dalyje nurodytos
taisykleés taikymo saglygos ir bus taitkoma PD 36a straipsnio 1 dalies bendroji taisykle.

3.6.14. Kada tarpinis veiklos wkdytojas turi pateikti $j pranesSimqg?

PD 36a straipsnyje nenurodyta, kada PVM mokétojo kodas turi biti pranestas tiekéjui. IS
esmes atrodo, kad jprastomis aplinkybémis toks praneSimas turéty buti pateikiamas iki
apmokestinamojo jvykio.

Jeigu tarpinis veiklos vykdytojas nepranesé savo tiekéjui PVM mokétojo kodo, kurj iki tos
dienos jam suteiké valstybé nare¢, i§ kurios buvo iSveztos prekés, bus taikoma PD 36a
straipsnio 1 dalies bendroji taisykle, todeél prekiy gabenimas bus priskirtas tarpinio veiklos
vykdytojas atlickamam tiekimui, kuris bus tiekimas Bendrijos viduje. Todél tiekéjas
netaikys PVM tarpiniam veiklos vykdytojui, jeigu tarpinis veiklos vykdytojas yra praneses
tieckéjui PVM mokeétojo koda, kurj iSdavé ne prekiy iSvezimo valstybé naré, ir tiekéjas
jsitikina, kad prekes | kita valstybe nare gabena tarpinis veiklos vykdytojas arba kas nors
jo vardu.
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Taciau gali buti, kad tarpinis veiklos vykdytojas per klaidg pranesa neteisingg PVM
mokétojo koda. Taip biity tada, pavyzdziui, kai jis savo tiekéjui davé nurodyma visada
taikyti PVM mokétojo koda, kurj suteiké prekiy iSvezimo valstybé nar¢, taCiau tam
konkreciam tiekimui jis noréjo naudoti savo PVM mokétojo koda, kurj suteiké prekiy
atvezimo valstybé naré. Tokiu atveju tarpinis veiklos vykdytojas turéty turéti galimybe
pranesti §§ PVM mokétojo koda, kurj suteikeé prekiy atvezimo valstybe naré, net ir jvykus
apmokestinamajam jvykiui. Sio pavéluoto prane$imo pasekmés skirsis priklausomai nuo
atvejo aplinkybiy.

Jeigu praneSimas pateikiamas po apmokestinamojo jvykio, taciau nepasibaigus to
laikotarpio PVM deklaracijos pateikimo terminui, tiekéjas tiesiog iStaisys saskaitg faktiirg
pagal atitinkamas nacionalines taisykles ir dabar sandoriui pritaikys neapmokestinima
PVM (jeigu vykdomos visos salygos) bei PVM deklaracijoje uz ta tiekima nedeklaruos
jokios PVM sumos.

Jeigu praneSimas pateikiamas po apmokestinamojo jvykio ir nepasibaigus to laikotarpio
PVM deklaracijos pateikimo terminui, tiekéjas gali iStaisyti saskaita fakttra pagal
atitinkamas nacionalines taisykles ir taikyti neapmokestinimg PVM, jeigu vykdomos visos
salygos. Tiekéjas iStaisys PVM deklaracijg toje valstybéje nar¢je nustatyta tvarka.

3.6.15. Kas atsitiks, jeigu tarpinis veiklos vykdytojas turi kelis PVM mokétojo kodus?

Misy 2 pavyzdyje, jeigu C yra tarpinis veiklos vykdytojas, gali buti, kad jis turi PVM
mokétojo koda, suteiktg valstybés narés, kurioje jis yra jsisteiges (VN Nr. 3), bei PVM
mokétojo koda, kurj suteikeé prekiy iSvezimo valstybé naré¢ (VN Nr. 2), ir PVM mokétojo
koda, kurj suteiké prekiy atvezimo valstybé naré (VN Nr. 5).

Tai, kad C turi VN Nr. 2 suteikta PVM mokétojo koda, nejpareigoja jo naudoti §io PVM
mokeétojo kodo sandoriams, susijusiems su toje valstybéje naréje jsisteigusiais tiekéjais ir
(arba) joje esanciomis prekémis. Jis gali naudoti tos valstybés narés suteikta PVM
mokeétojo koda arba bet kurj kitos valstybés narés suteikta PVM mokeétojo koda. Taciau
vieno ar kito PVM mokétojo kodo pasirinkimo pasekmés néra neutralios.

Mes jau iSanalizavome pasekmes, kai C pateikia PVM mokétojo koda, suteikta VN Nr. 2.
Tada tiekimas 1§ B j C bus vidaus tiekimas VN Nr. 2, o prekiy gabenimas bus priskirtas C
atlickamam tiekimui. Todél C atliks tiekimg Bendrijos viduje VN Nr.2
(neapmokestinama, jeigu vykdomos PD 138 straipsnio salygos).

Taciau C gali nurodyti B savo PVM mokétojo kodg, kurj suteiké VN Nr. 5. Tokiu atveju
taikoma PD 36a straipsnio 1 dalies bendroji taisyklé ir gabenimas priskiriamas tiekimui C.

Tiekimas Bendrijos viduje i§ B § C bus neapmokestinamas. C atliks jsigijimg Bendrijos
viduje VN Nr. 5.

Jeigu C pateikia B savo PVM mokétojo koda, kurj suteiké VN Nr. 3, taip pat taikoma PD
36a straipsnio 1 dalies bendroji taisyklé ir gabenimas priskiriamas tiekimui C. Tiekimas
Bendrijos viduje 1§ B j C bus neapmokestinamas, nes pagal PD 138 straipsnj reikalaujama
tik PVM mokétojo kodo, kurj suteiké ne valstybé naré, i§ kurios prasideda prekiy
i§siuntimas arba gabenimas.

Pagal PD 40 straipsnj C atliks prekiy isigijimg Bendrijos viduje VN Nr. 5, t. y. valstybéje
naréje, kurioje baigiasi prekiy iSsiuntimas arba gabenimas, todé¢l jsigijimas Bendrijos
viduje bus apmokestinamas VN Nr. 5. Taciau pagal PD 41 straipsnj VN Nr. 3 taip pat
galéty apmokestinti jsigijimg Bendrijos viduje, nes kodas, kur; naudodamas C atliko
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jsigijima, buvo PVM mokétojo kodas, suteiktas VN Nr. 3. Siekdamas iSvengti dvigubo
apmokestinimo, C turés jrodyti VN Nr. 3 mokes¢iy administratoriui, kad jsigijimui buvo
taikomas PVM pagal PD 40 straipsnj, tai yra valstyb¢je nar¢je, kurioje baigiasi prekiy
iSsiuntimas arba gabenimas (VN Nr. 5).

3.6.16. Kas atsitiks, jeigu tarpinis veiklos vykdytojas savo tiekéjui nepranes jokio PVM
mokétojo kodo?

Gali buti, kad tarpinis veiklos vykdytojas savo tiekéjui neprane§ jokio PVM mokétojo
kodo. Nagrinédami 2 pavyzdj manysime, kad C yra tarpinis veiklos vykdytojas ir kad jis
neprane$¢ B jokio PVM mokétojo kodo. Tokiu atveju B turés sandoriui su C taikyti PVM.

To, kad prekés buvo iSveztos 1§ VN Nr. 2 teritorijos, o C yra apmokestinamasis asmuo,
veikiantis kaip toks asmuo, nepakanka, kad tiekimas Bendrijos viduje bty
neapmokestintas PVM. PD 138 straipsnio 1 dalies b punkte nustatytas reikalavimas, kad
tiekimas Bendrijos viduje gali buti neapmokestinamas, jeigu C nurodys B savo PVM
mokétojo koda, suteikta ne prekiy iSvezimo valstybés narés. Kadangi jis to nepadaré, B
turés taikyti PVM tiekimui Bendrijos viduje.

Reikéty pazyméti, kad prekiy tiekimo Bendrijos viduje VN Nr. 2 apmokestinimas
netrukdo apmokestinti C jsigijimo Bendrijos viduje VN Nr. 5 pagal PD 40 straipsnj ir JR
16 straipsnj.

Sig situacija galima istaisyti, jeigu C véliau prane$ savo PVM mokétojo koda. Jis galéty
pranesti B savo PVM mokétojo koda VN Nr. 2, VN Nr. 3 arba VN Nr.5, o tokio
praneSimo pasekmés paaiSkintos ankstesniame skirsnyje. Tada bus taikomos VN Nr. 2
nustatytos saskaity faktiiry taisymo taisyklés.

3.6.17. Trikampés prekybos sandoriy supaprastinimas

Kaip jau minéta, PD 36a straipsnio taisyklés taikomos tik siekiant iSsiaiskinti, kuriam
grandinés sandoriui reikia priskirti gabenima. Sios taisyklés neturi jokios jtakos
mokestinéms prievoléms, kurios nustatomos pagal bendrasias taisykles. Jos taip pat neturi
jtakos galimybei taikyti trikampés prekybos sandoriams nustatyta supaprastinima, kai
vykdomos visos PD 141 straipsnio sglygos.

Galime pagalvoti apie paprasta grandininj sandorj, kai trikampés prekybos sandoriy
supaprastinimas gali biiti taikomas Siame pavyzdyje (7_pavyzdys):

MS 1 MS 2 MS 3

ki

Contractual flow

Physical flow L e e}
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B yra tarpinis veiklos vykdytojas. Bendroji PD 36a straipsnio 1 dalies taisyklé yra ta, kad
gabenimas arba iSsiuntimas yra priskiriamas tiekimui, atlickamam tarpiniam veiklos
vykdytojui, tai yra tiekimui, kurj A atlieka B. Tod¢l A atliks tieckimg Bendrijos viduje VN
Nr. 1, o B — jsigijimg Bendrijos viduje VN Nr. 3. ISanalizuosime, ar yra vykdomi PD 141
straipsnyje nustatyti reikalavimai, siekiant supaprastinimg taikyti trikampés prekybos
sandoriams:

a) prekes Bendrijos viduje jsigyja apmokestinamasis asmuo (B), kuris néra jsisteiges
atitinkamoje valstybéje nar¢je (VN Nr. 3), bet yra jregistruotas PVM mokétoju kitoje
valstybéje naréje (VN Nr. 2);

b) B jsigyja prekes tam, kad paskui $ias prekes galéty tiekti atitinkamoje valstybéje naréje
(VN Nr. 3);

C) prekeés yra tiesiogiai gabenamos i§ kitos valstybés narés (VN Nr. 1) nei ta (VN Nr. 2),
kurioje B yra jregistruotas PVM mokétoju, asmeniui, kuriam jis tas prekes patieks véliau

©);

d) asmuo, kuriam prekés bus véliau patiektos (C), yra kitas apmokestinamasis asmuo,
kuris yra jregistruotas PVM mokétoju atitinkamoje valstybéje naréje (VN Nr. 3);

e) pagal PD 197 straipsnj C tenka prievolé sumokéti PVM, kai tiekima atlicka B.

Todél yra vykdomos trikampés prekybos sandoriy supaprastinimo taikymo salygos. Taigi
sandoris bus apmokestinamas taip:

— A atliks tickimg Bendrijos viduje VN Nr. 1. Sis tickimas bus neapmokestinamas, jeigu
bus vykdomos visos PD 138 straipsnio salygos;

— B atliks jsigijimg Bendrijos viduje VN Nr. 3. Taikant PD 141 straipsnj, Sis jsigijimas
nebus apmokestintas PVM;

— B atliks vidaus tiekimg C VN Nr. 3. C turés sumokéti PVM uz §j tiekima pagal PD 197
straipsnj;

— todél B neturés registruotis ir mokéti PVM nei VN Nr.1, nei VN Nr. 3. Be to,
siekdamas uztikrinti, kad B nebiity apmokestinamas VN Nr. 2 dél jsigijimo Bendrijos
viduje, jis turety jvykdyti PD 42 straipsnio sglygas.

3.6.17.1.  Daugiau nei trys grandinéje esantys veiklos vykdytojai

Vél pateiksime savo pavyzdj su keturiais grandinéje esanciais veiklos vykdytojais (8
pavyzdys):
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Misy 8 pavyzdyje tarpinis veiklos vykdytojas yra C. C nurodo B savo PVM mokétojo
koda, kurj jam suteiké VN Nr. 2. Tod¢l vietoje bendrosios PD 36a straipsnio 1 dalies
taisyklés taikoma PD 36a straipsnio 2 dalies taisyklé, todél gabenimas priskiriamas C
atliekamam tiekimui. Taigi B atliekamas tiekimas C bus vidaus tiekimas VN Nr. 2, C
atliekamas tiekimas D — prekiy tiekimas Bendrijos viduje, neapmokestinamas VN Nr. 2
(jeigu vykdomos PD 138 straipsnio sglygos).

Isigijimg Bendrijos viduje atlieka D, kuris néra jsisteiges VN Nr. 5, t. y. prekiy atvezimo
valstybéje nar¢je, bet yra registruotas VN Nr. 4. D prekes jsigyja tam, kad véliau prekes
galéty tiekti E toje pacioje valstybéje naréje (VN Nr. 5). Prekés yra tiesiogiai gabenamos
i§ kitos valstybés narés (VN Nr. 2) nei ta (VN Nr. 4), kurioje D yra jregistruotas PVM
mokeétoju, asmeniui, kuriam jis tas prekes patieks véliau (E). E yra apmokestinamasis
asmuo, jregistruotas PVM mokeétoju VN Nr. 5. Tode¢l, jeigu E yra asmuo, turintis sumokéti
PVM uz tiekima, kurj atliko VN Nr. 5 nejsisteiges asmuo (D), pagal PD 197 straipsnj,
taikoma PD 141 straipsnio taisyklé.

Tokiu atveju jsigijimas Bendrijos viduje, kurj D atliko VN Nr. 5, neturéty buti
apmokestinamas PVM. Remiantis PD 197 straipsniu, asmuo, turintis sumokéti PVM uz
tiekimg, kurj D atliko E VN Nr. 5, bus E.

Todél D nereikés registruotis ar apskaityti PVM VN Nr. 5. Be to, siekdamas uztikrinti,
kad D nebiity apmokestinamas VN Nr. 4 dél jsigijimo Bendrijos viduje, jis turéty jvykdyti
PD 42 straipsnio salygas.

3.6.17.2.  Vélesnis prekiy tiekimas sudarius trikampés prekybos sandorj

Misy 8 pavyzdyje tarpinis veiklos vykdytojas buvo C. C praneSa B savo PVM mokétojo
koda VN Nr. 3, o ne PVM mokétojo koda VN Nr. 2. Darome prielaida, kad pateikiamame
pavyzdyje D yra jregistruotas PVM mokétoju ne tik VN Nr. 4, bet ir VN Nr. 5. Tokiu
atveju bus taikoma bendroji grandininiy sandoriy taisyklé, o gabenimas bus priskiriamas
tiekimui, kurj B atliko C. C atliks jsigijimg Bendrijos viduje VN Nr. 5. Atsizvelgiant |
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pazoding PD 141 straipsnio formuluote, galima manyti, kad $i iSimtis negaléty biuti
taikoma Siam C jsigijimui Bendrijos viduje. Taip yra todél, kad gali biti laikoma, jog néra
vykdoma PD 141 straipsnio ¢ punkto sglyga: prekés iSsiunciamos arba gabenamos ne
asmeniui, kuriam C atlieka tiekima (D), o kitam asmeniui (E), kuris yra toliau grandinéje.
Tokiu atveju C turéty jsiregistruoti VN Nr. 5 ir apskaityti jsigijimo Bendrijos viduje VN
Nr. 5 PVM?,

TaCiau tokioje situacijoje vis tiek gali buti taikomas PD 141 straipsnyje numatytas
neapmokestinimas.

Siuo atzvilgiu reikéty pazymeti, kad C, kuris yra tarpinis veiklos vykdytojas, parduodant
prekes D, néra svarbu, ka D ketina daryti su tomis prekémis.

C vykdo savo jsipareigojimus D, siysdamas prekes j C ir D sutartg vieta. Si vieta gali biti
D patalpos arba treciojo asmens valdomas sandélis. Taciau tai taip pat gali biiti E patalpos
del sandorio tarp D ir E, apie kurj C gali ir neZinoti.

Taigi C vykdo PD 141 straipsnio reikalavimus, nes jis siunc¢ia prekes j D nurodytg viets.
Tai, kad D pardavé prekes E ir C gali zinoti arba neZinoti apie tai, neturi jtakos tam, kaip
C vykdo neapmokestinimo taikymo reikalavimus.

Galétume pazvelgti | Sio scenarijaus (trikampés prekybos sandoris tarp B, C ir D, nors
prekés siunciamos E) ir atvejo, kai yra trikampés prekybos sandoris tarp B, C ir D, o
prekés siunciamos j D patalpas, o véliau D atlieka prekiy tiekimg E, kuris nepriskiriamas
grandininiam sandoriui, skirtumus.

Abiem atvejais C atliktas prekiy jsigijimas Bendrijos viduje VN Nr.5 nebus
apmokestinamas, o C nereikes joje registruotis. Tokiais atvejais D turéty biiti jregistruotas
VN Nr. 5 ir turéty sumokéti PVM uz vidaus tiekima, kurj C jam atlieka toje valstybéje
naréje.

Be to, reikia atsizvelgti j PD 42 straipsnio b punkta. Tai reiskia, kad abiem atvejais C turés
ivykdyti 265 straipsnyje nustatytus prievoles, susijusias su sumuojamosios ataskaitos
pateikimu, taigi vélesnis tiekimas D ir D PVM mokétojo kodas VN Nr. 5 turés biiti
nurodyti sumuojamojoje ataskaitoje, kurig C teiks VN Nr. 3. Kitaip abiem atvejais C biity
atsakinga VN Nr. 3 uz jsigijimg Bendrijos viduje, atsizvelgiant j tai, kad tam jsigijimui jis
pasinaudojo VN Nr. 3 suteiktu PVM mokétojo kodu (PD 41 straipsnis).

Tiekimas i§ D | E bet kuriuo atveju bty vietos tiekimas, apmokestinamas VN Nr. 5.

Kaip matome, C, D ir E skirtumy néra, jeigu trikampés prekybos sandoriy supaprastinimas
taikomas tada, kai prekés siunciamos E, ir tuo atveju, jeigu trikampés prekybos sandoriy
supaprastinimas taikomas tada, kai prekés siun¢iamos D, kuris véliau parduoda ir siuncia
prekes E. Taciau, jeigu supaprastinimas netaikomas, C turéty registruotis ir apskaityti
PVM VN Nr. 5.

[Sanalizavus nurodytas aplinkybes, galima vertinti, kad Siuo atveju 8 pavyzdyje vykdomos
Visos supaprastinimo taikymui trikampés prekybos sandoriams salygos, jeigu C gabena

2l Tagiau, jeigu taikomas PD 140 straipsnio ¢ punkte numatytas neapmokestinimas (taip biity tuo atveju,

jeigu VN Nr. 5 vélesniam tiekimui, kurj C atlieka D, taikyty PD 194 straipsnyje numatyta neprivaloma
atvirkstinj apmokestinimg), C privaléty registruotis VN Nr. 5 dél atlikto jsigijimo Bendrijos viduje,
taciau neprivaléty apskaityti tokio jsigijimo Bendrijos viduje, nes jsigijimas blity neapmokestinamas.
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prekes ] vietg, kurig jam nurodé D VN Nr. 5 ir D yra registruotas PVM mokétoju VN
Nr.5. PD 141 straipsnio ¢ punkto salyga yra vykdoma, nes prekés gabenamos tiesiai }
vieta, kurig D nurodé C.

Todel C atliktas prekiy jsigijimas Bendrijos viduje VN Nr.5 neturéty buti
apmokestinamas, o C nereikés registruotis VN Nr. 5. D turéty sumokéti PVM VN Nr. 5 uz
vidaus tiekima, kurj toje valstybéje nar¢je C atliko D, o D tiekimas E taip pat buty vidaus
tiekimas, apmokestinamas VN Nr. 5. Taikant PD 42 straipsnj, C bty jpareigotas pateikti
sumuojamajg ataskaita VN Nr. 3 ir joje nurodyti D PVM mokétojo koda VN Nr. 5.

Apibendrinant, grandininiy sandoriy taisyklés taikomos nepriklausomai nuo grandinéje
dalyvaujanc¢iy Saliy skaiCiaus. Taciau trikampés prekybos sandoriy supaprastinimas
taikomas tik tada, kai trims toje grandinéje esancioms Salims sudarius sandoriams,
vykdomos visos tokio trikampés prekybos sandoriy supaprastinimo salygos. Praktikoje
trikampés prekybos supaprastinimg gali taikyti tik vienas i§ apmokestinamyjy asmeny,
dalyvaujanc¢iy sandoriy grandinéje, tai yra tas asmuo grandinéje, kuris atlicka jsigijima
Bendrijos viduje. Pirmiau pateiktame pavyzdyje tai bus C, o D negali pasinaudoti $ia
nuostata.

3.6.18. Paskutinis grandinéje esantis asmuo, kuris yra galutinis prekes jsigyjantis asmuo

Kaip minéta 3.3 skirsnyje, maziausias grandininiame sandoryje dalyvaujan¢iy asmeny
skaiCius yra trys. Taciau nebiitina, kad visi jie biity apmokestinamieji asmenys.

IS tiesy jmanoma, kad paskutinis grandinéje esantis asmuo gali biiti neapmokestinamasis
asmuo, tai yra galutinis vartotojas. Tod¢l grandininiy sandoriy taisykles galétume taikyti
tokioje situacijoje, kai apmokestinamasis asmuo A parduoda prekes apmokestinamajam
asmeniui B, kuris tas pacias prekes parduoda neapmokestinamajam asmeniui C.
Gabenimas atlickamas tiesiogiai i§ A j C, 1§ VN Nr. 1 ] VN Nr. 3.

9 pavyzdys

MS 1 MS 2 MS 3

Contractual flow —

Physical flow = —-------------- >

Sioje situacijoje vienintelis asmuo, kuris gali bati tarpinis veiklos vykdytojas, taikantis
grandininiy sandoriy taisykles, yra B.

Jeigu bus taikoma bendroji taisyklé, gabenimas bus priskiriamas tiekimui, kurj A atlieka
B. Todél A atlieckamas tiekimas bus prekiy tiekimas Bendrijos viduje, neapmokestinamas

VN Nr.1 (jeigu vykdomos PD 138 straipsnio salygos), o B atlieckamas jsigijimas
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Bendrijos viduje bus apmokestinamas VN Nr. 3. Tiekimas, kurj B atlicka C, bus vidaus
sandoris VN Nr. 3.

Jeigu tarpinis veiklos vykdytojas B prane§ A PVM mokétojo koda, kurj jam suteiké
valstybé naré, i$ kurios iSsiun¢iamos arba gabenamos prekés, (VN Nr. 1), tada iSsiuntimas
arba gabenimas biity priskiriami jo atliekamam tiekimui, t. y. tiekimui, kurj B atlieka C.
Tiekimas, kurj A atlicka B, bus vidaus sandoris, apmokestinamas VN Nr. 1. Tiekimas,
kurj B atlieka C, bity laikomas nuotoliniu prekiy pardavimu, apmokestinamu VN Nr. 3,
nebent bity vykdomos PD 34 straipsnio salygos, o tokiu atveju sandoris bty
apmokestinamas VN Nr. 1.
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4.

4.1.

PREKIU TIEKIMO BENDRIJOS VIDUJE NEAPMOKESTINIMAS

Atitinkama nuostata

PD 138 straipsnis.

4.2.

Kaip nuostata veikia?

PD 138 straipsnio dalinj pakeitimg sudaro du elementai:

pakeista pirmos straipsnio dalies struktura ir jrasyta nauja sglyga;
papildoma 1a straipsnio dalis.

PD 138 straipsnio 1 dalis

Kalbant apie PD 138 straipsnio 1 dalj, biitina atsizvelgti j Siuos dalykus:

PD 138 straipsnio 1 dalies a punkto turinys atitinka 138 straipsnio 1 dalies
redakcija, galiojusig iki 2019 m. gruodzio 31 d.

Nauja salyga dél neapmokestinimo taikymo, kuri nustatyta b punkte, sudaro du
elementai:

o apmokestinamasis asmuo arba neapmokestinamasis juridinis asmuo,
kuriam patiektos prekés, yra jregistruotas PVM mokétoju kitoje valstybéje
naré¢je nei ta, kurioje pradedamas siuntimas ar gabenimas

o apmokestinamasis asmuo arba neapmokestinamasis juridinis asmuo,
kuriam patiektos prekeés, tiekéjui yra nurodes §§ PVM mokétojo koda.

Kalbant apie pirmajj elementa, reikia paZymeéti, kad apmokestinamojo asmens arba
neapmokestinamojo juridinio asmens, kuriam atlieckamas tiekimas, PVM mokétojo
kodas nebiitinai turi biti PVM mokétojo kodas, kurj suteiké valstybé nare, i kurig
gabenamos prekes; pakanka, kad tai biity PVM mokétojo kodas, kurj suteiké ne
valstybé nar¢, kurioje prasideda iSsiuntimas arba gabenimas.

Kalbant apie antrajj elementa, reikia pazyméti, kad teisiniame tekste nenustatyta,
kaip sandorio Salys turéty dalytis PVM mokeétojo kodu. Tode¢l tai turéty biiti palikta
sandorio Saliy nuoziiirai netaikant jokiy oficialiy reikalavimy (pavyzdziui, naudoti
konkrety dokumentg). PanaSiai, kaip nurodyta pirmiau del PD 36a straipsnio 2
dalies, kai tiekéjas sgskaitoje faktiiroje yra nurodes jsigyjancio asmens PVM
mokeétojo koda, galima vertinti, kad jsigyjantis asmuo savo PVM mokétojo koda
nurod¢ tiekejui.

PD 138 straipsnio 1a dalis

D¢l PD 138 straipsnio la dalies reikia pazyméti, kad 138 straipsnis yra papildytas nauja
dalimi 1la, pagal kurig 1 dalyje numatytas neapmokestinimas netaikomas tada, kai tiekéjas
nesilaiko PD 262 ir 263 straipsniuose nustatyto jpareigojimo pateikti sumuojamaja
ataskaita, arba kai jo pateiktoje sumuojamojoje ataskaitoje néra pateikta teisinga
informacija apie §j tiekima, kaip to reikalaujama pagal PD 264 straipsnj, iSskyrus atvejus,
kai tiek¢jas gali tinkamai pagristi §j trukumg kompetentingoms institucijoms priimtinu

budu.
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4.3. IS PD 138 straipsnio 1 ir la daliy kylantys smulkus klausimai

4.3.1. PVM komiteto suderintos rekomendacijos

Rekomendacijos, parengtos po 2019 m. birzZelio 3 d. 113-0jo PVM komiteto posédZio

3. NAUJI TEISES AKTAI — NESENIAI PRIIMTU ES PVM NUOSTATU
IGYVENDINIMO KLAUSIMAI

3.1. Autorius: Komisija

Nuorodos: PVM direktyvos 17a straipsnis, 36a straipsnis, 138 straipsnio 1 ir la

dalys, 243 straipsnio 3 dalis ir 262 straipsnio 2 dalis
PVM jgyvendinimo reglamento 45a ir 54a straipsniai

Tema: Greity sprendimy dokumenty rinkinio jgyvendinimas: Tarybos direktyva
(ES) 2018/1910 ir Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1912
(Dokumentas taxud.c.1(2019)3533969 — darbinis dokumentas Nr. 968)

Dokumentas E — taxud.c.1(2019) 7900313 — darbinis dokumentas Nr. 976

Prekiy tiekimo Bendrijos viduje neapmokestinimas. Sgveika su PVM grgzinimo direktyva
(3.3.1 skirsnis)?

PVM komitetas vieningai patvirtina, kad 2018 m. gruodzio 4 d. Tarybos direktyva (ES)
2018/1910 padarytu PVM direktyvos 138 straipsnio 1 dalies pakeitimu pridedama esminé
salyga dél prekiy tiekimo Bendrijos viduje neapmokestinimo. PVM komitetas vieningai
sutaria, kad Sis papildymas reiskia, jog, jeigu prekes isigyjantis asmuo nenurodo tiekéjui
savo PVM mokétojo kodo arba nurodo PVM mokétojo koda, kurj suteiké valstybé naré, i$
kurios i$siunc¢iamos arba gabenamos prekés, turi buti laikoma, kad néra vykdomos 138
straipsnyje numatyto neapmokestinimo taikymo salygos, o tiekéjas neturi kitos galimybes,
kaip tik taikyti P\VM.

Dokumentas F — taxud.c.1(2019) 7900872 — darbinis dokumentas Nr. 977

Prekiy tiekimo Bendrijos viduje neapmokestinimas. 138 straipsnio la dalies taikymas

(3.3.2 skirsnis)?®

1. PVM komitetas vieningai pripazista, kad tai, jog PVM direktyvos 138 straipsnio 1
dalyje numatytas neapmokestinimas netaikomas, kai tiekéjas nevykdo reikalavimy,
nustatyty la dalyje, faktiSkai gali buti nustatyta tik praéjus tam tikram laikui po to, kai
atlieckamas tiekimas ir iSraSoma sgskaita faktiira.

IS tikryjy PVM komitetas vieningai sutaria, kad neiSvengiamai bus laiko tarpas nuo to
momento, kai bus atliktas tiekimas ir jsigijusiam asmeniui iSraSyta sgskaita faktiira, iki
momento, kai tiekéjas turés jvykdyti prievole pateikti sumuojamaja ataskaita, kaip
nustatyta PVM direktyvos 262 ir 263 straipsniuose. PVM komitetas taip pat vieningai
sutaria, kad negalima iSvengti laiko tarpo nuo momento, kai tiekéjas turéjo pateikti
sumuojamaja ataskaita, iki momento, kai mokes¢iy administratorius imasi veiksmy, nes
sprendimas imtis tokiy veiksmy gali biiti priimtas tik tada, kai sumuojamoji ataskaita

22 Sjoje antradtéje nurodytas atitinkamas PVM komiteto darbinio dokumento Nr. 968 skirsnis.

% Sjoje antradtéje nurodytas atitinkamas PVM komiteto darbinio dokumento Nr. 968 skirsnis.
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nepateikiama arba nustatoma, kad sumuojamojoje ataskaitoje pateikta neteisinga
informacija.

2. PVM komitetas vieningai sutaria, kad todél tiekéjas, atlikdamas tiekimg, galés jo
neapmokestinti, jei bus vykdomos PVM direktyvos 138 straipsnio 1 dalies salygos, nes tai
yra vienintelés salygos, svarbios tiekimo metu siekiant nustatyti, ar galima taikyti
neapmokestinima.

Kalbant apie PVM direktyvos 138 straipsnio 1a dalyje numatytus atvejus, PVM komitetas
beveik vieningai sutaria, kad neapmokestinimas gali biiti panaikintas tik atgaline data,
jeigu ir kai mokesc¢iy administratorius nustato, kad tiekéjas nesilaiko prievoliy, numatyty
PVM direktyvos 262 ir 263 straipsniuose, pateikti sumuojamajg ataskaitg, arba tada, kai jo
pateiktoje sumuojamojoje ataskaitoje néra teisingos informacijos apie aptariamg tiekima,
kaip reikalaujama PVM direktyvos 264 straipsnyje, nebent toks tiekéjas gali tinkamai
pateisinti triikumus kompetentingoms institucijoms priimtinu biidu.

Dokumentas G — taxud.c.1(2019) 7901495 — darbinis dokumentas Nr. 978

Prekiy tiekimo Bendrijos viduje neapmokestinimas. Taikomas kartu su neprivalomu
atvirkstiniu apmokestinimu, numatytu 194 straipsnyje (3.3.3 Skirsnis)24

Kai laikoma, kad prekés perduodamos pagal PVM direktyvos 17 straipsnj, nes prekés,
kurioms taikomos atsargy atSaukimo procediros, nebeatitinka salygy, kad buty galima
toliau taikyti tokias procediiras, PVM komitetas vieningai sutinka, kad:

a)  kai apmokestinamasis asmuo, atlickantis perdavimg, dar néra jregistruotas PVM
mokétoju toje valstybéje naréje, kurioje prekéms pirmg karta buvo taikomos atsargy
atSaukimo procediros, jis turi jsiregistruoti toje valstybéje nar¢je dél tariamo
isigijimo Bendrijos viduje, kurj ten atliko;

b)  toks jsiregistravimas yra bitinas pagal PVM direktyvos 214 straipsnio 1 dalies b
punkta, o atitinkama valstybé naré negali jo atsisakyti, net jeigu tariamas jsigijimas
Bendrijos viduje yra neapmokestinamas pagal PVM direktyvos 140 straipsnio c
punkta.

Si rekomendacija ,, Prekiy tiekimo Bendrijos viduje neapmokestinimas, taikomas kartu su
neprivalomu atvirkstiniu apmokestinimu, numatytu 194 straipsnyje (3.3.3 skirsnis) yra
susijusi su klausimu, nagrinéjamu Siy aiSkinamyjy pastaby 2.5.4 skirsnyje. Daroma
nuoroda j tg skirsnj.

4.3.2. Kas atsitiks, jeigu jsigyjantis asmuo nenurodys tiekéjui savo PVM mokétojo kodo,
suteikto kitoje valstybéje naréje nei ta, is kurios iSsiunciamos arba gabenamos

prekés?

Jeigu jsigyjantis asmuo tiekéjui nenurodys savo PVM mokétojo kodo arba jei nurodyta
PVM mokétojo koda suteiké valstybé naré, i§ kurios i§siunciamos arba gabenamos prekes,
nebus vykdoma bent viena i§ PD 138 straipsnio neapmokestinimo taikymo salygy (visy
pirma PD 138 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta salyga), o tiekéjas turés taikyti PVM.

% Sjoje antradtéje nurodytas atitinkamas PVM komiteto darbinio dokumento Nr. 968 skirsnis.
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Taip bus net tada, kai bus vykdomos visos kitos neapmokestinimo taikymo sglygos, o
tiekéjas turés pagrindo manyti, kad, pavyzdziui, dé¢l tiekiamy prekiy rusies ar kiekio
jsigyjantis asmuo yra apmokestinamasis asmuo arba neapmokestinamasis juridinis asmuo.

Tai, kad tiekéjas apmokestina tiekima PVM, nes néra vykdomos PD 138 straipsnio
salygos, neturi jtakos jsigijimo Bendrijos viduje, kurj jsigyjantis asmuo atliko valstybéje
nar¢je, kurioje baigiasi prekiy iSsiuntimas arba gabenimas, apmokestinimui PVM (IR 16
straipsnis).

Kai jsigyjantis asmuo, kuris gali jrodyti, kad jsigijimo metu jis buvo apmokestinamasis
asmuo, véliau gali savo tiekéjui nurodyti PVM mokétojo koda, suteiktg kitoje valstybéje
nar¢je nei ta, i§ kurios iSsiunciamos arba gabenamos prekés, ir néra jokiy apgaulés ar
piktnaudziavimo pozymiy, tiekéjas iStaisys saskaita faktirg pagal atitinkamuose
nacionalinés teisés aktuose nustatytas taisykles.

4.3.3. Kas bus, kai jsigyjantis asmuo mokesciy administratoriui yra pateikes prasymag
gauti PVM mokétojo kodg, taciau néra gaves to PVM mokétojo kodo tuo metu,
kai tiekéjas turi israsyti sqskaitq faktirg?

Jeigu tuo metu, kai tiekéjas iSraSo saskaita faktira, jsigyjantis asmuo negali nurodyti
tiekéjui PVM mokétojo kodo, nes mokes€iy administratorius vis dar nagrinéja jsigyjancio
asmens prasymg suteikti tokj koda, tiekéjas negali taikyti PD 138 straipsnyje numatyto
neapmokestinimo, nes vykdomos ne visos salygos.

Kai jsigyjantis asmuo gaus PVM mokétojo koda, saskaita fakttra bus taisoma tokiomis
sglygomis, kurios paaiskintos 4.3.2 skirsnio paskutinéje pastraipoje.

4.3.4. Kai kurios valstybés narés atskiria PVM mokétojo kodq, galiojantj tik tam
tikriems vidaus sandoriams, ir PVM mokétojo kodqg, kuris pagal PD 215 straipsnj
turi_priesdelj, pagal kuri galima nustatyti ji suteikusiq valstybe nare. Ar abu
kodai gali buti naudojami siekiant taikyti PD 138 straipsnyje numatytq
neapmokestinimq?

Ne. Tik PVM mokétojo kodas su priesdéliu, pagal kurj galima nustatyti jj suteikusia
valstybe¢ nare, yra svarbus taikant PD 138 straipsnj. Tai vienintelis PVM mokétojo kodas,
kurj registravimosi valstybé naré jtraukia ;| VIES duomeny bazg, todél tai yra vienintelis
PVM mokétojo kodas, kurj tiekéjas gali patikrinti.

4.35. Kuris PVM mokétojo kodas turi buti naudojamas taikant PD 138 straipsnyje
numatyta neapmokestinimq, kai jsigyjantis asmuo yra PVM grupés narys pagal
PD 11 straipsnj?

ESTT nurod¢, kad PD 11 straipsnio jgyvendinimas reiskia, kad $ios nuostatos pagrindu
priimti nacionalinés teisés aktai turi leisti, kad asmenys, visy pirma finansiniais,
ekonominiais ir organizaciniais rysiais susijusios bendroves, biity laikomi nebe atskirais
apmokestinamaisiais PVM asmenimis, o vienu apmokestinamuoju asmeniu. Todé¢l, kai
valstybé naré jgyvendina minétg nuostatg, pavaldus asmuo arba asmenys PD 11 straipsnio
prasme negali biiti latkomi apmokestinamuoju asmeniu ar asmenimis pagal PD 9 straipsnj.
IS to darytina iSvada, kad, kokius nors asmenis prilyginus vienam apmokestinamajam
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asmeniui, minéti pavaldiis asmenys toliau nebegali biiti laikomi apmokestinamaisiais
asmenimis®

Tai reiskia, kad faktiSkai tik PVM mokétojy grupé turi PVM mokétojo koda, kurj galima
naudoti neapmokestinant pagal PD 138 straipsnj.

4.3.6. Kqg reiskia PD 138 straipsnio la dalies formuluoté , tiekéjas gali tinkamai
pagristi Sj tritkumg kompetentingoms institucijoms priimtinu budu *“?

2018 m. gruodzio 4 d. Tarybos direktyvos (ES) 2018/1910 7 konstatuojamojoje dalyje
Taryba taip paaiskino $ios nuostatos tiksla: ,,Be to, VIES sarasas biitinas, kad atvezimo
valstybé naré¢ bty informuota apie prekiy buvimg jos teritorijoje, todél jis yra viena
pagrindiniy kovos su sukéiavimu Sajungoje priemoniy. D¢l Sios priezasties valstybés
narés turéty uztikrinti, kad tuo atveju, kai tiekéjas nesilaiko savo su VIES sarasu susijusiy
isipareigojimy, neapmokestinimas neturéty biiti taikomas, iSskyrus atvejus, kai tiekéjas
veikia sgziningai, t. y. kai jis kompetentingiems mokes¢iy administratoriams gali tinkamai
pagristi bet kokius savo trukumus, susijusius su sumuojancigja ataskaita, kurioje tai taip
pat galéty buti tiekéjo tuo metu pateikta Direktyvos 2006/112/EB 264 straipsnyje
reikalaujama teisinga informacija.*

PD 138 straipsnio la dalies pirmoje dalyje nustatytas principas, kad neapmokestinimas
netaikomas, kai nesilaikoma PD 262, 263 ir 264 straipsniy. Paskutiné PD 138 straipsnio
la dalies dalis reiSkia, kad neapmokestinimas vis tiek taikomas, kai tiekéjas gali tinkamai
pagristi trikuma kompetentingoms institucijoms priimtinu biidu.

Sioje paskutingje 1a dalies dalyje uZzsimenama apie atvejus, kai tiekéjas ir valstybés narés,
kurioje buvo atliktas tiekimas, kompetentingos institucijos reikalavimy nesilaikyma
nagrinéja kiekvienu konkreciu atveju.

Nepaisant to, galima manyti, kad toliau nurodytose situacijose tiek¢jo trikumas yra
tinkamai pagrjstas (nebent mokes¢iy administratorius turi pagrindo manyti, kad trikumas
yra suk¢iavimo schemos elementas), su salyga, kad tiekéjas, suzinojes apie klaida, del
kurios atsirado triikkumas, jg iStaiso:

0 tiek¢jas atsitiktinai suklydo neapmokestinamojo tiekimo Bendrijos viduje
nejtraukdamas | sumuojamaja ataskaita, apimanciag laikotarpj, kuriuo buvo
atlieckamas tiekimas, taCiau jtrauke ji 1 kito laikotarpio sumuojamajg ataskaitg;

0 tiekéjas jtrauké neapmokestinamajj tieckima Bendrijos viduje | sumuojamaja
ataskaita, apimancig laikotarpj, kuriuo buvo atlieckamas tiekimas, taiau
netycia suklydo nurodydamas atitinkamo tiekimo verte;

0 restruktiirizavus prekes jsigyjanc¢ig imone¢ atsirado naujas pavadinimas ir
naujas PVM mokétojo kodas, taciau senasis pavadinimas ir PVM mokétojo
kodas iSlieka trumpu tarpiniu laikotarpiu. Sumuojamojoje ataskaitoje tiekéjas
per klaidg jtrauké sandorius, naudodamas tg seng PVM mokétojo koda.

% 7r.2008 m. geguzés 22 d. ESTT sprendima Amplifin, C-162/07.
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5. GABENIMO JRODYMAS

5.1. Atitinkama nuostata

]R 45a straipsnis.

5.2. Kaip nuostata veikia?

JR 45a straipsnyje nustatyta, kad 45a straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytais
atvejais laikoma, kad prekiy tiekimas Bendrijos viduje gali biiti neapmokestinamas pagal
PD 138 straipsnj, nes yra vykdoma tokio neapmokestinimo salyga, t. y. prekés buvo
iSsiystos arba iSgabentos i§ valstybés narés ] paskirties vieta, esancig Bendrijoje, bet ne jos
teritorijoje.

Tai taip pat reiskia, kad:

- vien aplinkybiy, nurodyty a arba b punktuose, nepakanka, kad tiekimas biity
neapmokestinamas pagal PD 138 straipsnj. Daroma prielaida, kad yra vykdoma
pagrindiné salyga, taciau norint taikyti neapmokestinimag reikés jvykdyti ir kitas
PD 138 straipsnyje nustatytas salygas;

- prielaida negali buti taikoma atvirkStiniu budu. Kitaip tariant, tai, kad nevykdomos
prielaidos salygos, savaime nereiskia, kad netaikomas PD 138 straipsnyje
numatytas neapmokestinimas. Tokiu atveju tiekéjas turés jrodyti mokesciy
administratoriui priimtinu biidu, kad yra vykdomos neapmokestinimo (jskaitant
gabenimg) taikymo salygos. Kitaip tariant, jeigu prielaida netaikoma, padétis iSliks
tokia pati, kokia buvo pries jsigaliojant JR 45a straipsniui.

IR 45a straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad mokes¢iy administratorius gali paneigti pagal 1
dalj padarytg prielaida, biitent, kad prekés buvo iSsiystos ar gabenamos 1§ valstybés nares |
paskirties vietg uz jos teritorijos riby, bet Bendrijoje.

Taigi prielaidos paneigimas reiskia, kad mokes¢iy administratorius gali pateikti buitinus
duomentis, jrodancius, kad prekés i§ tikryjy nebuvo iSsiystos ar gabenamos i§ valstybés
narés ] paskirties vietg uz jos teritorijos riby, bet Bendrijoje. Taip gali biiti, pavyzdZziui, kai
atlikdamas patikrinimg mokes¢iy administratorius suzino, kad prekés vis dar yra tiekéjo
sandélyje, arba mokesCiy administratorius zino apie jvykj gabenant, kurio metu prekés
buvo sunaikintos prie§ i§veZant i$ teritorijos.

Kai mokes¢iy administratorius turi butiny duomeny prielaidai paneigti (atsizvelgiant ]
duomeny, reikalingy Siam tikslui pasiekti, pobudi), akivaizdu, kad PD 138 straipsnyje
numatytas neapmokestinimas netaikomas. Siuo atzvilgiu prielaidos paneigimas reiskia,
kad mokes¢iy administratorius turi jrodymy, patvirtinan¢iy, kad prekés nebuvo
gabenamos.

Prielaidos paneigimas skiriasi nuo situacijos, kai mokes¢iy administratorius gali jrodyti,
kad viename 1§ dokumenty, iSvardyty IR 45a straipsnio 3 dalyje, pateiktame kaip
jrodymas, yra neteisingos informacijos arba jis netgi suklastotas. Tokiu atveju laikoma,
kad néra vykdomos salygos, kai gali buti taikomas 1 dalies a arba b punktas. Todél
tiekéjas nebegali remtis prielaida, kad prekés buvo iSsiystos ar gabenamos i§ valstybés
narés ] paskirties vieta ne jos teritorijoje, bet Bendrijoje. Taciau tiekéjas vis tiek gali
pateikti kitus dokumentus, nurodytus JR 45a straipsnyje, kurie jam leisty pasinaudoti
prielaida (nebent mokesc¢iy administratorius vél jrodyty, kad Sie dokumentai yra neteisingi
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ar suklastoti), arba pateikti pakankamai jrodymy, pagrindzian¢iy, kad yra vykdomos PD
138 straipsnio salygos dél neapmokestinimo.

5.3. IS Sios nuostatos kylantys smulkus klausimai

5.3.1. PVM komiteto suderintos rekomendacijos

Rekomendacijos, parengtos po 2019 m. birzelio 3 d. 113-0jo PVM komiteto posédzio

3. NAUJI TEISES AKTAI — NESENIAI PRIIMTU ES PVM NUOSTATU
IGYVENDINIMO KLAUSIMAI

3.1. Autorius: Komisija

Nuorodos: PVM direktyvos 17a straipsnis, 36a straipsnis, 138 straipsnio 1 ir la

dalys, 243 straipsnio 3 dalis ir 262 straipsnio 2 dalis
PVM jgyvendinimo reglamento 45a ir 54a straipsniai

Tema: Greity sprendimy dokumenty rinkinio jgyvendinimas: Tarybos direktyva
(ES) 2018/1910 ir Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1912
(Dokumentas taxud.c.1(2019)3533969 — darbinis dokumentas Nr. 968)

Dokumentas H — taxud.c.1(2019) 7901898 — darbinis dokumentas Nr. 979

Prekiy tiekimo Bendrijos viduje neagamokestinimas. Sqvokos ,,nepriklausomas‘“ reikSmé
jrodinéjant gabenimq (3.3.4 skirsnis)

PVM komitetas beveik vieningai sutaria, kad, nustatant, ar dvi Salys yra nepriklausomos,
siekiant taikyti PVM jgyvendinimo reglamento 45a straipsnio 1 dalies a punktg ir b punkto
11 papunktj:

a)  abi Salys nelaikomos nepriklausomomis, jeigu yra bendras juridinis asmuo, ir

b)  turi biti taikomi PVM direktyvos 80 straipsnyje nustatyti kriterijai, todél Salys,
kuriuos veikia ,dalyvaujant Seimos nariams ar susijusiam su kitais artimais
asmeniniais rySiais, valdymo, nuosavybés, narystés, finansiniais ar teisiniais
rySiais®, negali biiti latkomos nepriklausomomis viena nuo kitos.

5.3.2. Kas atsitiks su galiojanciomis valstybiy nariy nacionalinémis taisyklemis dél
gabenimo jrodymu jsigaliojus IR 45a straipsniui? Ar Sios nacionalinés taisyklés
bus toliau taikomos?

Valstybés narés privalo taikyti JR 45a straipsnj. Tai reiskia, kad, jeigu vykdomos tos
nuostatos salygos, tiekéjas turés teis¢ naudotis atitinkama prielaida. Be to, valstybés narés
savo nacionalines PVM teisés aktuose taip pat galéty nustatyti kitas prielaidas del
gabenimo jrodymo, kurios yra lankstesnés nei prielaida, numatyta IR 45a straipsnyje.
Tokiu atveju tiekéjas galéty pasinaudoti JR 45a straipsnyje ir (arba) nacionalinés PVM
teisés aktuose numatytomis prielaidomis, jeigu biity vykdomos atitinkamos salygos. Siuo
atzvilgiu gali buti toliau taikomos galiojancios nacionalinés PVM taisyklés, kuriomis
nustatomos lankstesnés gabenimo jrodymo salygos nei numatytos JR 45a straipsnyje.

% Sjoje antradtéje nurodytas atitinkamas PVM komiteto darbinio dokumento Nr. 968 skirsnis.
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5.3.3.  Kas atsitiks, jeicu nebus vvkdomos IR 45a straipsnyje nurodytos gabenimo
prielaidos sglvgos? Ar tai reiskia, kad Siuo atveju nebus taikoma PD 138
Straipsnio iSimtis?

Tai, kad nejvykdytos vieno i§ IR 45a straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodyty atvejy
salygos, savaime nereiskia, kad nebus taikoma PD 138 straipsnio iSimtis. Tokiu atveju
tiekéjas turés jrodyti mokes¢iy administratoriui priimtinu biidu, kad yra vykdomos PD 138
straipsnio iSimties (jskaitant gabenimg) salygos.

5.34. Kas atsitiks, jeigu mokesciy administratorius galés jrodyti, kad viename is
dokumenty, iSvardyty IR 45a straipsnio 3 dalyje, pateiktame kaip jrodymai, yra
neteisingos_informacijos arba jis netgi suklastotas? Ar pardavéjas vis dar gali
remtis iSsiuntimo ar gabenimo prielaida?

Jeigu mokesc¢iy administratorius gali jrodyti, kad viename i§ dokumenty, pateikty kaip
irodymai, yra arba neteisingos informacijos, arba jis netgi suklastotas, pardavéjas nebegali
remtis prielaida, nes vieno i§ JR 45a straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodyty atvejy
salygos néra vykdomos.

Taciau pardavéjas vis tiek gali pateikti kitus dokumentus, nurodytus JR 45a straipsnyje,
kurie jam leisty pasinaudoti prielaida (nebent mokesCiy administratorius vél jrodyty, kad
Sie dokumentai yra neteisingi ar suklastoti), arba pateikti pakankamai jrodymy,
pagrindzianciy, kad yra vykdomos PD 138 straipsnio salygos d¢l neapmokestinimo.

5.3.5. Kas atsitiks, jeigu tiekejas arba jsigyjantis asmuo atliks gabenimq savo
transporto priemonémis?

Siuo atveju prielaida netaikoma, nes nebus vykdomas JR 45a straipsnio 1 dalies a punkte
ir b punkto ii papunktyje nustatytas reikalavimas dél negin¢ijamy jrodymy, kuriuos turi
pateikti dvi skirtingos Salys, kurios yra nepriklausomos viena nuo kitos, pardavéjo ir
prekes jsigijusio asmens.

5.3.6. Kq reikia laikyti rasytiniu patvirtinimu is prekes jsigyjancio asmens pagal IR 45a
straipsnio 1 dalies b punkto i papunkti? Kokia forma (popierine ir (arba)
elektronine) jj priims mokesciy administratorius, pvz., el. laisko ar pasirasyto
originalaus dokumento?

Bet kuris dokumentas, kuriame yra visi IR 45a straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje
minimi elementai, turi baiti laikomas raSytiniu patvirtinimu taikant §ig nuostata.

IR néra konkreciy taisykliy dél formos, kuria turi biiti pateikiamas rasSytinis patvirtinimas.
Biity pagrista tikeétis, kad valstybés narés Siuo atzvilgiu bus lankscios ir nenustatys griezty
apribojimy, pvz., tik popierinj dokumenta, taciau taip pat priimty elektroning versija, jeigu
joje biity visa informacija, reikalaujama pagal IR 45a straipsnio 1 dalies b punkto i
papunktj.

5.3.7. Kokia forma (popierine ir (arba) elektronine) mokesciy administratorius priims
dokumentus, naudojamus jrodyti issiuntimg ar gabenimg, kaip nurodyta IR 45a
straipsnio 3 dalyje?

IR néra konkreciy taisykliy dél formos, kuria turi biiti pateikiami dokumentai, priimami
jrodant i$siuntimg ar gabenima, kaip nurodyta IR 45a straipsnio 3 dalyje. Biity pagrjsta
tikétis, kad valstybés narés Siuo atzvilgiu bus lankscios ir nenustatys griezty apribojimy,

76/83



pvz., tik popieriniy dokumenty, tafiau taip pat priimty elektronine tokiy dokumenty
versijg.

5.3.8. Kas atsitiks, jeicu prekes jsigyjantis asmuo nepateiks pardavéjui rasytinio
patvirtinimo, nurodyto IR 45a straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje, iki
desimtos kito ménesio po tiekimo dienos?

Desimties dieny termino tikslas yra nustatyti tiksly laikotarpj, per kurj prekes igijes asmuo
turi pateikti pardavéjui raSytin] patvirtinimg, o ne nubausti pardavéjg ir atimti iS jo
galimybe pasinaudoti prielaida, kai prekes jsigyjantis asmuo laiku nepateikia raSytinio
patvirtinimo. D¢l Sios priezasties, net jeigu prekes jsigyjantis asmuo pateiks pardavéjui
raSytinj patvirtinimg pasibaigus terminui, pardavéjas galés remtis prielaida, jei bus
vykdomos visos Kitos susijusios JR 45a straipsnio sglygos.

77/83



6. ATITINKAMOS TEISINES NUOSTATOS

6.1. PVM direktyva (pirmiau — PD)

,, 17a straipsnis

1. Jei prekes, sudarancias apmokestinamojo asmens veiklai skirto turto dalj, Sis
asmuo perveza | kitg valstybe nare pagal atsargy atSaukimo procediiras, $is pervezimas
nelaikomas prekiy tiekimu uz atlygj.

2. Taikant §j straipsnj, laikoma, kad atsargy atSaukimo procediiros vykdomos, kai
tenkinamos toliau iSvardytos salygos:

a)  apmokestinamasis asmuo arba tre¢ioji Salis jo vardu siuncia arba gabena prekes j
kita valstybe narg, siekdamas jas ten véliau, po atvezimo, patiekti kitam
apmokestinamajam asmeniui, kuris turi teis¢ perimti ty prekiy nuosavybe pagal
galiojant] susitarima tarp abiejy apmokestinamyjy asmeny;

b)  prekes siunciantis arba gabenantis apmokestinamasis asmuo valstybéje naréje, j
kurig prekés siunciamos arba gabenamos, néra jsteiggs verslo ir neturi nuolatinio
padalinio;

C)  apmokestinamasis asmuo, kuriam ketinama tiekti prekes, yra jregistruotas PVM
mokétoju valstybéje nar¢je,  kurig siunciamos arba gabenamos prekés, o jo tapatybé
ir PVM mokétojo kodas, kurj jam priskyre ta valstybé nare, yra zinomi b punkte
nurodytam apmokestinamajam asmeniui tuo momentu, kai prasideda siuntimas arba
gabenimas;

d) prekes siuniantis arba gabenantis apmokestinamasis asmuo prekiy gabenima
uzregistravo 243 straipsnio 3 dalyje numatytame registre, o prekes jsigyjancio
apmokestinamojo asmens tapatybe ir valstybés narés, | kurig siun¢iamos arba
gabenamos prekés, jam suteikta PVM mokétojo koda nurodé sumuojancioje
ataskaitoje, nurodytoje 262 straipsnio 2 dalyje.

3. Kai tenkinamos 2 dalyje nustatytos salygos, perduodant 2 dalies ¢ punkte
nurodytam apmokestinamajam asmeniui teis¢ disponuoti prekémis kaip savininkui, jei
perdavimas jvykdomas iki 4 dalyje nustatyto termino, taikomos Sios taisyklés:

a) laikoma, kad prekiy tiekima pagal 138 straipsnio 1 dalj atlicka apmokestinamasis
asmuo, kuris arba siuncia ar gabena prekes, arba kurio vardu tai atlieka trecioji Salis
valstybéje naréje, 1§ kurios prekeés i$siystos arba iSgabentos;

b) laikoma, kad prekiy jsigijimg Bendrijos viduje atlicka apmokestinamasis asmuo,
kuriam tos prekes tiekiamos valstybéje nar¢je, | kurig prekés buvo iSsiystos arba
1Sgabentos.

4. Jei per 12 ménesiy po prekiy atvykimo ] valstybe narg, | kurig jos buvo siunc¢iamos
arba gabenamos, prekés nebuvo patiektos apmokestinamajam asmeniui, kuriam jos buvo
skirtos, kaip numatyta 2 dalies ¢ punkte ir 6 dalyje, ir neatsirado né viena i§ 7 dalyje
nustatyty aplinkybiy, perdavimas, kaip numatyta 17 straipsnyje, laikomas jvykusiu kitg
dieng po 12 ménesiy laikotarpio.

5. Perdavimas, kaip numatyta 17 straipsnyje, néra laikomas jvykusiu, kai jvykdomos

Sios salygos:

a) teis¢ disponuoti prekémis nebuvo perduota ir tos prekés yra grazintos | valstybe
narg, i$ kurios jos buvo iSsiystos arba atgabentos, nevirSijant 4 dalyje nurodyto
termino, ir
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b)  apmokestinamasis asmuo, kuris i$siunté arba iSgabeno prekes, uzregistravo jy
grazinimg 243 straipsnio 3 dalyje numatytame registre.

6. Kai nepasibaigus 4 dalyje nurodytam laikotarpiui 2 dalies c punkte nurodytas
apmokestinamasis asmuo pakeiCiamas kitu apmokestinamuoju asmeniu, pakeitimo metu
nelaikoma, kad jvyko perdavimas, kaip numatyta 17 straipsnyje, jeigu:

a)  jvykdytos visos kitos 2 dalyje nustatytos taikytinos salygos; ir

b)  pakeitimg 243 straipsnio 3 dalyje numatytame registre uzregistravo 2 dalies b punkte
nurodytas apmokestinamasis asmuo.

7. Kai nepasibaigus 4 dalyje nustatytam terminui kuri nors i$ 2 ir 6 dalyse nustatyty
salygy nustoja buti tenkinama, prekiy perdavimas, kaip numatyta 17 straipsnyje, laikomas
jvykusiu tuo metu, kai atitinkama salyga nebéra tenkinama.

Jei prekés yra tickiamos asmeniui, kuris néra 2 dalies ¢ punkte arba 6 dalyje nurodytas
apmokestinamasis asmuo, laikoma, kad 2 ir 6 dalyse nustatytos salygos nustoja biti
tenkinamos prie§ pat tokj tiekima.

Jei prekés yra siunciamos arba gabenamos | $Salj, kuri néra valstybé naré, i§ kurios jos buvo
1§ pradziy vezamos, laikoma, kad 2 ir 6 dalyse nustatytos salygos nustoja biiti tenkinamos
pries pat pradedant tokj siuntimg arba gabenima.

Prekiy sunaikinimo, praradimo arba vagystés atveju laikoma, kad 2 ir 6 dalyse nustatytos
salygos nustoja biti tenkinamos tg dieng, kai prekés buvo faktiSkai paSalintos arba
sunaikintos, arba jei nejmanoma nustatyti tos dienos, ta diena, kai buvo suzinota, jog jos
yra sunaikintos arba dingusios.*;

36a straipsnis

1. Kai tos pacios prekés yra tiekiamos viena po kitos ir Sios prekés yra siunciamos
arba gabenamos i§ vienos valstybés nares ] kitg valstybe narg tiesiogiai i§ pirmojo tieke¢jo
paskutiniam tiekimo grandinéje esanfiam jsigyjaniam asmeniui, siuntimas arba
gabenimas priskiriami tik tiekimui, atliktam tarpiniam veiklos vykdytojui.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, siuntimas arba gabenimas priskiriami tik tarpinio veiklos
vykdytojo vykdomam prekiy tiekimui, kai tarpinis veiklos vykdytojas yra pranesgs
tiekéjui valstybés narés, 1§ kurios prekés yra siunc¢iamos arba gabenamos, jam suteikta
PVM mokétojo koda.

3. Siame straipsnyje ,tarpinis veiklos vykdytojas“ — grandinéje esantis tiekéjas
(18skyrus pirmajj grandingje esantj tiekeéja), kuris arba siuncia ar gabena prekes, arba kurio
vardu tai atlieka trecioji Salis.

4, Sis straipsnis netaikomos 14a straipsnyje apibréztoms situacijoms.*;

138 straipsnis

»l. Valstybés narés neapmokestina prekiy tiekimo, kai tas prekes pardavéjas ar prekes
jsigyjantis asmuo iSsiuncia ar iSgabena ] paskirties vieta, esancig Bendrijoje, bet ne jos
atitinkamoje teritorijoje, arba kai tai atlickama pardavéjo ar prekes jsigyjancio asmens
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vardu, jei tenkinamos toliau iSvardytos salygos:

a) prekés tiekiamos kitam apmokestinamajam asmeniui ar neapmokestinamajam
juridiniam asmeniui, veikianCiam kaip toks kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje
pradedamas prekiy siuntimas ar gabenimas;

b)  apmokestinamasis asmuo arba neapmokestinamasis juridinis asmuo, kuriam
patiektos prekes, yra jregistruotas PVM mokétoju kitoje valstybéje naréje nei ta,
kurioje pradedamas prekiy siuntimas arba gabenimas ir kuris tiekéjui yra nurodes $j
PVM mokétojo koda.*;

»la. 1 dalyje numatytas neapmokestinimas netaikomas tada, kai tiekéjas nesilaiko 262
ir 263 straipsniuose nustatyto jpareigojimo pateikti sumuojanéig ataskaitg, arba kai jo
pateiktoje sumuojancioje ataskaitoje néra pateikta teisinga informacija apie §j tiekima,
kaip to reikalaujama pagal 264 straipsnj, i$skyrus atvejus, kai tiekéjas gali tinkamai
pagristi §j trikuma kompetentingoms institucijoms priimtinu budu.*;

243 straipsnis

3. Kiekvienas apmokestinamasis asmuo, kuris perkelia prekes pagal 17a straipsnyje
nurodytas atsargy atSaukimo procediras, pildo registra, kad mokesCiy administratoriai
galéty patikrinti, ar nurodytas straipsnis taikomas tinkamai.

Kiekvienas apmokestinamasis asmuo, kuriam prekés tiekiamos pagal 17a straipsnyje
nurodytas atsargy atSaukimo procediiras, pildo ty prekiy registrg.*

262 straipsnis

1. Kiekvienas PVM mokétoju jregistruotas apmokestinamasis asmuo pateikia
sumuojancig ataskaitg, kurioje nurodo:

a) PVM mokétojais jregistruotus prekes jsigyjanéius asmenis, kuriems jis tieké prekes
138 straipsnio 1 dalyje ir 138 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytomis saglygomis;

b) PVM mokétojais jregistruotus asmenis, kuriems jis tieké prekes, kurios jo buvo
isigytos Bendrijos viduje, kaip nurodyta 42 straipsnyje;

c) apmokestinamuosius asmenis ir neapmokestinamuosius juridinius asmenis,
jregistruotus  PVM  mokétojais, kuriems jis teiké paslaugas, iSskyrus PVM
neapmokestinamas  paslaugas  valstybéje naréje, kurioje sandoris yra
apmokestinamas, ir uz kurias paslaugos gavéjas privalo sumokeéti mokestj pagal 196
straipsnj.

2. Be 1 dalyje nurodytos informacijos, kiekvienas apmokestinamasis asmuo pateikia
informacija apie apmokestinamyjy asmeny, kuriems prekeés, iSsiystos arba iSgabentos
pagal atsargy atSaukimo procediiras 17a straipsnyje isdéstytomis salygomis, yra skirtos,
PVM mokétojo kodus ir apie bet kokj pateiktos informacijos pasikeitima.*;
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6.2. PVM jgyvendinimo reglamentas (pirmiau — JR)

45a straipsnis

1. Direktyvos 2006/112/EB 138 straipsnyje numatytais atvejais neapmokestinant
PVM daroma prielaida, kad prekés buvo iSsiystos arba iSgabentos i§ valstybés narés |
paskirties vieta, esan¢ig Bendrijoje, bet ne jos teritorijoje, esant vienai i$ toliau nurodyty
atvejy:

a) pardavéjas nurodo, kad prekes iSsiunté ar iSgabeno jis arba jo vardu tai padaré
treCioji Salis, ir pardavéjas turi bent du vienas kitam neprieStaraujancius jrodymus,
nurodytus 3 dalies a punkte, kuriuos isdavé dvi skirtingos viena nuo kitos, nuo
pardavéjo ir nuo prekes jsigyjancio asmens nepriklausancios Salys, arba pardavéjas
turi vieng 1§ jrodymy, nurodyty 3 dalies a punkte kartu su vienu jam
neprieStaraujanciu jrodymu, nurodytu 3 dalies b punkte, kuriais patvirtinimas
iSsiuntimas arba iSgabenimas, ir kuriuos iSdavé dvi skirtingos viena nuo kitos, nuo
pardavéjo ir nuo prekes jsigyjancio asmens nepriklausancios Salys;

b)  pardavéjas turi:

1)  raSytinj patvirtinimg i§ prekes jsigyjancio asmens, kuriame nurodyta, kad
prekes jgyjantis asmuo prekes iSsiunté ar iSgabeno arba tai jo vardu padaré
trecioji Salis, ir nurodyta prekiy paskirties valstybé naré; Tame raSytiniame
patvirtinime turi buti nurodyta: iSdavimo data, prekes isigyjancio asmens
pavadinimas arba vardas bei pavardé ir adresas, prekiy kiekis ir rusis, prekiy
atvykimo data ir vieta, o transporto priemoniy tiekimo atveju — transporto
priemonés identifikacinis numeris, ir prekes jsigyjancio asmens vardu prekes
priimancio asmens tapatybe; ir

i) bent du vienas kitam neprieStaraujancius jrodymus, nurodytus 3 dalies
a punkte, kuriuos iSdavé dvi skirtingos viena nuo kitos, nuo pardavejo ir nuo
prekes jsigyjan€io asmens nepriklausancios Salys, arba vieng i§ jrodymuy,
nurodyty 3 dalies a punkte kartu su vienu jam neprieStaraujan¢iu jrodymu,
nurodytu 3 dalies b punkte, kuriais patvirtinamas iSsiuntimas arba
iSgabenimas, ir kuriuos iSdave dvi skirtingos viena nuo kitos, nuo pardavéjo ir
nuo prekes jsigyjancio asmens nepriklausancios Salys.

Prekes jsigyjantis asmuo pardavéjui iki deSimtos kito ménesio po tiekimo dienos pateikia
raSytinj patvirtinimg, nurodyta b punkto i papunktyje.

2. Mokesciy institucija gali nugincyti 1 dalyje nustatyta prezumpcija.
3. Taikant 1 dalj, priimtinais i§siuntimo ar i§gabenimo jrodymais laikoma:

a)  dokumentai, susij¢ su prekiy iSsiuntimu ar i§gabenimu, pavyzdziui, kroviniy vezimo
keliais dokumentas arba pranesimas, konosamentas, oro krovinio sgskaita faktiira,
arba prekiy vez¢jo saskaita faktiira;

b)  Sie dokumentai:

1) draudimo liudijimas, susijes su prekiy iSsiuntimu ar gabenimu, arba banko
dokumentai, kuriais jrodoma, kad uz prekiy iSsiuntimg ar iSgabenimag
sumokéta;

i)  oficialts dokumentai, kuriuos i8duoda valdZios institucija, pavyzdziui, notaras,
kuriais patvirtinamas prekiy atvykimas j paskirties valstybe narg;

i) kvitas, kur] yra iSrases sandélio savininkas paskirties valstybéje naréje ir
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kuriuo patvirtinamas prekiy sandéliavimas toje valstybéje naréje.

1.

54a straipsnis
Direktyvos 2006/112/EB 243 straipsnio 3 dalyje nurodytame registre, kurj privalo

pildyti visi apmokestinamieji asmenys, kurie perkelia prekes pagal atsargy atSaukimo
procediiras, nurodoma §i informacija:

a)

b)

c)

valstybé naré, i$ kurios prekés buvo iSsiystos arba iSgabentos, ir prekiy iSsiuntimo
arba i§gabenimo data;

apmokestinamojo asmens, kuriam prekés yra skirtos, PVM mokétojo kodas,
suteiktas valstybés narés, | kurig prekés yra siunciamos arba gabenamos;

valstybé nar¢, i kurig prekés yra siunciamos arba gabenamos, sandélio savininko
PVM mokétojo kodas, sandélio, kuriame jos laikomos po pristatymo, adresas ir
prekiy atvykimo i sandél; data;

d) j sandélj pristatyty prekiy verté, apraSymas ir kiekis;

e)

9)

h)

2.

apmokestinamojo asmens, kuris pakei¢ia Sios dalies b punkte nurodyta
apmokestinamgjj asmenj, PVM mokétojo kodas laikantis Direktyvos 2006/112/EB
17a straipsnio 6 dalyje nurodyty salygy;

patiekty prekiy apmokestinamoji verté, apraSymas ir kiekis, taip pat data, kada buvo
atliktas Direktyvos 2006/112/EB 17a straipsnio 3 dalies a punkte nurodytas prekiy
tiekimas, ir prekes jsigyjancio asmens PVM mokétojo kodas;

patiekty prekiy apmokestinamoji verté, apraSymas ir kiekis bei bet kurios iS$
nurodyty salygy atsiradimo data ir Direktyvos 2006/112/EB 17a straipsnio 7 dalyje
nurodytas atitinkamas pagrindas;

grazinty prekiy verté, apraSymas bei kiekis ir Direktyvos 2006/112/EB
17a straipsnio 5 dalyje nurodyto prekiy grazinimo data.

Direktyvos 2006/112/EB 243 straipsnio 3 dalyje nurodytame registre, kurj privalo

pildyti visi apmokestinamieji asmenys, kuriems prekés tiekiamos pagal atsargy atSaukimo
procediiras, nurodoma §i informacija:

a)

b)

c)
d)

apmokestinamojo asmens, kuris perkelia prekes pagal atsargy atSaukimo procediiras,
PVM moketojo kodas;

jam skirty prekiy apra§ymas ir kiekis;

jam skirty prekiy pristatymo j sandélj data;

jam patiekty prekiy apmokestinamoji verte, apraSymas ir kiekis ir data, kada buvo
atliktas Direktyvos 2006/112/EB 17a straipsnio 3 dalies b punkte nurodytas prekiy
isigijimas Bendrijos viduje;

prekiy aprasymas ir kiekis ir data, kada prekés buvo paimtos i§ sandélio a punkte
nurodyto apmokestinamojo asmens nurodymu;

sunaikinty arba dingusiy prekiy apraSymas ir kiekis ir prie$ tai | sandélj pristatyty
prekiy sunaikinimo, praradimo arba vagystés data arba data, kai buvo aptikta, kad
prekeés yra sunaikintos arba dingusios.

82/83




Kai prekés iSsiunCiamos arba gabenamos pagal atsargy atSaukimo procediiras sandélio
savininkui, kuris néra apmokestinamasis asmuo, kuriam tiekiamos prekés yra skirtos, to
apmokestinamojo asmens registre nereikia jraSyti pirmos pastraipos c, e ir f punktuose
nurodytos informacijos.*
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